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INTERNATIONAL  RAILWAYS  OF  CENTRAL  AMERICA 


Itinerario  en  vigor 

desde  el  día  i 

de  octubre  de 

1916. 

GUATEMALA  A  AYUTLA 

DIARIAMENTE 

AYUTLA  A  GUATEMALA 

DIARIAMENTE 

Sale  de 

Guatemala 

7.15  a.  m. 

Sale  de 

Ayutla 

6.00  a.  m. 

.. 

Morán 

Sos  .. 

Pajapita 

»i  .. 

Laguna 

8-15  ,. 

rf  f 

Coatepeque 

7.20  „ 

„  „ 

Amatitlán 

8.38  „ 

■  •  >• 

Santa  Joaquina 

7-45  .1 

Palín 

9-03  .. 

San  Miguelito 

8.10  „ 

pr  11 

San  Fernando  . 

Escuintla  " 

9-35  >. 

Las  Cruces 

10.15 

Retalhuleu 

Santa  María 

10.40 

San  Sebastián 

.. 

Obispo 

11. 16  „ 

Muluá 

.. 

Pantaleón 

11. 31  .. 

■p  rr 

Cuyotenango 

9.38  „ 

.. 

Santa  Lucía 

11.40  „ 

,, 

Mazatenango 

10.08  „ 

LÍega  a 

Buena  Vista 

12.05  P-  m- 

Palo  Gordo 

Patulul 

12.40  „ 

Nahualate 

Sale  de 

Guatalón 

1.10  „ 

Guatalón 

*•35  m 

Patulul 

Nahualate 

2.00  „ 

Sale  de 

12.10  p.  m. 

Palo  Gordo 

2.20 

Buena  Vista 

Mazatenango 

3-55  M 

Santa  Lucía 

■p  p* 

Cuyotenango 

3-1 5  .. 

fl 

Pantaleón 

1.20  „ 

Muluá 

3  33  .. 

Obispo 

1-37 

San  Sebastián 

Santa  María 

Retalhuleu 

3-5'  .. 

Escuintla 

Las  Cruces 

4.16  ,, 

San  Fernando 

San  Miguelito 

4-4» 

'  ir  11 

Palín 

3-48 

Santa  Joaquina 

506 

Amatitlán 

„  „ 

Coatepeque 

5. 36  .. 

••  r- 

Laguna 

4-3<>  .. 

Llega  a 

Paja  pita 

6.26  ,, 

Morán 

Ayutla 

7.00  „ 

Liega  a 

Guatemala 

5-45  .. 

GUATEMALA  A  SAN  JOSE 
DIARIAMENTE 
Sale  de  Guatemala 
Llega  a  Escuintla 
Sale  de  „ 

„  „  Santa  María 

„  „  Naranjo 

„  Obero 
Llega  a  San  José 


7.15  a.  m. 
o. 10  „ 

1.40  p.  m. 
3-i5  .. 

a.41  „ 

305  „ 

330  „ 


SAN  JOSE  A  GUATEMALA 

DIARIAMENTE 


Sale  de  San  José 
„  „  Obero 

„  „  Naranjo 

.,  „  Santa  María 

Llega  a  Escuintla 
Sale  de  „ 

Llega  a  Guatemala 


9.15  a-  tn- 

9-45  .. 

10. 10  „ 

10.40  „ 

11. 10  „ 

*•45  P-  m. 
5-45  „ 


GUATEMALA  A  ESCUINTLA 


DIARIAMENTE 
Sale  de  Guatemala 
„  „  Morán 

„  „  Laguna 

,,  ,,  Amatitlán 

Palín 


7.15  J 
8.05 

8.15 
8.38 

_  903 

„  San  Fernando  9.35 
Llega  a  Escuintla  10. 10 


ESCUINTLA  A  GUATEMALA 

DIARIAMENTE 


m. 

2.00  p.  m. 

Sale  de 

Escuintla 

6.00  a.  m. 

*45 

P- 

310  M 

ir  rr 

San  Fernando 

640  » 

3  15 

330  „ 

„  „ 

Palín 

7.35 

3.48 

4.13  » 

rr  rr 

Amatitlán 

8.10  ,, 

4.13 

4  45  M 

>t  >• 

Laguna 

8-45  .. 

4-36 

5-33 

LÍega  a 

Morán 

9.00  „ 

4.46 

5-55  „ 

Guatemala 

0.20  „ 

5-45 

i. 

SAN  ANTONIO  A  RETALHULEU 

DIARIAMENTE  EXCEPTO  LOS  LUNES 

Sale  de  San  Antonio  -  6.00  a.  m. 

„  „  Palo  Gordo  6.25  „ 

„  „  Mazatenango  7.10  „ 

,,  M  Cuyotenango  7.32  ,, 

„  „  Muluá  7.56  „ 

.,  „  San  Sebastián  8.03  „ 

Liega  a  Retalhuleu  8.10  „ 

RETALHULEU  A  SAN  ANTONIO 

DIARIAMENTE  EXCEPTO  LOS  LUNES 

Sale  de  Retalhuleu  2.30  p.  m. 

„  „  San  Sebastián  2.38  „ 

„  „  Muluá  2.48  „ 

„  „  Cuyotenango  3.15  „ 

m  rr  Mazatenango  4.05  ,, 

,,  .,  Palo  Gordo  4.30  „ 

Llega  a  San  Antonio  4.50  „ 

RETALHULEU  A  CHAMPERICO 

SOLO  LOS  MARTES.  JUEVES,  SABA¬ 
DOS  Y  DOMINGOS 

Sale  de  Retalhuleu  8.20  a.  m. 

„  „  Las  Cruces  8.51  „ 

.,  „  Caballo  Blanco  9.06  „ 

Liega  a  Champerico  10.15  „ 

CHAMPERICO  A  RETALHULEU 

SOLO  LOS  MARTES,  JUEVES,  SABA¬ 
DOS  Y  DOMINGOS 

Sale  de  Champerico  11.30  a.  m. 

»  1,  Caballo  Blanco  !3.35  p.  m. 

„  „  Las  Cruces  12.50  „ 

Llega  a  Retalhuleu  1.25  „ 

SAN  FELIPE  A  MULUA 

DIARIAMENTE  EXCEPTO  LOS  LUNES 
Sale  de  San  Felipe  7.00  a.  ra.  1.30  p.  m. 

„  „  Casa  Blanca  7.12  „  1.42  „ 

„  San  André»  7.25  „  1.55  „ 

Liega  a  Muluá  7.50  „  2.20  „ 

MULUA  A  SAN  FELIPE 
DIARIAMENTE  EXCEPTO  LOS  LUNES 
Sale  de  Muluá  '  9.30  a.  m.  3.4J  p.  m, 

„  rr  San  Andrés  10.00  „  4.15  „ 

.,  „  Casa  Blanca  10.20  „  4.35 

Llega  a  San  Felipe  10.35  »  4.50  „ 

AYUTLA  A  OCOS 

SOLO  LOS  MARTES,  VIERNES  Y 

DOMINGOS 

Sale  de  Ayutla  7.10  p.  m. 

Llega  a  Ocós  7.50  „  1 

OCOS  A  AYUTLA 

SOLO  LOS  MARTES,  VIERNES  Y 
DOMINGOS 

Sale  de  Ocós  j.I0  a.  m. 

Llega  a  Ayutla  5,50 

Itinerario  de  Trenes  en  la 
del  Atlántico  que  regirá 
15  de  marzo  de  1917. 

De  Guatemala  a  Puerto 

Sale  de  Guatemala 
,  Fiscal 

,  Agua  Caliente 
Sanarate 
Estrada  C. 

,  Progreso 
Rancho 
,  Jícaro 
,  Cabañas 
Reforma 
a  Zacapa 


División 
desde  el 


Barrios 


Llega 


7.00  a.m. 
7  59  „ 
8.26  „ 
9-37  1 1 
1002  „ 
10.32  „ 

TT.02  „ 
1125  „ 
11.47 

12  06  p  m. 

12.41  „ 


Sale  de  Zacapa 
Gualán 
Santa  Inés 
Los  Amates 
Quirigná 
Montúfar 
Virginia 
Morales 
Darmouth 
Cay uga 
Tenedores 
Llega  a  Puerto  Barrios 
De  Puerto  Barrios  a 
Sale  de  Puerto  Barrios 
,,  „  Tenedores 

„  „  Cayuga 

„  „  Darmouth 

„  „  Morales 

„  „  Virginia 

„  „  Montúfar 

,,  „  Quiriguá 

„  „  Los  Amates 

„  „  Santa  Inés 

„  „  Gualán 

Llega  a  Zacapa 
Sale  de  Zacapa 
Reforma 
Cabañas 
Jícaro 
Rancho 
Progreso 
Estrada  C. 
Sanarate 
Agua  Caliente 
Fiscal 

Llega  a  Guatemala 


1.06  „ 
2.20  „ 
310  „ 

3- 30  „ 

341  ,< 

4.16  „ 

4- 33  „ 

5.01  „ 

5- 17  „ 
5-34  „ 

5  51  M 

6.40  „ 

Guatemala 

6.40  a.m. 

729  „ 

7-46  „ 

805  „ 
8.23 
8.50  „ 
9.06  „ 
945  „ 
9-55  „ 
10.14  „ 
11. o  7 

12.16  p.m. 
12.41  „ 

1.15  >, 

1-34 

1-56  „  - 
2.25  „ 
2.57  „ 
3-27  „ 
3-54  „ 
5-05  .. 
5-37  „ 
6.40  „ 


i 


I 


De  Guatemala  a  Ciudad  Estrada  C 

Sale  Guatemala  Diario 


Sale  de  Estrada  C.  Diario 


Pamplona 
Estrada  C. 


7.05  a.m. 
7.15  ” 
9.00  ” 
2.05  p.m. 
2.00  ” 
4.00  ” 
5-55  ” 
7.22  a.m. 

9.T7  ” 
10. 10  ” 
1.2;  p  m. 

4.17  ” 

5-35  ” 

6.12  99  " 


Pamplona 
”  Estrada  C. 

DOMINGOS  SOLAMENTE 
Sale  de  Guatemala  300  P  m. 

”  ”  5-00  ” 

Sale  de  Estrada  C.  3.17  p.m. 

”  ”  5-17  ” 


¡  J.  H.  CLEGG, 

1  Superintendente  de  Transportes 


R.  M.  LEECH, 
Superintendente  General. 

. . . . . . . . iiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiumiiiimi . . 


A.  CLARK. 
Gerente  General 
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BE  LOS  AMOS  DEL  DIA 

¿PUEDE  HABER  UN  CAMBIO  FIJO? 


Acosados  agricultores  y  co¬ 
merciantes  por  estas  subidas, 
fortísimas  e  irracionales  alzas  y 
bajas  del  cambio,  agúzanse  los 
intelectos  buscando  remedio  a 
tan  hondísimo  mal  y  cada  quien 
vá  donde  aquellas  recetas  que 
cree  de  aplicación  más  inmedia¬ 
ta  y  de  más  seguros  y  prontos 
resultados. 

Entre  varios  de  los  que  han 
escrito  con  motivo  de  este  vérti¬ 
go  de  las  alzas  momentáneas  y 
de  las  bajas  rapidísimas,  en  el 
que  ya  el  cambio  se  va  parecien¬ 
do  mucho,  muchísimo  a  la  má¬ 
gica  bolita  de  la  ruleta,  que  deja 
a  uno  o  dos  con  los  bolsillos  de¬ 
nos  y  a  un  centenar  con  aquellos 
exhaustos,  predomina  la  obse¬ 
sión  de  hallar  una  cosa  tan  difí¬ 
cil  como  la  cuadratura  del  circu¬ 
lo,  tan  inhallable  como  la  misma 
piedra  filosofal. 

¡  El  cambio  fijo  1 

Decir  fijeza  y  decir  cambio  es 
decir  dos  cosas  antiestéticas.  Lo 
que  es  fijo  no  cambia  y  lo  que 
cambia  no  es  fijo.  La  halaga¬ 
dora  idea  de  tener  un  cambio  fi¬ 
jo,  no  puede  pasar  de  una  de  tan¬ 
tas  «tapias,  porque  sencillamen¬ 
te  id  qajnbio  fijo  no  existe  en 


parte  ninguna  de  la  tierra  y  no 
vamos  a  ser  nosotros  los  guate¬ 
maltecos  los  que  lleguemos  a  in¬ 
ventar  esa  cosa  tan  rara  que  no 
es  hasta  hoy  conocida  en  Euro¬ 
pa  la  culta,  ni  en  Norte  América 
la  progresista. 

El  cambio  en  todo  el  mundo 
fluctúa.  El  cambio  en  todas  par¬ 
tes  sube  y  en  todas  partes  baja 
y  si  no,  no  se  llamaría  “el  cam¬ 
bio.”  se  llamaría  el  fijo. 

No  se  crea  que  vamos  a  defen¬ 
der  lo  indefendible :  esas  súbitas 
viariaciones  de  tipo,  esa'  oscila¬ 
ción  enorme  que  hay  entre  el  40 
por  uno  y  el  20  por  uno,  esa  co¬ 
tización  arbitraria  que  hace  su¬ 
bir  el  cambio  en  un  día  y  descen¬ 
der  en  otro  gran  número  de  pun¬ 
tos  sin  que  haya  para  tal  y  tan 
fuerte  variación  una  causa  justi¬ 
ficante  que  haga  hoy  despeciar  el 
billete  y  apreciar  el  oro  y,  ma¬ 
ñana  haga  soltar  esto  y  acaparar 
aquel !  No.  Esta  anormalidad 
debida  a  juegos  de  bolsa  no  tiene 
ni  puede  tener  defensores. 

Pero  de  que  esto  sea  un  mal  y 
un  mal  gravísimo,  no  íbamos  a 
ocuparnos  ahora  .Bastante  alto 
ha  gritado  la  Prensa  toda  contra 
ese  abuso  y  repetir  aquí  lo  ya  di¬ 


cho  en  estas  mismas  columnas  de 
“La  Actualidad”  es  inneecesario. 

El  mal  existe.  El  remedio  urge. 
Pero  ese  remedio  jamás  puede 
'ser  el  cambio  fijo.  Si  esta  fue¬ 
ra  la  medicina,  tendriamos  que 
entrar  en  la  categoría  de  los  en¬ 
fermos,  incurables :  seríamos  co¬ 
mo  un  tísico  que  tan  solo  pu¬ 
diera  sanar  tomando  sangre  de 
megaterio  o  de  algún  otro  ani¬ 
mal  de  la  época  antediluviana. 

El  cambio,  o  mejor  dicho  el  ti¬ 
po  de  cambio,  fluctúa  en  el  uni¬ 
verso  entero.  Fluctúa  en  Lon¬ 
dres,  en  New  York,  en  París  co¬ 
mo  en  la  Cochinchina.  Hay 
días  en  que  las  pesetas  valen  más 
y  días  en  que  valen  menos,  en 
que  los  francos  se  cotizan  a  me¬ 
jor  precio  que  en  otros,  en  que 
los  .dollars,  esos  dollars  que  mu¬ 
chos  de  nuestros  economistas 
creen  inmutables,  se  cambian 
con  pérdida  o  se  cambian  con 
ventaja. 

Todos  los  que  algo  conocen 
de  cotizaciones  extranjeras  sa¬ 
ben  las  grandes  perturbaciones 
que  la  guerra  europea  trajo  en 
los  mercados  del  mundo.  Sa¬ 
ben  cómo  al  principio  subió  tan¬ 
to  la  libra  en  .relación  con  el  do- 
llar  como  después  bajó  aquella 
y  subió  ésta.  Saben  cómo  la 
peseta  fue  elevándose  hasta  al¬ 
canzar  una  bonanza  jamás  soña¬ 
da  en  España  ;  y  cómo  el  marco 
a  medida  que  sie  hundía  el  sol 
en  el  horizonte  alemán,  iba  hun- 
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diéndose  también  en  el  mar  re¬ 
vuelto  de  las  cotizaciones  euro¬ 
peas  ;  y  cómo  a  medida  que  el 
sueño  imperialista  se  desvanecía 
y  caían  las  coronas  de  los  reyes 
y  emperadores  de  la  alinaza  teu¬ 
tónica,  iba  'también  desvanecién¬ 
dose  y  cayendo  el  valor  de  la  co¬ 
rona  austríaca ;  y  nada  digamos 
de  las  inmensas  fluctuaciones  de 
los  cambios  con  respecto  a  los 
mercados  rusos,  servios,  ruma¬ 
nos,  búlgaros  y  turcos,  fluctua¬ 
ciones  en  las  que  se  reflejaban 
de  manera  tan  notoria  las  diver¬ 
sas  faces  ya  favorables  y  ya  ad¬ 
versas  que  la  guerra  y  las  revo¬ 
luciones  produjeron  en  aquellos 
países.  Hasta  Suiza,  la  pacífi¬ 
ca  Suiza,  que  ha  sido  la  hermana 
de  la  caridad  en  esta  guerra  de 
la  Europa,  encargada  de  asistir  a 
los  heridos  y  de  consolar  a  los 
prisioneros,  'vio  oscilar  fuerte¬ 
mente  su  tipo  de  cambio  en  rela¬ 
ción  con  (mercados  de  Europa, 
sin  que  ella  tuviese  probabilida¬ 
des  de  triunfo,  ni  posibilidades 
de  derrota. 

A  los  señores  que  abogan  por 
el  cambio  fijo  quisiéramos  mos¬ 
trar  los  boletines  de  cotización 
de  los  mercados  extranjeros,  pa¬ 
ra  que  se  convenzan  de  lo  utó¬ 
pico  de1  su  pensamiento.  Estos 
señores  creen  que  fijar  el  cambio 
es  cosa  tan  fácil  como  fijar  la  fe¬ 
cha  para  una  boda  y  que  no  hay 
mas  que  dar  para  ello  una  dispo¬ 
sición  y  ya  el  cambio  ni  bajaría 
nunca,  ni  subiría  jamás.  Tales 
ideas  en  pleno  siglo  XX  son  des¬ 
consoladoras. 

La  moneda,  que  no  vale  sino 
en  cuanto  es  icambiable  por  algo 
que  vale  lo  que  la  moneda  tan 
solo  representa,  es  sencillamente 
un  género  especial  de  mercade¬ 
ría,  sujeto  como  todos  los  géne¬ 
ros  a  la  ley  de  la  oferta  y  de  la 
demanda,  que  hace  subir  el  pre¬ 
cio  cuando  la  oferta  escasea  y 


descender  cuando  es  la  demanda 
'la  que  falta.  Si  el  azúcar  sube 
de  precio  cuando  son  muchos  los 
que  quieren  comprar  y  pocos  los 
que  quieren  vender,  la  moneda 
sea  dollar,  libra,  franco,  peseta  o 
billete  guatemalteco  sube  tam¬ 
bién  necesariamente  cuando  son 
muchos  los  que  la  buscan  y  po¬ 
cos  los  que  la  ofrecen. 

Aún  antes  de  que  sobreviniese 
la  guerra  europea,  había  épocas 
bien  conocidas  por  los  financie¬ 
ros  europeos,  en  las  que  los  ne¬ 
gocios  hacían  afluir  al  mercado 
de  Londres  mucho  oro  produ¬ 
ciéndose  en  los  demás  mercados 
una  demanda  de  libras,  que  se 
traducía  en  elevación  del  precio 
de  éstas.  Igual  cosa  acontecía 
en  otras  épocas  en  diversos  mer¬ 
cados  y  no  eran  pocos  los  nego¬ 
cios  que  se  hacían  en  perspectiva 
de  estas  alzas  y  bajas  motivadas 
por  la  necesidad  del  comercio  de 
pagar  sus  importaciones  y  de 
recibir  el  importe  de  sus  expor¬ 
taciones.  Estas  son  las  verda¬ 
deras  reguladoras  del  cambio. 

Por  ello  para  que  un  país  tu¬ 
viese  cambio  fijo  se  necesitaría 
simplemente  que  no  importara 
nada  y  que  nada  exportara.  Es 
decir  que  no  tuviera  relación  co¬ 
mercial  con  país  ninguno  de  la 
tierra.  Pero,  entonces  diría  al 
guien,  no  habría  cambio!  Clare.’. 
No  habría  cambio;  pero  habría 
fijeza,  la  -inmutable  fijeza  del  que 
no  cambia  nada  con  nadie. 

Mientras  haya  importaciones 
y  haya  exportaciones,  es  decir, 
mientras  haya  comercio,  el  cam¬ 
bio  tiene  forzosamente  que  ser 
fluctuante.  Tiene  que  haber 
cotizaciones  ventajosas  v  des¬ 
ventajosas,  épocas  ep  que  hay 
que  pagar  lo  importado  y  cobrar 
lo  exportado.  Lo  importante, 
lo  necesario  para  un  país,  es  pa¬ 
gar  poco  y  cobrar  mucho,  es  de¬ 
cir  exportar  más  de  lo  que  se  im- 


|  porta.  De  esto  es  de  lo  que  se 
han  preocupado  los  economistas- 
ios  verdaderos,  dos  que  no  sue¬ 
ñan  con  lo  inhallable,  con  lo  im¬ 
posible,  con  esa  piedra  filosofal 
no  conocida  en  Europa  ni  en 
América,  en  una  .palabra  : 

¡Con  el  cambio  fijo! 

El  de  los  anteojos  NEGROS. 


1 

No.  4. 

Receta  De  Una  Practicante  Recibida 
Para  E!  Pelo  Ganoso 


Da  la  fórmula  de  un  simple  remedio 
hecho  en  casa  que  lo  ennegrece 
en  Seguida. 


La  Sra.  A.  Dixon,  practicante  re¬ 
cibida,  muy  relacionada  en  Broo- 
klyn,  dice  sobre  el  particular:  “Po¬ 
nerse  el  pelo  negro,  castaño,  claro, 
de  cualquier  color,  al  que  lo  tenga 
canoso,  es  la  cosa  más  fácil,  con  tal 
dé  usar  el  remedio  siguiente,  que  pue¬ 
de  hacerse  en  casa: 

“Conseguir  en  cualquier  botica  una 
cajita  de  polvo  Orlex,  disolverlo  en 
agua,  mojar  en  él  un  peine  y  pa¬ 
sárselo  por  el  pelo.  Es  baratísimo 
y  no  ocasiona  otro  gasto.  Las  direc¬ 
ciones  para  mezclarlo  y  usarlo  vie¬ 
nen  con  cada  caja. 

“Luego  que  se  puede  usar  Orlex 
en  toda  confianza.  Cada  caja  trae 
un  bono  de  $100.00  oro  en  garantía 
de  que  Orlex  no  contiene  productos 
ni  derivados  de  plata,  plomo,  zinc, 
azufre,  mercurio,  anilina  ni  alquitrán 
de  hulla.  No  se  borra  el  pelo,  ni 
se  le  pega,  ni  lo  engrasa,  y  lo  deja 
como  seda.  Al  que  lo  usa  lo  deja 
como  si  fuera  veinte  años  más  joven. 


SEÑORES  FINQUEROS 

Tenemos-  fichas  de  cartón  espe¬ 
cial  muy  fuerte,  rodeadas  de  me¬ 
tal  blanco  que  las  hacen  muy 
duraderas. 

Marroquín  Hermanos. 

“Casa  Colorada” 
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CASTIGO 


LOS  HIJOS  DE  LOS  HU¬ 
NOS  PAGAN  LOS  CRI¬ 
MENES  DE  SUS  PA¬ 
DRES 

He  visitado  los  hospitales  de 
Colonia  y  tenido  entrevistas  con 
el  Profesor  Krautwig,  Director 
de  Salubridad,  con  el  Profesor 
Moritz,  Jefe  del  Hospital  de  l.in- 
deniburger,  que  tiene  1500  camas, 
con  el  Profesor  Siegert  y  he 
aquí  el  resultado  de  mi  encuesta : 

En  la  1  población  adulta  la  in¬ 
suficiencia  relativa  de  alimento 
se  traduce  casi  únicamente  por 
una  pérdida  de  peso  que  llega  a 
25  kilos  >en  ciertos  individuos. 
Sin  embargo,  creo,  según  foto¬ 
grafías  de  los  mismos,  tomadas 


antes  de  lia  guerra —  que 
la  mayor  parte  de  éstos  tenían 
antes  una  superabundancia  de 
tejido  adiposo.  No  se  me  citó 
ejemplo  de  un  muerto  de  ham¬ 
bre.  Los  casos  de  edema  son 
muy  raros.  He  aquí,  a  título 
documentarlo,  un  cuadro  del  Pro¬ 
fesor  Moritz  y  en  el  que  se  com¬ 
para  el  peso  de  200  enfermos,  to¬ 
mado  en  1913-1914  y  de  un  nú¬ 
mero  igual,  sacado  en  1918;  unos 
y  otros  fueron  escogidos  entre 
los  hospitalizados,  a  consecuen¬ 
cia  de  accidentes  o  enfermedades 
que  no  entrañan  la  pérdida  de 
peso-  En  este  cuadro  se  consi¬ 
dera  el  peso  medio  de  1  kilo  por 
centímetro  de  altura  a  contar  de 
un  metro 


1918  13-14 


°  Peso  superior  al  normal 

6 

42 

°  Peso  exactamente  normal 

2 

4 

0  Peso  inferior  al  normal  de  o\%  a  5% 

13 

12 

•O 

SU 

18 

18 

9—  10,  1%  a  15% 

21 

12 

)° — 15,  i°/0  a  20(5 

24 

1 

?—2o,  1%  a  25% 

7.5 

1 

25,  1%  a  30% 

10,5 

0 

30,  1%  a  35% 

3. 

0 

A  pesar  de  estos  datos,  que, 
.  sin  discutir  isu  autenticidad,  no 
acepto  sino  con  reservas,  y  esto 
por  diferentes  razones,  no  he  no¬ 
tado  que  la  resistencia  de  las  per¬ 
sonas  a  las  diversas  enfermeda¬ 
des  infecciosas  (influenza,  forma 
pneumónica,  especialmente)  se 
redujera  de  manera  apreciable, 
con  excepción  de  los  ancianos  y 
niños  de  corta  edad.  Las  esta¬ 
dísticas  de  Colonia  demuestran 


que  ila  tuberculosis  se  ha  dupli¬ 
cado.  En  1913  causó  el  iojf,  de 
la  totalidad  de  Ta's  defunciones. 
Actualmente  lia  proporción  pasa 
de  20%  y  las  muertes  por  tuber¬ 
culosis,  pasan,  con  una  cifra 
igual  a  la  población,  de  700  a  800 
en  1913  a  2200  en  1918.  La  co¬ 
sa  es  tanto  más  notable  cuanto 
que  en  Colonia  se  lucha  contra 
él  fia j dio  ipor  manera  particular. 

El  mal  ha  hecho  más  estragos 


entre  los  niños.  Si  la  situación 
de  las  demás  grandes  ciudades 
es  semejante  a  la  de  Colonia,  las 
generaciones  representadas  hoy 
por  ¡niños  de  2  a  10  años  tendrán 
predisposiciones  peligrosas,  si 
no  taras  físicas  irremediables. 
No  solamente  mueren  más  perso¬ 
nas  en  Alemania  sino  que  la  na¬ 
talidad  disminuye.  He  aquí  al¬ 
gunos  datos  que  me  da  el  Pro¬ 
fesor  Siegert.  Los  nacimientos 
disminuyeron  en  un  52%.  Los 
abortos,  generalmente  volunta¬ 
rios,  aumentaron  cosiderable- 
mente.  Además,  ya  por  razón 
del  trabajo  exagerado  de  las  ma¬ 
dres  o  por  la  mala  alimentación, 
junto  al  mal  estado  moral,  el  pe¬ 
so  de  los  reciennacidos,  que  an¬ 
tes  era  generalmente  de  casi 
3500  gramos,  bajó  por  término 
medio  de  2200.  *  Concebido  en 
njalaj  condiciones,  el  niño  progre 
sa  mal  desde  su  nacimiento.  El 
peso  perdido  por  los  reciennaci¬ 
dos  y  habitualmente  recuperado 
en  10  días,  ahora  no  se  recobra 
sino  en  2  meses.  La  causa  de 
esta  situación  anormal  es  clara. 
La  leche  materna  no  contiene 
más  1,2  a,  1,7%  de  materias  gra¬ 
sas.  Aunque  se  ¡reserva  la  le¬ 
che  de  vaca  a  los  enfermos  y  a 
los  niños  de  1  a  3  años,  no  tie¬ 
nen  cantidad  suficiente  en  este 
invierno. 

Entre  los  niños  de  10  años,  la 

tuberculosis  se  ensaña.  El  ni- 
* 

ño  va  a  la  escuela,  alegre  y  jue¬ 
ga.  Pero  de  repente  cae  enfer¬ 
mo  y  la  tuberculosis  se  lo  lleva 
en  3  o  4  semanas.  Una  epide¬ 
mia  d'e  desinteria  se  llevó  a  cen¬ 
tenares  de  niños;  murieron  en  10 
meses  más  que  en  los  últimos  80 
años. 

Pero  el  gran  peligro  para  Ale¬ 
mania  es  la  tuberculosis ;  ésta 
será  más  frecuente  po.r  el  paupe¬ 
rismo  y  por  la  suciedad  que  hay ; 
faltos  de  jabón,  las  casas  de  los 
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obreros  son  espantosamente  ^su- 
cias ;  el  pdlvo  de  los  residuos 
propaga  ell  flajelo. 

Durante  .la  guerra  he  visto 
cosas  espantosas,  producto  no  de 
las  necesidades  militares  de  la 
misma,  sirio  de  da  crueldad  de  los 
alemanes.  Las  madres  me  han 
dicho,  cuánto  hablan  sufrido  sus 
hijos  en  el  .Norte  de  Francia,  có¬ 
mo  murieron  por  culpa  de  los 
alemanes  y  pasó  en  silencio  las 
atrocidades  cuyo  relato  sublleva 
la  indignación  humana.  Y  nin¬ 
guno  de  todos  estos  con  quie¬ 
nes  yo  he  conversado  en  esta  en¬ 
cuesta  y  quienes  trataban  de 
conmover  mi  piedad  — ¡ninguno 
solo ! —  encontró  una  palabra,  de 


Una  carta  — fechada  en  Chi- 
quimula —  ha  llegado  a  nuestras 
mnos.  Es  de  una  maestra  y 
para  nosotros  todo  lo  que  viene 
de  una  fuente  pedagógica  tiene 
excepcional  importancia,  inmen¬ 
so  interés. 

Es  de  una  maestra  que  tiene 
hambre.  Es  de  una  pobre  mu¬ 
jer  a  la  que  no  hemos  visto  nun¬ 
ca  en  nuestra  vida  y  a  quien  ja¬ 
más  quizás  veremos  ;  pero  cuya 
aflictiva  situación  nos  causa 
honda  pena,  .por  el  sólo  hecho  de 
que  ila  que  sufre  es  una  mujer 
que  sirve  a  la  Patria,  educando  a 
los  hijos  del  pueblo,  formando 
futuros  guatemaltecos. 

No  podemos  reproducir  su  car¬ 
ta  :  hay  en  ella  demasiados  elo¬ 
gios  para  nosotros,  por  anterio¬ 
res  artículos  en  esta  Revista  pu¬ 
blicados  en  pro  del  íntegro  y 
puntual  pago  de  los  sueldos  del 


sincero  pesar  por  la  guerra,  una 
expresión  de  simpatía  por  el  cal¬ 
vario  de  Francia,  una  palabra  de 
indignación  para  los  que  desen¬ 
cadenaron  este  flajelo  sobre  el 
munido. 

También  yo  no  tendré  falsa 
piedad.  Al  'escribir  estas  li¬ 
neas,  yo  me  pregunto,  con  an¬ 
gustia,  si  estos  niños  alemanes, 
no  tratarán,  dentro  de  20  años, 
de  matar  a  nuestros  pequeños, 
como  sus  padres  trataron  de  ani- 
quilaimos. 

Jacques  MARSILLAC 

(Traducido  especialmente  de  “Le 
Journal”  de  Paris,  para  “La  Ac¬ 
tualidad”.) 


magisterio,  y  no  creemos  que  la 
publicación  de  tales  artículos  sea 
merecedora  de  tan  altos  loores, 
ni  de  tan  profundos  agradeci¬ 
mientos.  Abogar  .por  el  maes¬ 
tro,  pedir  el  pago  de  sus  sueldos, 
tan  dignamente  ganados  en  la 
lucha  contra  la  ignorancia  y  en 
la  difusión  de  la  verdad,  es  de¬ 
ber  elemental  de  todo  periodista 
honrado  y  de  todo  el  que  algún 
cariño  tenga  ipor  la  Patria  y  al¬ 
gún  amor  por  la  juventud. 

Pero  si  no  reproducimos  las 
partes  laudatorias  de  la  carta, 
porque  ien  ellas,  hay  fantasía,  si 
reproduciremos  el  párrafo  si¬ 
guiente  porque  allí  emerge,  som¬ 
bría  y  desnuda,  la  triste  verdad : 
“Damnificada  por  el  terremoto, 
busqué  trabajo  en  este  Departa¬ 
mento,  donde  he  pasado  mil  y 
mil  penalidades  y  toda  clase  de 
privaciones.  El  Señor  Adminis¬ 


trador  permanece  impasible  átate 
tanto  maestro  muerto  de  hambre 
Nos  deben  seis  meses  y  ¡sin  es¬ 
peranza  !” 

¿Sin  esperanza?  Será  posible 
que  muera  la  esperanza,  la  vir¬ 
tud  primordial  .del  maestro.  La 
vida  del  .educador  descansa  toda 
sobre  la  base  de  la  esperanza. 
Esa  vida  de  privaciones  silencio¬ 
sas  y  de  heroicos  sufrimientos, 
no  tiene  más  oasis  que  la  espe¬ 
ranza  en  la  gratitud  de  los  niños 
que  se  educan  y  en  la  gratitud 
de  la  Patria,  para  quien  aquellos 
se  educan. 

No  se  puede  matar  impune¬ 
mente  la  esperanza  en  el  corazón 
de  un  maestro,  porque  de  un  pe¬ 
dagogo  desesperado,  la  juventud 
ya  no  puede  esperar  nada,  ni  la 
Patria  tampoco.  Para  sembrar 
esperanza  lo  primero  es  tenerla, 
pues  viejo  aforismo  es  .aquel  de 
que  nadie  .da  lo  que  no  tiene. 
Antes  de  firmar,  la  autora  de  la 
carta  citada,  pone  estas  pala¬ 
bras  :  “Maestra  titulada  y  con  18 
años  de  práctica”-  Esta  es  la 
parte  verdaderamente  más  dolo- 
rosa,  porque  “maestra  titulada” 
q.uiere  decir  mujer  que  invirtió 
los  juveniles  años  en  áridos  es¬ 
tudios,  en  investigaciones  peda¬ 
gógicas  en  prácticas  escolares ; 
porque  “18  años  de  práctica  son 
18  años  de  la  vida  dedicados  a  la 
niñez,  18  años  invertidos  en  la 
educación  de  futuros  ciudadanos, 
de  mujeres  del  mañana,  son  18 
años  gastados  en  una  labor  inte¬ 
lectual  penosa  y  difícil. 

Esa  fracesilla  puesta  antes  de 
la  firma  quiere  decir  para  los 
que  sabemos  leer  entre  líneas : 
“Estudié  durante  mi  juventud 
para  obtener  mi  título  de  maes¬ 
tra,  he  trabajado  durante  18  años, 
en  el  magistero  y  todo  -esto  ¿pa¬ 
ra  qué?  para  que  el  Señor  Ad¬ 
ministrador  de  Rentas  me.  reten.-. 
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ga  hace  más  de  seis  meses  mis 
sueldos . 

¿  Continuará  esto  de  /los  maes¬ 
tros  como  vá  en  mudhos  Depar¬ 
tamentos?  ¿Seguirán  los  señores 
Administradores  'de  Rentas  ha¬ 
ciendo  oídos  de  mercader  a  las 
justas  y  continuas  protestas  de 
la  prensa?  4  Intervendrá  el  Mi¬ 
nisterio  de  Instrucción  para  cor¬ 
tar  de  raíz  este  abuso?  Es  ello 


Nuestro  compatriota,  el  reli¬ 
gioso  y  joven  artista,  Raúl  Pa- 
niagua,  de  escala  en  escala  y  de 
triunfo  en  triunfo,  ha  llegado  a 
conquistar  apllausos,  ovaciones  y 
honores,  en  la  herman  1  Repúbli¬ 
ca  de  El  Salvador. 

Y  esos  triunfos,  /artísticamente 
conquistados  por  el  dulce  pia¬ 
nista  que  se  destaca  ya  como 
una  gloria  ilegítima  del  arte  na¬ 


de  urgencia  suma  y  de  necesidad 
inmediata.  De  otra  .manera  an¬ 
te  las  quejas  del  magisterio  la 
Prensa  no  tendrá  que  hacer  más 
que  repetir  el  tristísimo  verso  del 
Dante : 

“Oh  vosotros  perded  toda 
(esperanza . ” 

Máscara  NEGRA 


lejos  de  su  patria,  aplastar  envi¬ 
dias,  triturar  pequeñeses  y  apu¬ 
rar  amarguísimos  sinsabores  pa¬ 
ra  poder  abrirse  paso  en  el  cami¬ 
no  cubierto  de  sombráis,  de  .du¬ 
das  y  de  espinas  en  que  .caminan, 
lentamente,  los  artistas,  sin  más 
fe  que  la  fe  puesta  en  la  plegaria 
de  /las  notas,  /sin  más  esperanza 
que  lucir  en  la  frente  una  corona 
de  arpegios  y  sin  más  .ambición 


que  alcanzar  el  triunfo  aquel  que 
conquistara  Chopin  con  su  gran¬ 
diosa  Marcha  Fúnebre:  llorar  y 
hacer  llorar. 

Triunfo  ideal  que  si  ofrece 
amargo  pan  para  da  boca,  lo  dá 
muy  delicado  para  el  alma . 

Con  motivo  de  los  recientes 
festejos  pdlíticos  llevados  a  cabo 
solemnemente  en  la  capital  de 
El  Salvador,  nuestro  joven 
compatriota,  Raúl  Paniagua,  fue 
invitado  especialmente  por  el 
respectivo  Comité  Organizador, 
para  que  ejecutara  un  trozo  en  e! 
piano,  en  un  concierto  que  tuvo 
lugar  en  el  Teatro  Collón. 

Y  para  premiar  los  altísimos 
méritos  musicales  del  artista 
prodigioso,  1.a  prensa,  el  Diario 
Latino,  por  ejemplo,  publicó  los 
siguientes  muy  merecidos-  elo¬ 
gios  : 

“El  número  extra  -que  siguió 
merece  mención  muy  especial  y 
estuvo  a  cargo  del  distinguido 
joven  pianista  guatemalteco 
Raúl  Paniagua,  religioso  cultiva- 


I  ARTISTA  GUATEMALTECO 


oional,  tiene  que  ser  motivo  del 
general  regocijo  -en  la  tierra 
nuestra  en  donde  recibiera  el  pri¬ 
mer  beso  del  sol  de  la  vida. 

Traspasar  los  /límites  de  las 
mediocridades,  romper  los  viejos 
moldes  de  lo  corriente,  apartar¬ 
se  de  lo  .ignorado,  abandonar 
luego,  con  las  alas  de  la  esperan¬ 
za,  e/1  tereno  de  las  /incipiencias  y 
ascender  a  lias  altas  cumbres  de 
la  gloria  en  el  divino  arte  de  Mo- 
zart  y  Bellini,  es  obra  que  sólo 
la  consiguen  los  predestinados 
aqueles  que  llevan  en  el  alma, 
el  alma  misma  de  la  inspiración 

Y  tras  esa  condición  natural  y 
bella  que  Dios  quiso  poner  en  el 
joven  artista,  dotándole  de  inte¬ 
ligencia  -musical  y  de  exquisitos 
sentimientos  que  son  hijos  de  su 
pasión  /por  .el  arte,  ha  tenido  que 
sostener  las  luchas  materiales  de 
la  vida,  ahogar  muchas  quejas 


jeba  gratis 


DELAS  PASTILLAS  DEL  DR.  BECKER 
PARA  LOS  RIÑONES  Y  VEJIGA 

Enviaremos  una  muestra  de  las  Pas¬ 
tillas  del  doctor  Becker  a  todas  las 
personas  que  sufran  de  cualquiera  de 
los  siguientes  sintomas  de  enfermedad 
de  los  riñones  y  vejiga,  a  saber ;  Do¬ 
lores  de  espalda,  caderas  y  cintura; 
reumatismo,  ciática  ó  hidropesía;  in¬ 
continencia  de  la  orina;  dolor  ó  ardor 
en  el  conducto  al  orinar;  asiento  o 
sedimento  en  las  orinas,  unas  veces 
blanco  como  almidón  y  otras  amarillo 
como  polvo  de  ladrillo;  imposibilidad 
de  agacharse  y  levantar  algo  del  suelo; 
empañamiento  de  la  vista;  orines  tur- 
|  bios  y  de  mal  olor;  el  orinar  a  retazos 
■Lo  de  gota  en  gota  ;  el  tener  que  levan¬ 
tarse  por  las  noches  a  orinar;  frialdad 
de  pies  y  manos;  hinchazón  de  pies  y 
’C  pantorillas;  cansancio  al  levantarse 
iii>  por  las  mañanas;  leucorrhea  o  flujo 
c^blanco  en  las  señoras  y  señoritas, 
\  pérdida  de  memoria,  etc.,  etc. 

'  o)  Haga  usted  la  prueba  con  las 

'  --  “Pastillas  del  doctor  Becker  para 
los  riñones  y  vejiga.” .  Enví¬ 
enos  su  nombre  y  dirección 
t,  completa  y  le  mandaremos 
una  miuestra  gratis.  Se 
venden  en  las  principales 
iflu  boticas  y  droguerías. 

/  '¿¿jA»/  Dr.  Becker  Medí  cine  Co« 

.  JSjVi'.ivÚMi.  69  Pearl  St"  Dpt0- 

V'í$sw4-/,,  New  York,  E.U.JU 
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dor  de/1  arte,  atildado  artista,  tan 
notable  como  modesto.  Una  ba¬ 
lada  de  Chopiin,  de  un  espíritu 
guerero  bien  caracterizado,  fue 
ejecutada  por  el  Señor  Panlagua 
con  sólida  y  reconocida  maes¬ 
tría,  marcando  bien,  interpretan¬ 
do  con  espíritu  apropiado,  con 
vigorosa  limpieza  o  icón  sutil  y 
dulce  expresión,  según  el  espíri¬ 
tu  del  pasaje,  resaltando  el  mo¬ 
tivo  mantenido  con  equilibrio  pa¬ 
ra  no  apagarlo  con  los  complica¬ 
dos  y  difíciles  acompañamientos, 
en  fin,  con  verdadera  conciencia 
de  virtuoso  del  piano. 

La  Polonesa  en  LA  BEMOL, 
ejecutada  ipor  el  pianista  Panla¬ 
gua  obtuvo  en  lia  moche  del  sába¬ 
do  una  calurosa  salutación  del 
público  que  supo  apreciarlo  y 
que  la  obsequió  con  un  torrente 
de  aplausos  como  legítimo  triun¬ 
fo  del  notable  ejecutante.” 

Cuando  un  guatemalteco  llega 
a  alcanzar  en  tieras  lejanas  los 
laureles  del  triunfo  sobresaliendo 
únicamente  por  sus  méritos  i 
personales  y  sin  más  armas  de 
conquista  que  el  talento,  como 
sucede  ahora  con  Raúl  Panlagua, 
todos  debemos  congratularnos  y 
hacer  nuestros  esos  laureles  pa¬ 
ra  ponerlos  con  amor  en  el  alma 
nacional ;  es  un  deber  estimular 
a  nuestros  gloriosos  representa¬ 
tivos  con  aplausos  y  parabienes 
a  fin  de  que  sus  horas  de  iluchas 
y  nostalgias,  de  penas  y  recuer¬ 
dos,  reciban  él  lino  suave  de  la 
frase  alentadora,  el  rocío  fresco 
de  nuestro  cariño  que  debemos 
prodigar  siempre  a  los  que  van 
por  ®1  mundo,  hacia  el  oriente  de 
los  ideales,  llevando  en  el  alma 
divinas  inspiraciones,  en  sus  ma¬ 
nos  el  laúd  que  canta,  llora  y  gor¬ 
jea,  y  en  su  memoria  un  nombre 
sagrado :  Guatemala. 

Y  mientras  los  nobles  artistas 
guatemaltecos  caminan  por  tie¬ 
rras  lejanas,  contemplando  otro  ' 


sol  que  no  es  el  hermsoo  de  la  pa¬ 
tria,  bajo  otros  cielos,  tras,  la  vi¬ 
sión  encantadora  de  la  gloria 
que  es  algo  así  como  una  gaza 
rosicler  entre  las  allbas  horas  de 
la  ilusión,  volvamos  a  ellos  un 
recuerdo  y  sobre  su  recuerdo 


Restaña  ¡el  mundo  sus  heridas. 

El  terrible  carro  ¡de  la  guerra 
ha  cruzado  los  campos  europeos, 
dejando  tras  sí  regueros  de  san¬ 
gre  y  de  miseria.  El  arado  de 
la  ¡muerte  ha  pasado  sobre  las 
campiñas  y  sobre  ciudades 

abriendo  zureos  y  depositando 
¡en  el  fondo  -millares  de  cadáve¬ 
res  de  ¡donde  brotarán  los  laure¬ 
les  de  la  gloria. 

Ha  cesado  la  lucha.  Los  már¬ 
tires  de  la  guerra  más  cruenta 
que.  registra  la  historia,  duermen 
el  sueño  eterno  ¡sin  importarles 
qu¡e  los  sobrevivientes  sigan  en 
su  via-orucis. 

Ayer,  la  hecatombe  ¡en  que  el 
hombre  destruía  al  hombre;  hoy, 
el  legislador  tratando  de  que  los 
pueblos  fraternicen  y  que  sobre 
las  tumbas  de  sus  soldados  las 
naciones  se  den  el  ¡abrazo  de  her¬ 
manas- 

¡  Bienvenidas  sean  la  ¡paz  y  la 
concordia ! 

Si,  bienvenidas  sean,  siempre 
que  los  tratados  internacionales 
no  sean  como  ¡el  “papel  mojado” 
alemán  y  que  la  ¡humanidad  no 
sea  “El  Hombre  que  ríe”  del  in¬ 
mortal  Víctor  Hugo. 

El  ¡cable  deja  ¡entrever  que  la 
paz  no  ¡es  absoluta  y  ¡que  todo  lo 
míe  ¡el  ingenio  humano  inventa, 
tiene  aplicación  en  la  guerra.  Pa¬ 
rece  que  ¡el  hombre  progresa,  y 
va  hacia  la  destrucción.  Tomo 
un  periódico  reciente  y  leo  lo 


pongamos  la  rosa  más  blanca 
de  muestra  admiración  porque 
cada  uno  de  sus  triunfos  es  un 
nuevo  triunfo  para  nuestra  ama¬ 
da  patria. 

TREPIDANTE. 


qué  trata  de  la  Liga  de  las  Na¬ 
ciones,  del  desarme  y  ¡de  la  des¬ 
movilización  ¡de  los  ¡ejércitos;  pe¬ 
ro .  ¡horror!  Leo  tam¬ 

bién,  noticias  como  ¡esta:  “El  Go¬ 
bierno  d¡e  los  Estados  Unidos  ha 
dado  una  orden  a  los  arsenales 
de  Waterwlict  para  que  se  haga 
un  nuevo  tipo  del  ¡cañón  que  ha- 
de  tomar  ¡el  lugar  del  tipo  de 
155  milímetros;  este  nuevo,  lla¬ 
mado  ¡de  193,  íes  más  grande  y  de 
más  fácil  manufactura,  tira  a 
mayor  distancia  y  hace  mayores 
estragos;  tiene  21  píes  6  pulga¬ 
das  de  largo,  8  pulgadas  d¡e  ¡diá¬ 
metro,  pesa  12  toneladas  y  dis¬ 
para  a  10  millas  ¡un  proyectil  de 
175  Libras;  se  considera  el  arma 
más  poderosa  que  existe,  dado  su 
tamaño.”  ¿Me  diréis  acaso  que 
este  ¡cañoncito  va  a  ¡servir  para 
hacer  ¡salvas  el  dia  que  Ja  paz  sea 
una  realidad?  ¿Me  diréis  que  ¡este 
va  a  servir  únicamente  para  un 
cuerpo  de  guardia,  ¡como  adorno, 
el  día  ¡en  ¡que  la  fuerza  armada 
sea  no  más  que  un  cuerpo  de  po¬ 
licía?  Hoy  es  el  cañón  de  193; 
mañana  se  construirá  ¡el  cañón 
de  Julio  Vierne  para  bombardear 

a  la  Luna  y . 

De  todas  maneras,  ¡el  nuevo 
cañón  es  “de  ¡más  fácil  manufac¬ 
tura’^  según  el  cable,  y  más  fá¬ 
cil  será  también  la  destrucción 
de  la  humanidad.  “Tira  a  ma¬ 
yor  ¡distancia  y  hace  mayores  ¡es¬ 
tragos,”  lo  que  ¡es  una  felicidad. 
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y  “en  tanto  el  mundo  sin  cesar 
n,aviega”,  cómo  ¡dice  el  poeta 
Quintana. 

¿Vibrará  por  toda  lia  eternidad 
y  de  polo  a  palo  el  Quo  Vadis 
que  repite  a  la  muchedumbre  el 
novelista  alemán?  Yo  creo  que 
el  Excelsior  del  poeta  sajón  es 
un  sueño. 

Nace  apenas  el  niño,  y  sus  pri¬ 
meros  juegos  son  líos  arreos  bé¬ 
licos  ;  se  escuchan  las  músicas 
guerreras,  y  la  multitud  se  agol¬ 
pa  palpitante  como  si  despertara 
de  su  letargo. 

Y  pienso  como  el  dramaturgo 
Echegaray:  “Vengan  ángeles  a 
poblar  ila  tierra,  y  los  ejércitos 
estarán  demás.” 

Pedro-  Zamora  Castellanos. 


NICARAGUA  Y 

EL  JAPON 

En  un  periódico  'del  Sur  lee¬ 
mos  la  noticia  de  q>ue  el  Gobier¬ 
no  nicaragüense,  'deseoso  de 
abrir  nuevos  mercados  a  la  pro¬ 
ducción  nacional  de  azúcar,  ca¬ 
fé,  -etc.,  ha  dado  instrucciones  a 
su  Rr-epresentante  en  México  pa¬ 
ra  que  celebre  un  convenio  con 
el  Embajador  del  Japón  acerca 
del  recíproco  nombramiento  ’  de 
Cónsules,  a  fin  de  establecer  re¬ 
laciones  comerciales  directas  en¬ 
tre  los  dos  países ;  gestionándose, 
al  mismo  tiempo,  para  que  los  va¬ 
pores  de  la  Oriental  Steam  Ship 
Co.  (Toyo  Kis-en  Kaisha)  que  ha¬ 
cen  el  tráfico  -entre  líos  puertqs 
japoneses  de  Tokio  y  Kokohama 
y  San  Francisco,  Salina  Cruz  y 
Valparaíso,  toquen  en  los  puer¬ 
tos  nicaragüenses,  trayendo  las 


variadas  v  baratísimas  mercade¬ 
rías  japonesas. 

La  gestión,  dice  el  periódico, 
será  de  grandísimo  provecho  eco¬ 
nómico  para  los  dos  países. 


HUMEDECEDORES  PA¬ 
RA  LOS  DEDOS 
“LA  BELLE” 

Todo  el  que  tenga  que  -contar 
billetes  de  Banco  sucios  o  que 
-deba  trabajar  con  los-  -dedos  hu¬ 
medecidos,  debe  usar  este  apara¬ 
to  -que  se  presta  a  mantener  el 
líquido  y  líos  dedos  completamen¬ 
te  desinfectados. 

Marroquín  Hermanos. 

“Casa  Colorada” 
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la  norte-americana 


6?  cAvenida  Sur,  Número  18 


EXTENSO  SUR- 

1  ¿MATERIAL 

TIDO  EN  TODA 

CLASE  DE 

PARA 

FOTOGRAFOS 

— 

^ARTICULOS 

PERFUMES, 
POLVOS,  JA3C- 

PARA 

NFS  Y 

CABALLEROS. 

LOCIONES. 

Por  el  último  vapor  acabamos  de 
recibir  los  últimos  modelos  de  zapatos  americanos  de  la  acreditada  fábrica 

THE  FLORSHEIM  SHOE  Co. 

los  que  ofrecemos  en  varias  formas  y  colores,  para  caballeros. 
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MATHEU  &  CO. 


Diccionario  de  Pronunciación 

de  las 

Lenguas  Inglesa  y  Española 

por  MARIANO  VELAZQUEZ  DE  LA  CADENA 

Compuesto  sobre  los  Diccionarios  Españoles  de  la  Academia 
Española,  Terreros,  Salva  y  el  de  Baretti  y  Neuman.  por  el  Dr. 
Seoane,  y  los  Ingleses  de  Webster,  Worcester  y  Walker,  aumen¬ 
tado  con  más  de  ocho  mil  palabras,  idiotismos  y  frases  fami¬ 
liares,  las  irregularidades  de  los  verbos  y  la  sinopsis  de  ambas 
lenguas.  En  dos  partes:  I,  Español  e  Inglés;  II,  Inglés  y  Español. 
Un  tomo  en  8^  mayor,  de  más  de  1,300  páginas. 


Nuevo  Diccionario  de  las  Lenguas  Inglesa  y  Española 

PUBLICADO  EN  1895 

Basado  en  el  Diccionario  abreviado  de  don  Mariano  Velázquez 
de  la  Cadena.  Edición  especial  de  bolsillo.  En  dos  partes: 
I,  Español-Inglés;  II,  Inglés-Español.  Contiene  numerosas  palabras 
modernas  y  aun  de  uso  corriente.  En  32mo. 


Nuevo  Diccionario  Español -inglés  e  Inglés -Español 

de  APPLETON 

(En  sustitución  del  Diccionario  compendiado  de  Velázquez) 

Contiene  más  de  cuatro  mil  vocablos  modernos  y  veinte  mil 
acep  ñones,  voces  técnicas  y  modismos  que  no  se  encuentran  en 
ningún  otro  diccionario  de  esta  clase,  con  los  modos  fundamentales 
de  los  verbos  irregulares  y  la  pronunciación  de  cada  palabra  por 
medio  de  un  nuevo  y  sencillísimo  sistema  de  representación  fonética. 

por  ARTURO  CUYAS 

Parle  I,  Español -Inglés.  Parle  II,  Inglés -Español.  (Edición  recienle,  de  1918) 

DE  VENTA  EN  LA 

“CASA  COLORADA”  = —  cTWARROQUIN  Unos. 

6a.  Avenida  Sur,  No  2  -  GUATEMALA 
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LA  REVOLUCION  EN  RUSIA  NO  RA  DE 
CONSIDERARSE  COMO  UN 

levantamiento  político  sino  como  un  movimeinto  de  carác¬ 
ter  social 


Rusia  ha  dirigido  sus  miradas 
hacia  los  Estados  Unidos  desde 
que  derrocó  a  su.  zar.  Para  nos¬ 
otros  'es  más  fácil  analizar  las 
■razones  que  tiene  Norte  Améri¬ 
ca  para  simpatizar  con  Rusia, 
que  comprender  lias  causas  que 
motivan  la  relación  que  las  ma-  . 
sas  moscovitas  buscan  estrechar 
con  las  americanas.  Durante 
muchos  años  Washington  ha  ob¬ 
servado  con  interés  la  lucha  que 
el  titán  ruso  ha  sostenido  por 
obtener  su  libertad.  Tiempo 
ha  que  los  americanos  considera¬ 
ban  ila  autocracia  del  zar  como 
un  factor  más  peligroso  que  la 
autocracia  militarista  del  Kai¬ 
ser.  La  primera  revolución  mos¬ 
covita  fue  el  movimiento  más 
brillante  del  espíritu  democráti¬ 
co  en  el  mundo. 

Rusia  no  tiene  un  solo  motivo 
siquiera  para  dirigir  sus  miradas 
hacia  América,  al  menos  ningún 
motivo  tan  amplio  como  es  in¬ 
mensa  la  simpatía  que  él  pueblo 
de  los  Estados  Unidos  profesa  a 
esa  entidad  nacional  que  sacudió 
•el  yugo  del  'absolutismo  en  bue¬ 
na  hora- 

Examinando  el  fondo  de  las  in¬ 
tenciones  rusas,  como  un  crite¬ 
rio  imparcjal,  'llegamos  a  la  con¬ 


clusión  de  que  los  objetivos  que 
persignen  son  distintos,  enorme¬ 
mente  distanciados  unos  de 
otros.  Los  moscovitas  conser¬ 
vadores  consideran  a  líos  Estados 
Unidos  como  un  modelo  adecua¬ 
do  para  su  propia  república.  Los 
analfabetas  que  constituyen  una 
abrumadora  mayoría,  han  tenido 
noticia  de  que  és  América  un  re¬ 
fugio  seguro  para  los  expatria¬ 
dos.  Las  masas  agricultoras 
saben  que  fueron  las  fábricas 
americanas  las  que  les  enviaron 
sus  útiles  de  labranza,  y  cuya 
cantidad  no  basta  todavía.  Y 
muchos  otros  que  ignoraban  has¬ 
ta  la  existencia  de  un  país  que  se 
llamara  Estados  Unidos,  le  con¬ 
sagran  un  ilugar  en  sus  aspira¬ 
ciones,  porque  jamás  han  oído 
nada  en  contra  de  aquella  nación. 

Desde  hace  dos  años  se  mues¬ 
tra  una  tendencia  favorable  al  co¬ 
nocimiento  mutuo  de  esos  dos 
pueblos,  la  benebolencia  ha  to¬ 
mado  el  lugar  que  le  correspon¬ 
día  a  la  inteligencia,  se  trata  sen¬ 
cillamente  de  apreciar  en  todo 
su  valor  la  necesidad  en  que  se 
encuentra  Rusia  y  la  magnífica 
oportunidad  que  se  presenta 
a  los  Estados  Unidos;  se  trata 
de  recoger  pacientemente  todos 


los  datos  que  ofrece  la  situación, 
y  sacar  de  el'lós  conclusiones  ló¬ 
gicas  que  acrecienten  y  no  ami¬ 
noren  el  impulso.  No  es  posi¬ 
ble  aplicar  en  toda  casa,  sin  nin¬ 
guna  diferenciación,  una  fórmu¬ 
la  política  vaciada  en  un  molde 
más  o  menos  estrecho ;  no  es  hu¬ 
mano  ni  razonable  condenar  o 
reprochar  todo  lo  que  no  com¬ 
prendemos,  sin  antes  haber  ensa¬ 
yado  su  mérito  con  el  reactivo  de 
la  experiencia  que  revela  como 
peligrosas  las  deducciones  festi¬ 
nadas. 

Norte  América  envió  a  Rusia 
la  misión  Root  para  que  informa¬ 
ra  al  gobierno  y  pueblo  america¬ 
nos  sobre  la  situación  que  allá 
prevalecía.  Se  mandó  una  co¬ 
misión  ferrocarrilera,  y  más  tar¬ 
de  una  de  la  Cruz  Roja.  A  su 
regreso  Root,  Russell  y  el  Mayor 
General  Scott,  en  declaraciones 
hechas  ante  el  honorable  cuerpo 
■del  Congreso  de  los  EE.  UU.. 
manifestaron  su  satisfacción  por 
los  acontecimientos  que  se  des¬ 
arrollaban  en  el  país  que  visita¬ 
ron.  A  pesar  de  todo,  los  suce¬ 
sos  que  se  verificaron  más  tarde, 
como  el  sangriento  motín  de  Pe- 
trograd  en  julio  y  menos  de  un 
mes  después,  la  conferencia  de 
Moscovia,  vinieron  a  demostrar 
que  la  situación  rusa  era  más 
complicada  de  lo  que  se  creía  y 
que  éra  difícil  que  se  pusieran 
de  aouerdo  los  polos  opuestos  da 
la  sociedad  moscovita.  El  triun¬ 
fo  de  los  bolshevistas  que  comen¬ 
zaron  las  negociaciones  de  paz 
con  Alem’ania  acabó  de  probar 
que  el  problema  era  todavía  más 
difícil- 

Podría  creerse  que  Root  no  ha¬ 
bía  sabido  aprecia  rías  verdade- 
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ras  condiciones  que  prevalecían 
en  Rusia ;  o  que  conociéndolas 
no  quiso  desanimar  a  América 
que  acababa  de  entrar  en  la  gue¬ 
rra  ;  o  que  su  criterio  había  sido 
extraviado  por  lo£  guías  que  lo¬ 
graron  mostrar  a  la  misión  só¬ 
lo  lo  bueno  de  la  obra  revolucio¬ 
naria,  mientras  encubrían  las  agi¬ 
taciones  del  pueblo?  No  suce¬ 
dió  así ;  muy  pocas  fueron  las 
personas  cultas  que  escucharon 
las  sinceras  y  entusiastas  pala¬ 
bras  pronunciadas  por  Root,  y 
también  fueron  pocas  las, que  las 
leyeron  en  lia  prensa.  Los  de¬ 
legados  no  vieron  nunca  a  los  re¬ 
presentantes  de  las  --distintas  cla^ 
ses  que  militaban  en  el  país,  ca¬ 
da  cual  representando  un  legiti¬ 
mo  o  supuesto  ideal,  no  compren¬ 
dieron  sobre  que  poder  gravita¬ 
ban  lias  fuerzas  de  Rusia.  Un 
coresponsal  de  la  Prensa  Asocia¬ 
da  informó  como  el  Barón  Ro¬ 
sen,  ex-embajador  de  Rusia  en 
los  Estados  Unidos,  obrero  de  la 
revolución,  había  hecho  cuanto 
estaba  a  su  alcance  por  mostrar- 
a  la  misión  americana  el  de¬ 
sastre  que  se  acercaba  si  los 
aliados  no  adoptaban  una  políti¬ 
ca  de  mayor  peso  y  simpatía  ha¬ 
cia  la  nueva  nación. 

Se  perdió  la  oportunidad  de 
evitar  el  triunfo  de  la  tiranía  del 
proletariado,  al  no  reconocer  la 
revolución  rusa  como  una  lucha 
de  clases  a  pesar  de  que  comenzó 
como  un  movimiento  político :  el 
trabajo  se  lanzó  contra  el  capital 
como  consecuencia  de  las  doctri¬ 
nas  predicadas  por  los  anarquis¬ 
tas,  radicales  y  sindica¬ 
listas.  Los  revolucionarios  pa¬ 
recieron  traicionar  a  la  Repúbli¬ 
ca,  al  entrar  en  arreglos  con  los 
•alemanes  en  el  Tratado  de 
Brest-Litovsk,  pero  en  realidad 
lo  que  hacían  era  .  realizar  sus 
ideas  de  paz  con  el  mundo  exte¬ 
rior  para  que  la  lucha  se  propa¬ 


gara  en  todo  el  territorio  ruso; 
se  proponían  lograr  la  victoria 
absoluta  e  indiscutible  del  pro¬ 
letariado  sobre  los  acomodados  y 
ios  terratenientes. 

El,  Embajador  David  Francis 
no  pudo  tampoco  comprender  la 
situación  moscovita,  porque 
igualmente  consideró  la  contro¬ 
versia  como  política  en  vez  ,  de 
social.  Cuando  salí  de  Petro- 
grad  para  Vologda,  visité  a  Mr. 
Francis,  y  he  aquí  lo  que  me  di¬ 
jo: 

“La  aproximadión  de  los  ale¬ 
manes  hacía  imprudente  la  per¬ 
manencia  de  las  embajadas  en 
Petrograd,  y  entonces  ■compren¬ 
dí  mi  responsabilidad  como  de¬ 
cano  del  cuerpo  diplomático ; 
reuní  por  consiguiente  a  los  re¬ 
presentantes  de  las  naciones  'alia¬ 
das  y  les  dije : 


CAFE-RESTAURANT 

AU  CENTRE  DE  LA  VILLE 

neme  Rué  Orient  N*  10  et  12  et  8éme 
Avenue  Sud. 

GUATEMALA 

Capitale,  C.  A. 


Chambre  et  Pensión. - Appartements  pour 

Familles. — Cuisime  Frangaise  et  du  Pays. — 
Vins  et  Liqueurs  de  Premier  Chois  (Impor¬ 
taron  directe  des  Pays  d’origine.) 

-  Billards. — Salons  Reservés. — Bains.  - 

PRIX  MODERÉS. 


“Señores:”  En  cuanto  a  mí  no 
estoy  dispuesto  a  permanecer 
más  aquí,  y  dejarme  coger  como 
rata  en  una  trampa;  supongo  que 
vosotros  tampoco  estáis  dis¬ 
puestos.  Ahora  bien,  he  aqui 
lio  que  he  proyectado  hacer,  y  os 
invito,  a  que  me  apoyéis  y  coo¬ 
peréis  conmigo.  Prim'ero  me 
marcharé  a  Vologda,  cuatrocien¬ 
tas  millas  ail  E.  sobre  la  línea 
principal  del  Transiberiand.  Allí 
permanecerá  hasta  que  el  avance 
de  los  alemanes  amenacen  mi  se¬ 
guridad  otra  vez.  De  allí  ten¬ 
dré  que  trasladarme  e  iré  a  Viat¬ 
ica  a  Perm  y  de  Perm  a  Yekate- 
rinburg,  y  así  sucesivamente 
hasta  ¡atravesar  Siberia,  paso  a 
paso  hasta  que  me  obliguen  a 
embarcarme  en  un  buque  ameri¬ 
cano  en  Vladivostok.” 

“El  Encargado  de  Negocios 


PARIS 

CANTINA-RESTAURANTE 

EN  EL  CENTRO  DE  LA  CIUDAD 

11?  Calle  Oriente,  Nos.  10  y  12  y  8? 
Avenida  Sur. 

GUATEMALA 

Capital,  C.  A. 


Habitaciones  ventiladas,  amplias  y  bien  amue¬ 
bladas.  - -  Cocina  Francesa  y  del  País.  - 

Vinos  y  Licores  de  Primera  Calidad  (Impor¬ 
tación  directa  de  los  Países  de  origen). 
Biliares. -  Salones  Reservados.  - Baños. 

PRECIOS  MODERADOS. 


Téléphone.  Teléfono. 

LEOPOLDO  RABBÉ,  Propietario. 


UNION  FARMACEUTICA 

LANQUETIN,  CASTAING  Y  CIA. 

IMPORTADORES  POR  MAYOR 
Representantes  de  varias  casas  de  Europa  y  de  los  EE.  UU. 

9‘  Avenida  Norte.  N?  24. — Guatemala,  C.  A. 
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de  la  Embajada  se  inquietó  mu¬ 
cho,  y  los  Embajadores  de  Fran¬ 
cia  e  Italia  se  horrorizaron  tam¬ 
bién. 

“¡  Qué !  — exclamaron  casi  a 
una—  estáis  proponiendo  que 
salgamos  de  Rusia,  vía  Siberia ! 
'¡Cómo  es  posible,  cada  vez  nos 
alejaríamos  más  y  más  de  mues¬ 
tra  patria ! 

“Bien,  caballeros,  contesté-  No 
deseo  imponeros  dictadura.  Ha¬ 
ced  lo  que  mejor  os  parezca.  Si 
queréis  venir  conmigo,  seréis 
bienvenidos.  No  tengo  el  pro¬ 
pósito  de  que  nadie  me  saque  de 
este  país,  como  no  sean  los  ale¬ 
manes,  y  permaneceré  en  terri¬ 
torio  ruso  aunque  tenga  que  an¬ 
dar  trasladando  la  Embajada 
Americana  en  carreta  !’’  * 

Todos  los  representantes  de 
los  diferentes  países  se  mar¬ 
charon,  los  únicos  diplomáticos 
que  se  quedaron  con  Mr.  Fran- 
cis,  fueron  el  encargado  de  ne¬ 
gocios  del  Brasil  y  d  Ministro 
de  Siarn,  extraño  -como  lo  parez¬ 
ca,  este  representante  del  reino 
de  los  Mares  del  Sur  no;  quiso 
partir  . 

Otro  punto  en  que  el  sincero 
Mr.  Francis  considera  la  revolu¬ 
ción  rusa  como  un  levantamien¬ 
to  de  carácter  político,  aparece 
en  su  manifiesto  hecho  a  la  pren¬ 
sa  rusa  a  su  llegada  a  Vologda: 

“No  dejaré  Rusia  hasta  que 
me  obliguen  a  ello  por  la  fuerza. 
El  gobierno  y  pueblo  america¬ 
nos  están  sumamente  interesa¬ 
dos  en  la  prosperidad  del  pueblo 
ruso  para  que  abandonen  a  Ru¬ 
sia  en  poder  de  los  alemanes. 
América  se  interesa  de  una  ma¬ 
nera  sincera  en  la  libertad  del 
pueblo  ruso,  y  hará  todo  cuanto 
sea  posible  por  salvaguardar  los 
verdaderos  intereses  del  país. 

“Si  el  valeroso  y  patriótico 
pueblo  ruso  olvidara  sus  diferen¬ 
cias  políticas  por  el  momento  y 


obrara  de  un  modo  resuelto  y 
vigiroso,  podrían  expulsar  al  ene¬ 
migo  de  su  territorio  y  a  fines  de 
1918  se  conquistarían  una  paz 
duradera  para  él  y  para  todo  el 
mundo.  América  todavía  se 
considera  aliada  dell  pueblo  ruso,, 
y  estaremos  listos  para  ayudar, 
no  importa  sea  cual  fuere  el  go¬ 
bierno  que  organice  una  gran  re¬ 
sistencia  .contra  la  invasión  ger¬ 
mánica.” 

De  nuevo  la  revolución  social 
se  tomaba  por  cuestión  política. 
Rusia  no  podía  combatir.  S-u  ejér¬ 
cito  de  20  millones  de  unidades 
se  encontraba  deshecho,  su  siste¬ 
ma  de  transporte  arruinado.  Na¬ 
die  confiaba  en  otro.  Al  mos¬ 
covita  no  le  preocupaba  el  pro¬ 
greso  del  invasor  ert  su  frontera 
occidental-  La. bomba  y  las  ar¬ 
mas  del  terrorismo  las  usaba  del 
mismo  modo  contra  los  Hohen- 
zollern  como  contra  los  Roma- 
noff. 

La  primera  revolución  de  Rusia 
nos  la  describieron  como  un  es¬ 
fuerzo  para  aumentar  la  intensi¬ 
dad  de  la  lucha ;  bien  puede  ser 
que  tal  haya  sido  el  motivo  que 
impulsó  a  Miliukoff  y  a  sus  co¬ 
rreligionarios  ;  pero  no  podría¬ 
mos  decir  lo  mismo  de  los  lea- 
ders  de  la  revoulción  que  acabó 
con  el  ilevantamiento  político  en 
término  de  un  mes.  En  tres 
años  de  guerra  Rusia  había  teni¬ 
do  tres  millones  de  muertos  y 
cinco  millones  de  heridos  e  in¬ 
válidos;  los  soldados  compren¬ 
dían  perfectamente  que  la  corte 
a  sus  espaldas  obraba  de  manera 
desleal.  En  el  frente  sus  co¬ 
mandantes  los  retiraban  de  posi¬ 
ciones  inexpugnables  sin  dispa¬ 
rar  un  tiro.  La  única  razón  por 
la  que  habían  ido  a  la  guerra,  era 
porque  el  zar  así  lo  ordenó,  y  el 
zar  era  absoluto.  Durante  tres 
años  nada  supieron  de  la  lucha 
por  la  democracia ;  cuando  se 
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g  La  más  fácil  y  la  más  perfecta*  |¡ 
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“EL  SIGLO” 

9»  Av.  Sur,  frente  al  Instituto 

En  la  República,  somos  los  mayores 
fabricantes  de  ropa  estilo  sastre,  y 
camisería. 


En  ventas  al  por  mayor  hacemos 
grandes  descuentos. 


Para  la  venta  al  por  menor  contamos 
con  un  surtido  muy  extenso  en  artícu¬ 
los  para  caballeros: 

Casimires,  Driles,  Jergas,  sombreros. 
Paraguas,  Calcetines,  etc.,  etc. 

PASSARELLI  Y  GARCIA. 


CARMEN  RIMOLA 

ARQUITECTO  CONSTRUCTOR 

Construcciones  “MODELO,  ” 
sistema  nuevo  contra  tem¬ 
blores.  Trabajo  garantizado. 
Economía,  solidez,  larga  dura¬ 
ción.  Me  bago  cargo  de  toda 
clase  de  construcciones  y  re¬ 
paraciones,  ya  por  contrato  o 
por  dirección.  8*  Calle  Pon¬ 
iente  No.  18  o  nuevo  mercado 
La  Placita. 
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deshicieron  dd  emperador  no 
vieron  la  causa  que  les  privara 
de  deshacerse  de  su  guerra,  y 
procedieron  a  ello  sin  esperar  la 
orden  de  desmovilización. 

La  única  manera  de  mantener 
a  Rusia  en  la  guerra,  era  gestio¬ 
nando  porque  sus  ejércitos  se 
sostuvieran  en  el  frente  en  sus 
respectivas  posiciones,  no  para 
darle  incremento  al  desarrollo  de 
la  campaña,  sino  simplemente 
para  retener  en  su  puesto  a  igual 
número  de  divisiones  alemanas. 
Ese  se  habría  conseguido  — se¬ 
gún  la  opinión  de  la  mayoría  de 
los  escritores  rusos — ,  mediante 
ila  remisión  de  provisiones  de  to¬ 
das  clases  a  su  debido  tiempo.  La 
convocatoria  de  la  Constituyen¬ 
te  y  la  reforma  de  las  disposicio¬ 
nes  agrarias  se  hubieran  apron¬ 
tado  en  vez  de  retardado. 

En  1917  Wilson,  con  el  conse¬ 


jo  no-oficial  de  ciertos  miembros 
de  la  Cruz  Roja  Americana  que 
actuaba  en  Rusia,  trató  de  sal¬ 
var  la  situación  enviando  el  si¬ 
guiente  mensaje  al  Congreso  de 
Soviets  de  Todas  las  Rusias  que 
se  había  reunido  en  Moscovia 
para  ratificar  el  Tratado  de  Brest 
Litovsk : 

“No  me  permitiría  aprovechar¬ 
me  de  la  ventaja  que  me  ofrece 
la  reunión  del  Congreso  de  los 
Soviets  para  expresar  la  sincera 
simpatía  que  el  pueblo  de  los 
Estados  Unidos  siente,  por  el 
pueblo  ruso  en  este  momento  en 
que  el  poder  alemán  ha  interve¬ 
nido  para  interrumpir  y  retro¬ 
gradar  toda  la  lucha  por  la  liber¬ 
tad,  y  sustituir  el  propósito  del 
pueblo  ruso  por  los  deseos  de 
Alemania.  Aunque»  el  Gobier¬ 
no  de  los  Estados  Unidos  no  se 
encuentra,  desgraciadamente,  en 


condiciones  de  prestar  una  ayu¬ 
da  directa  y  efectiva,  deseo  ase¬ 
gurar  al  pueblo  de  Rusia  por 
medio  del  Congreso,  que  se  val¬ 
drá  de  todas  las  oportunidades 
para  obtener  para  Rusia  una  vez 
más,  completa  soberanía  e  inde¬ 
pendencia  en  sus  propios  asun¬ 
tos,  y  plena  restauración  de  su 
gran  papel  en  la  vida  de  Europa 
y  deil  mundo  moderno.  Todo 
el  corazón  del  pueblo  de  los  Es¬ 
tados  Unidos  está  con  el  pueblo 
de  Rusia  en  su  esfuerzo  de  li¬ 
berarse  para  siempre  del  gobier¬ 
no  automático,  y  convertirse  en 
dueño  de  su  propia  vida.” 

Nunca  olvidaré  el  desconsuelo 
que  sobrecogió  a  Moscovia  la 
mañaqa  en  que  se  leyó  'al  Con¬ 
greso  de  Paz  el  mensaje  del  Pre¬ 
sidente  ;  no  se  trataba  del  reco¬ 
nocimiento  del  bolshevismo,  pe¬ 
ro .  La  depresión  de  áni- 


EN  LA 
ESTACION 
DE 
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Las  personas  de  buen  gusto;  las  que  saben  viajar  con  comodida¬ 
des;  las  que  no  omiten  gastos  para  proporcionárselas,  prefieren  y 
distinguen  este  Restaurant  y  lo  recomiendan  a  sus  amigos, 

POR  SU  PERFECTO  SERVICIO,  ESMERADO  ASEO  Y  GRAN  ECONOMIA 

¡ESTE  ES  EL  MEJOR  RECLAME! 

E.  ZARATJZ 


(Contesionario,) 
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mo  se  apoderó  de  todas  las  cla¬ 
ses.,  excepto  de  la  bolshevista.  Al¬ 
guien  en  el  Congreso  formuló 
esta  insolente  contestación  que 
fue  aplaudida  y  aceptada : 

“El  Congreso  del  Soviet  de 
Totas  las  Rusias  manifiesta  su 
aprecio  al  pueblo  americano,  y 
más  que  todo  a  las  clases  obre¬ 
ras  y  explotadas  de  Jos  Estados 
Unidos,  por  el  mensaje  que  en¬ 
vió  el  Presidente  Wilson  al  Con¬ 
greso  de  los  Soviets  en  este  mo¬ 
mento  en  que  la  República  So¬ 
cialista  Rusa  está  pasando  por 
las  pruebas,  .más  difíciles. 

“La  República  Rusa  aprove¬ 
cha  la  ocasión  del  mensaje  re¬ 
mitido  por  el  Presidente  Wilson 
para  manifestar  a  todos  los  pue¬ 
blos  que  están  muriendo  y  su¬ 
friendo  los  harores  de  esta  gue¬ 
rra  imperialista,  su  ardiente 
simpatía  y  su  firme  convicción 
que  se  acerca  el  tiempo  feliz  en 
que  las  masas  obreras  en  todos 
los  países  burgueses  sacudirán 
el  yugo  de  los  capitalistas  y  es¬ 
tablecerán  uin  estado  .socialista 
que  es  el  único  capaz  de  asegu¬ 
rar  una  paz  justa  y  permanente 
así  como  lia  cultura  y  el  bien¬ 
estar  del  que  trabaja-” 

En  pocas  palabras  el  proleta¬ 
riado  ruso  le  dijo  a  Wilson : 
“AGRADECEMOS  A  VUES¬ 
TRAS  CLASES  OBRERAS 
POR  EL  MENSAJE  QUE 
NOS  HABEIS  ENVIADO. 
SERVIOS  DECIRLES  QUE 
ESPERAMOS  OS  EXPULSA¬ 
RAN  DE  LA  PRESIDENCIA 
E  INICIARAN  UNA  REVO¬ 
LUCION  CONTRA  VUES¬ 
TRO  GOBIERNO.” 

El  bolshevismo  no  esperaba 
el  reconocimiento  de  ningún  go¬ 
bierno,  mucho  menos  de  los  que 
él  consideraba  como  “capitalis¬ 
ta”,  en  la  creencia  de  que  sus 
ideales  estarían  reñidos  con  los 
ideales  ajenos,  y  que  -no  tarda¬ 


ría  el  momento  de  ser  aplastado 
por  una  fuerza  expedicionaria. 
Para  resolver  el  problema  de 
Rusia  hay  icpie  analizar  sin  com¬ 
pasión  Jos  errores  que  se  han  co¬ 
metido,  buscando  con  paciencia 
los  conceptos  errados  y  resistien¬ 
do  a  la  tentación  de  tratar  de 
adaptar  a  Rusia  a  nuestros  idea¬ 
les  de  gobierno  y  de  política  in  ■ 
dustrial. 

. Aun  en  el  caso- de  que 

estuviéramos  en  poder  de  todos 
los  puntos  opuestos  en  Ja  contro¬ 
versia  rusa,  sería  difícil  determi¬ 
nar  cual  constituiría  Ja  respues¬ 
ta  más  -exacta  que  se  -diera  a  la 
apelación  moscovita.  Los  bol- 
shevistas  y  los  elementos  extre¬ 
mistas  prefieren  que  los  dejemos 
completamente  libres,  porque  sa¬ 
ben  que  su  contacto  con  nosotros 
así  -como  cualquiera  -otro  ele¬ 
mento,  sellaría  su  suerte.  El 
hombre  de  negocios,  -el  que  tiene 
sus  pro-piedades,  el  burgués,  de¬ 
sea  que  Norte  América  y  sus 
aliados  manden  fuerzas  milita¬ 
res  suficientes  para  que  desha¬ 
gan  el  nudo  intrincado  socialista 
bolshevista,  sin  fijarse  -en  las 
ideas  que  a-briga  una  buena  por¬ 
ción  educada  -de  Rusia,  lo  que 
llamaríamos  ,su  “partido  cientí¬ 
fico”;  -ellos  ofrendaron  lo  -mejor 
de  su  sangre ‘en  aras  de  la  Revo¬ 
lución,  y  ahora  -contemplan  con 
pesar  y  con  el  corazón  despeda¬ 
zado  e-1  -naufragio  de  su  patria. 
Ellos  sí  comprenden  nuestras- 
protestas  de  simpatía.  Y  más 
allá  se  encuentra  eJ  aldeano  mos¬ 
covita  que  guarda  silencio,  espe¬ 
rando  —con  la  paciencia  que  ha 
de  esperar  la  llegada  del  día  del 
juicio —  el  momento  en  que  le 
-enviemos  más  útiles  de  labran¬ 
za,  más  arados,  más  rejas,  más 
segadoras,  que  -hará  producir  sus 
acres. 

Al  continuar  nuestro  procedi¬ 
miento  -de  diferenciación,  no  he- 


CAMISERIA  NACIONAL 

JOSE  I.  JUAREZ 

8a.  Avenida  Sur,  Número  11. 

1  ■ 

GUATEMALA. 

Especialidad  en  -camisas,  cal¬ 
zoncillos  y  pajamas  a  la  medida. 
A-rticulos  para  Caballeros :  Ca¬ 
misas,  Cuellos,  Puños,  Corba¬ 
tas,  Tirantes,  Calcetines,  Pañue¬ 
los,  Mancuernas,  Botones,  etc. 
—PRECIOS  BAJOS.— English 
Spoken- 
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Por  ausentarse  su  dueño,  se 
vende  como  ganga  la  última 
edición  de  la 

ENCICLOPEDIA  BRITANICA, 

• 

encuadernación  de  lujo,  con 
gsu  respectivo  mueble  par 
uardarla.  Informan  en  laa 

“CASA  COLORADA.” 


U.  S.  CAFE 

6a.  AVENIDA  SUR,  y  11  C.  O. 

Restaurante  a  la  carta  y  co¬ 
rriente.  Se  reciben 
pensionistas 

Comedores  especiales 
para  familias 

— Tranquilidad  y  confort. — 

CANTINA  DE  PRIMERA 
CLASE 
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mos  de  olvidar  que  el  bolshevis- 
mo  es  una  extraña  mezcla  de 
venganza-  de  ciases  y  de  tiranía 
ídem  con  remedios  fanáticos  pa¬ 
ra  un  estado  desesperado  de  la 
sociedad.  Muchos  de  esos  re¬ 
medios  serán  constructivos,  si  se 
aplican  en  condiciones  favora¬ 
bles,  pues  participan  de  la  visión 
intuitiva  del  soñador.  Poco  an¬ 
tes  de  la  desmovilizado*  del 
ejército  salió  un  plan  publicado 
en  un  periódico  de  Petrograd  ca¬ 
paz  de  rehacer  un  país  cualquie¬ 
ra  excepto  el  centro  de  Africa  en 
término  de  un  año,  si  se  pudie¬ 
ra  poner  en  práctica.  Rusia 
necesita  ferrocarriles,  y  los  nece¬ 
sita  más  que  ninguna  otra  na¬ 
ción.  Muchas  líneas  salen  de 
Moscovia  y  Petrograd  y  se  pier¬ 
den  en  los  campos  y  los  bosques ; 
casi  no  existen  ramales  de  unión. 
Para’  mejorar  las  condiciones 
había  que  trasladar  a  los  solda¬ 
dos  del  frente  a  los  trabajos  de 
construcción.  Un  ejército  mi¬ 
litar,  se  iba  a  convertir  en  in¬ 
dustrial  que  construiría  a  Ru¬ 
sia  muchos  ferrocarriles.  Eil  de¬ 
fecto  de  cálculo  estuvo  en  que  no 
se  adivinó  el  deseo  del  soldado 
que  (anhelaba  regresar  a  su  ho¬ 
gar  en  el  momento  mismo  de  su 
licencia,  y  de  este  modo  el  pian 
se  relegó  al  montón  de  los  pro 
yeotos  idealistas.  El  bolshevis- 
mo  es  un  síntoma  y  -no  una  cau¬ 
sa,  un  síntoma  de  la  desintegra¬ 
ción  y  desmoralización  de  todas 
las  fuerzas  de  la  comunidad  ru¬ 
sa. 

No  obstante,  en  cierto  sentido 
el  bolshevismo  representa  a  Ru¬ 
sia.  Con  la  pronta  promulga¬ 
ción  de  las  reformas  de  la  ley 
agraria  que  pedían  los  -campesi¬ 
nos  no  sólo  han  puesto  -el  silen¬ 
cio  en  la  fuentes  de  inquietud,  si¬ 
no  que  han  convertido  a  las  nue¬ 
ve  décimas  partes  de  la  pobla¬ 
ción  en  sus  sostenedores  tácitos. 


Ningún  partido  ruso  ni  impulso 
extranjero  avanzará  un  ápice 
contra  los-  bolshevistas,  sino  ase¬ 
gura  al  hombre  de  campo  la  so¬ 
lución  del  problema  de  las  tie¬ 
rras  que  le  sea  satisfactorai. 

Con  igual  propósito  el  obrero 
y  el  campesino  sostienen  el  So¬ 
viet  porque  es  la  única  forma  de 
gobierno  -en  ila  cual  ellos  tienen 
algún  conocimiento  y  experien¬ 
cia  des-d-e  que  descartaron  al  zar 
y  a  la  burocracia.  Es  la  úni-ca 
contribución  política  de  carácter 
constructivo  que  ha  -dado  la  re¬ 
volución  rusa. 

Donde  q-uiera  que  sea  posible 
restaurar  el  orden  y  remover  la 
causa  en  qtae  se  basa  el  bolshe¬ 
vismo  sin  perturbar  las  funcio¬ 
nes  del  Soviet,  será  prudente  res¬ 
petar  esa  institución,  y  tratar  de 
que  de  veras  represente  a  todos 
los  elementos  de  la  población, 
no '  simplemente  al  proletariado 


y  a  aquellos  -que  se  encuentran 
sobre  las  armas  -en  determinadas 
comunidades,  y  que  por  tanto 
pueden  llevarse  una  mayoría  fic¬ 
ticia  en  los  -consejos  del  distrito. 

Sea  lo  que  fuere  lo  que  haga¬ 
mos  por  Rusia,  no  hemos  de  es¬ 
perar  pago  inmediato.  Rusia 
ya  pagó  con  sangre,  con  tesoros 
y  con  sufrimientos  el  nuevo' 
mundo  que  -estamos  preparando. 
En  virtud  de  estos  sacrificios,  y 
en  beneficio  de  la  restauración 
del  orden  y  de  la  s-eguridad  de  la 
-estructura  de  la  civilización,  he¬ 
mos  de  darle  con  liberalidad  de 
nuestro  alimento  y  de  nuestros 
re-cursos.  Aun  más,  debemos 
hacerla  partícipe  de  -nuestra  pa¬ 
ciencia  y  de  nuestro  más  sincero 
pensamiento ;  no  a  -cos-ta  de  con¬ 
cesiones  y  privilegios.  Hemos, 
de  -dar  por  la  restauración  de 
Rusia  como  hemos  dado  por  la 
de  Francia,  Bélgica  y  Servia,  y 
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I  INSTITUTO  NACIONAL  DE  VARONES  1 

1  Y  ESCUELA  PRACTICA  ANEXA 
|  •  ANTIGUA  GUATEMALA 

1  En  este  Centro  de  educación  se  imparte  la  enseñanza  Secundaria,  J 
ü  los  5  años  del  Bachillerato,  está  establecida  la  enseñanza  Comple-  1 
:  mentaría  y  la  Elemental,  también  hay  clases  de  Kindergarten.  ¡¡ 
1  El  edificio  está  situado  en  la  parte  más  deliciosa  del  Valle  de  Pan- 
s  choy,  los  dormitorios  son  ¡  amplios,  higiénicos  y  absolutamente  1 
1  contra  temblores.  Se  admiten  alumnos  internos, -cuarto  internos  j¡ 
M  y  externos.  - 

1  Sistemas  pedagógicos  modernos.  Competente  y  selecto  profeso-  1 
jj  rado.  abundante  material  escolar,  alimentación  sana  y  escogida,  1 
1  Absoluta  higiene.  Durante  el  período  de  vacaciones  se  admiten  1 
alumnos.  PIDAN  PROSPECTOS. 

i  J.  ADRIAN  ZEPEDA,  m 

g  DIRECTOR.  1 


FABRICA  DE  TABACOS  “LA  IMPERIAL" 


GARCIA  RIERA  Y  CIA,- 

ha  quedado  instalada  en  la  Octava  Avenida  Sur,  número  n 

Pruebe  Ud.  su  famosa  marca:  “FLORES  AMERICANAS” 
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LA  rcnauimi 
SEVELT  JUZGADA  h  LA  LIGERA. 

El  9  de  febrero  se  ha  proclamado  Día  de  Roosevelt 


El  mayor  'elogio  que  se  puede 
decir  acerca  de  Roosevelt  es  re¬ 
petir  que  fue  AMERICANO, 
parqué  su  indomable  energía, 
la  manera  corno  consideraba  la 
vida,  su  valor,  su  audacia,  sus 
costumbres  democráticas,  su  sim 
patia  que  prodigaba  a  todas  las 
■clases  sociales,  su  mezcla  de 
hombre  práctico  e  idealista,  indi¬ 
caban  con  entera  claridad  el  pais 
de  su  cuna. 

Recordamos  que  cuando  se 
reunió  la  Sociedad  Americana, 
el  Coronel  Roosevelt  leyó  el  si¬ 
guiente  mensaje: 

“No  puede  haber  aquí  alianza 
dividida.  Todo  aquel  que  diga 
que  es  americano,  y  algo  más,  no 
es  americano.  Sólo  hay  lugar 
para  una  bandera,  la  bandera 
americana,  y  con  ello  se  excluye 
la  bandera  roja,  que  simboliza 
todas  las  guerras  contra  la  liber¬ 
tad  y  la  civilización, — e  igual¬ 
mente  excluye  toda  bandera  de 
nación  extranjera  que  nos  sea 
hostil.  Sólo  hay  lugar  para  un 
idioma,  y  ese  idioma  es  el  inglés, 
pues  pensamos  que  el  crisol  ha 


nuestra  recompensa  vendrá  con 
creces  en  la  forma  de  gratitud  y 
confianza  de  un  pueblo  tan  afín 
al  nuestro  en  su  pasión  ipor  la 
libertad  y  la  democracia. 

(Leyendo  el  artículo  “RUSIA 
LOOKS  TO  AMERICA”  de  O- 
iiver  M.  Sayler.)  á 


de  convertir  a  nuestros  conciu¬ 
dadanos  en  americanos,  de  'nacio¬ 
nalidad  americana,  y  no  en  pen¬ 
sionistas  de  un  boarding-house 
poliglota;  hay  lugar  únicamente 
para  el  alma  que  abrigue  lealtad, 
y  esa  lealtad  ha  de  ser  para  el 
pueblo  americano.” 

Supongo  que  'ese  mensaje  bas¬ 
ta  para  con,ecer  al  hombre,  para 
apreciar  su  carácter,  su  rectitud 
de  miras,  su  patriotismo. 

Quizá  fundándose  en  esto  un 
periódico  americano  llega  hasta 
el  extremo  de  afirmar  que  EL 
TRIUNFO  DE  LA  GRAN 
GUERRA  FUE  EL  PRODUC¬ 
TO  DE  LA  VOLUNTAD,  LA 
CONVICCION  APASIONADA 
Y  LOS  ABNEGADOS  SERVI¬ 
CIOS  DE  TEODORO  ROOSE¬ 
VELT,  CIUDADANO  PARTI¬ 
CULAR,  MAS  QUE  A  CUAL¬ 
QUIER  OTRA  FUERZA”. 

Durante  muchos  meses,  su  voz 
fue  la  única  que  surgió  en  los  Es¬ 
tados  Unidos  en  favor  de  la  ley 
conculcada  y  de  da  humanidad. 
Contra  la  corriente  de  ¡nua  opi¬ 
nión  pública  mal  dirigida,  en  pre¬ 
sencia  de  .la  crítica  .“y  de  la  ene¬ 
mistad  oficial  que  era  un  punto 
menos  que  maligna”,  Roosevelt 
fue  el  campeón  de  la  causa  de'  la 
democracia  que  corría  peligro,  y 
predicó  la  cruzada  flamante  dei 
deber  de  América. 

A  pesar  de  las  adversas  ense¬ 
ñanzas  “respaldadas 
por  la  autoridad”  du¬ 
rante  dos  años  y  medio,  las  ver- 


LAS  CERVEZAS  IMPORTADAS 
Y  LAS  DEL  PAIS 

Una  botell#  de  cerveza  importada  vale  de 
$15  a  $20;  las  de  esta  afamada  fábrica  pueden 
obtenerse  por  $5,  6  y  7,  según  la  calidad.  Esta 
Cervecería  no  omite  gasto  alguno  en  obtener, 
de  primera  calidad,  las  materias  primas  aue 
necesita  para  elaborar  los  productos  y  <jue  den 
un  resultado  satisfactorio  al  gusto  mas  deli¬ 
cado  de  sus  consumidores,  no  obstante  el 
alza  fuerte  de  MATERIALES  importados 
(bástenos  hacer .  constar  que  un  quintal  de 
MALTA  extranjera,  que  hace  poco  tiempo 
costaba  DOSCIENTOS  PESOS  moneda  na¬ 
cional,  hoy  día  vale  más  de  UN  MIL  PESOS) 
fletes  y  seguros  de  los  mismos,  pastos,  leña, 
etc.,  etc.,  y  el  CONSIDERABLE  AUMEN¬ 
TO  DE  LOS  JORNALES.  Seguiremos  ha¬ 
ciendo  lo  posible  para  complacer  a  nuestra 
clientela,  el  poder  conseguir  el  MATERIAL 
DE  FABRICACION,  apesar  de  que  nues¬ 
tros  corresponsales  de  los  centros  productores, 
nos  avisan  que  hay  entre  nuestros  artículos 
muchos  de  PROHIBIDA  EXPORTACION. 

Solamente  para  equilibrar  nuestro  negocio 
nos  vemos  en  la  necesidad  de  fijar  los  si¬ 
guientes  precios : 

En  las 
tiendas 
al 

menudeo : 

“DOBLE”  (viñeta  roja,  cruz 

blanca)  12  botellitas.  .  .  $48.00  $  5.00 

“GALLO”  y  “MOZA”  12 

botellitas . '  .  $60.00  $  6.00 

"MARZEN”  (clara  y  obscu¬ 
ra)  12  botellitas . $72.00  $  7.00 

CERVEZA  EN  BARRIL  Y  EN  BOTELLAS 
DE  UN  LITRO: 

“GALLO”  el  litro . $10.00  $12.00 

“MARZEN”  (clara  y  obscu¬ 
ra)  el  litro . $12.00  $14.00 

En  estos  precios  está  ya  incluido  el  nuevo 
impuesto  fiscal  que  comenzó  a  regir  el  pri¬ 
mero  de  los  corrientes,  por  acuerdo  Guberna¬ 
tivo,  y  todo  revendedor  queda  sujeto  a  las  dis¬ 
posiciones  dictadas  por  la  Administración  De¬ 
partamental. 

Hielo,  arroba . $12.00 

Damos  publicidad  a  esta  lista,  para  que 
los  consumidores  se  enteren  de  los  precios,  • 
y  evitar  asi  los  abusos  en  las  reventas. 

Guatemala,  agosto  de  1918. 

CASTILLO  HERMANOS. 


SASTRERIA 


-CENTRO  DE  MODAS” 


6*  Avenida  Sur,  N?  27. 


Se  hacen  trajes  para  caballeros, 
tanto  de  etiqueta,  como  de  calle,  caza 
y  campo,  bajo  los  modelos  últimos 
llegados  de  Londres  y  New  York. 

También  se  hacen  los  trajes  de 
kaki,  indispensables  para  este  tiempo. 

Esmero  y  prontitud.  * 
Precios  razonables. 


ERNESTO  C.  LÓPEZ. 
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dades  que  proclamó  encontraron 
un  eco  cada  vez  más  (^reciente. 
Fue  su  dirección  estimulante  la 
que  despertó  la  conciencia  y  ani¬ 
mó  el  espíritu  del  pueblo  ameri¬ 
cano,  hasta  que  literalmente  im¬ 
pulso  el  abandono  de  una  políti¬ 
ca  vacilante,  y  dirigió  las  pode¬ 
rosas  energías  de  la  nación  por 
el  sendero  del  honor  y  del  deber : 
así  se  expresa  el  periódico  que 
más  columnas  consagró  a  las  teo¬ 
rías  rooseveltianas,  THE 
NORTH  AMERICAN. 

Roosevelt  murió  en  Oyster 
Bay  a  ios  sesenta  años  de  edad. 
Podemos  considerar  que  el  lapso 
de  su  vida  fue  breve,  pero  com¬ 
pleto  en  lo  que  se  refiere  a  la  ac¬ 
tividad  de  su  carrera  política  que 
duró  treinta  y  cinco  años.  Para 
la  campaña  electoral  de  1920  es¬ 
taba  propuesta  su  candidatura. 

En  el  ‘inventario  moral”  que 
publica  la  Chicago  Tribuiré,  ve¬ 
mos  que  cuando  era  joven,  Roo¬ 
sevelt  fue  miembro  de  la  Legis¬ 
latura  del  Estado  de  Nueva 
York ;  Comisario  del  Servicio  Ci¬ 
vil  del  mismo  estado ;  Comisario 
de  Policía ;  Secretario  Suplente 
de  Marina  ;  Teniente  Coronel  de 
los  Rough  Riders  que  pelearon 
en  al  guerra  contra  España ;  Go¬ 
bernador  de  Nueva  York;  Vice¬ 
presidente  de  los  Estados  Uni¬ 
dos,  y  Presidente  idem;  jefe  de 
la  revolución  necesaria  contra 
los  Borbones  del  partido  republi¬ 
cano  ;  editorialista  y  filósofo  mo¬ 
ralista  ;  cazador  de  fieras  y  na¬ 
turalista  ;  abogado  del  '  servicio 
militar  universal,  y  miembro  de 
la  Sociedad  Audubon. 

F.1  Presidente  Wilson  es  de  la 
opinión  de  que  la  principal  signi¬ 
ficación  de  Mr-  Roosevelt  se  ha¬ 
llaba  en  el  hecho  de  que  “cuando 
era  Presidente  hizo  ver  a  la  na¬ 
ción  los  peligros  del  control  par¬ 
ticular  que  acechaba  en  nuestros 
sistemas  industriales  y  financie¬ 


ros.  Fue  al  llamar  la  atención 
y  al  estimular  los  propósitos  del 
país,  que  abrió  paso  a  las  subsi¬ 
guientes  reformas '  necesarias  y 
benéficas.” 

Los  Estados  Unidos  — dice 
THE  WORLD —  probablemente 
jamás  estuvieron  tan  cerca  de 
una  revolución  social,  como 
cuando  Mr.  Roosevelt  llegó  a  la 
presidencia.  Aunque  es  verdad 
que  nunca  logró  resolver  el  pro¬ 
blema  del  trust,  ni  en  su  primera 
ni  en  su  segunda  administración, 
con  el  procedimiento  que  siguió 
en  el  caso  de  las  Secciones  del 
Norte,  tuvo  éxito  en  demostrar 
que  el  país  tenía  leyes  por  las 
cuales  se  pondría  coto  a  la  multi¬ 
plicación  de  los  trusts,  que  el  tri¬ 
bunal  supremo  de  la  nación  sos¬ 
tendría  esas  leyes,  y  que  el  go- 
gierno  de  los  Estados  Unidos  no 
estaba  a  merced  de  la  Wall 
Street  y  del  capital  organizado. 
Cuando  se  demostró  esto,  la 
cuestión  del  trust  se  resolvió  por 
si  misma  cuando  la  opinión  pú¬ 
blica  ejerció  su  firme  presión. 

Conste  que  The  World  fue  el 
órgano  de  ¡la  prensa  americana 
qu  ese  mostró  más  hostil  a  los 
actos  de  Roosevelt. 

En  toda  la  historia  americana 
tío  aparece  ninguna  entusiasta 
tour  de  forcé  de  la  dirección  po¬ 
lítica,  como  cuando  Mr.  Roose¬ 
velt  deliberadamente  arruinó  el 
partido  republicano  en  1912,  de¬ 
bido  a  su  querella  con  Mr.  Taft, 
y  al  reunirle  en  1916,  cuando  Mr. 
Hughes,  aunque  vencido,  obtuvo 
cerca  de  un  millón  más  de  votos 
que  cualquier  otro  candidato  re¬ 
publicano  a  la  presidencia. 

Raras  veces  en  el  mundo  se 
presenta  ún  individuo  admirable¬ 
mente  dotado  de  fuerza  mental, 
moral  y  física,  como  Roosevelt. 
John  Morley  cuando  visitó  a  los 
Estados  Unidos,  dijo : 

“HE  VISTO  EL  NIAGARA 


“LA  ACTUALIDAD" 


Y  HE  VISTO  AL  PRESIDEN¬ 
TE  ROOSEVELT.” 

Creo  que  ¡esa  senoilla  frase  ha¬ 
bla  mucho  de  la  imporatneia  po¬ 
lítica  de  ¡un  hombre. 


“LA  CORONA” 

FABRICA  DE  BEBIDAS 
GASEOSAS 

SALUTARIS 

LA  MEJOR  AGUA 
—  MINERAL  — 

TEODORO  RUDEKE  &  Co., 

20  Calle  Oriente,  N»  2. 


FONOGRAFOS 
Y  DISCOS 


PIDALOS  UD’  EN  LA 
SUB-AGENCíA: 

8a.  AVENIDA  SUR, 
NUMERO  4B 

SABAS  ZEPEDA. 

. . . 

WHITE  ROCK 

¡  Esta  agua  la  recomiendan  todos  i 
|  los  médicos  como  la  mejor  bebida  | 
|  para  la  mesa.  Es  deliciosa  para  | 
I  tomar  con  vino,  whiskey,  cofiac  i 
|  o  cualquier  otro  licor.  El  que  ¡ 
¡  toma 

WHITE  ROCK 

|  no  padecerá  nunca  del  estómago.  ¡ 
¡  Cada  botella  es  nueva  y  esterili-  ¡ 
1  zada  antes  de  llenarla  en  su  | 
¡  fuente.  De  venta  en  todos  los  | 
|  Hoteles,  Cantinas  y  Restauran-  ¡ 
I  tes,  y,  al  por  mayor,  donde  1 

i  SCHWARTZ  CBt,  CO., 

¡  Calle  Real.  ¡ 

üiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiuiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiiiiiip 


Riña,  en  quien  don  Eugenio  había  descubier-  oír,  qUe  era  ej  propietario  de  la  mejor  de  las 

to  una  lindísima  voz,  cantaba  los  solos.  tierras  de  Germán. 

Don  Eugenio  mordíase  dos  labios  porque  los  Por  una  mjseria  había  comprado  unos  dere- 

ojos  se  le  llenaban  de  lágrimas,  cuando  ella  ento-  chos,  y  resultaba  comprendida  en  ellos  da  parte 

naba  la  linda  estrofa :  de  ]os  valles  altos,  donde  no  había  piedras  y  la  tie- 
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bres,  aun  latía  ardiente  y  entusiasta  la  poética  de-  Riña  mirábalas  volar.  Un  dia  Antonio  le 

voción  del  mes  de  María.  llevó  un  mido  con  tres  palomitas.  Criólas  ponien- 

Hijo.  de  Dolores  que  no  hubiera  cantado  al-  do  en  eillas  todo  su  cariño-  Las  avecitas  apren- 

guna  vez  y  que  en  tierra  lejana  no  recordara  el  dieron  a  comer  en  su  mano.  Era  en  los  tiempos 

campanario  de  su  iglesia  oyendo  cantar  el  popu-  en  que  los  Benavídez  venían  a  la  sierra.  Miguel 
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Desde  aquel  día  Fabián  se  puso  más  triste  y  sas  criollas  en  el  sermón,  se  propuso  brindárselas 

hosco.  No  volvió  durante  todas  las  vacaciones.  en  el  almuerzo. 

Quería  más  a  Riña  porque  la  había  visto  lio-  — Estos  puebleros  no  saben  lo  que  es  bueno.. 
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El  muchacho  fue  a  ias  lomas-  alfombradas  de  la 
planta  aromática  y  comenzó  fe  -tarea. 

Riña  lo  había  visto  y  se  puso  a  juntarla  con  él.  VIII 

A  la  tarde,  cuando  él  pasó  por  allí,  acercósele  tí¬ 
mida,  v  ruborosa  y  -le  ofreció  su  cosecha  en  el  hue-  BAJO  LOS  SAUCES 
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Cuando  -se  acabó  el  verano  y  los  Ben-avídez  se  oienda,  incapaz  de  enfrenarlo,  contentábase  con 

fueron  a  Buenos  Aires,  ella  se  quedó  triste.  Un  urdir  para  él  un  casamiento  que  lo  llevara  a  la 

día  su  madre  la  encontró  llorando,  y  la  chiquilla  fortuna  y  le  asentara  el  seso. 

no  supo  d-ecrile  por  qué-  La  elegida  era  Dorita  ,su  prima,  algo  iníluen- 

Pasó  el  inviertno  y  llegó  efenuevo  año.  Los  ciada  ya  por  las  propagandas  de  su  tía,  que  aún  no 
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HUGO  WAST  FLOR  DE  DURAZNO 


La  muchacha  miraba  el  paisaje  como  si  lo  las  ricas,  espió  a  las  pobres,  y  la  vió  bajando  del 

viera  por  primera  vez,  y  sin  saber  por  qué,  sentía  coro. 

que  su  alegría  se  iba  tornando  tristeza.  I.a  reconoció  en  -seguida,  a  pesar  -de  que  esta- 

E1  durazno  en  cuyas  escuetas  ramas  parecía  ba  hecha  -una  mujer'. 
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¿ai  LA  PROVISION  DE  ALIMENTOS 
LA  MEJOR  MANERA  DE  DESTROIR 

el  bolshevismo  ruso?  La  intervención  de  los  Aliados  en 
Rusia  y  las  bases  sobre  las  que  descansa,  expuestas  por 

Lord  Milner 


Nos  dicen  que  en  Petrograd 
mueren  diariamente  de  hambre 
cerca  de  mil  personas.  Un  des¬ 
pacho  de  Estokolmo  anuncia  que 
en  la  capital  de  Rusia  ocurren 
motines  de  individuos  que  piden 
pan,  y  que  las  tropas  bolshevis- 
las  hicieron  fuego  sobre  una  de¬ 
mostración  de  diez  mil  personas- 

Esos  acontecimientos  parecen 
confirmar  la  creencia  de  que  es 
preciso  oponer  una  formidable 
barrera  de  alimentos  a  la  propa¬ 
gación  del  bolshevismo,  que  es 
una  fuerza  ambiciosa,  tan  tiráni¬ 
ca  y  'amenazadora  como  el  pru- 
sianismo,  y  que  como  éste,  su 
objeto  es  conquistar  y  esclavizar 
al  munido.  Para  dominar  la  si¬ 
tuación  en  Rusia  no  se  necesitan 
cañones,  sino  alimentos  y  em¬ 
pleos,  magníficos  argumentos 
que  obligarán  aU  bolshevismo  a 
guardar  silencio. 

Recordamos,  a  propósito,  el  te¬ 
legrama  que  el  Presidente  Wil- 
son  envió  al  Congreso  Ame¬ 
ricano,,  proponiendo  la  apropia¬ 
ción  de  cien  millones  de  dólares 
para  llevar  socorro  a  Europa : 

“El  auxilio  en  materia  de  ali¬ 
mentos  es  ahora  la  clave  de  toda 
la  situación  europea  y  la  solución 
de  la  paz.  El  bolshevismo  avan¬ 
za  firmemente  hacia  Occidente, 
está  envenenando  a  A'lemnaia. 
No  puede  ser  detenido  por  la 
fuerza,  sólo  por  el  alimento,  y 
todos  los  leaders  con  quienes  es¬ 


toy  en  conferencia,  convienen  en 
que  la  acción  concertada  en  este 
asunto,  es  de  importancia  vital  e 
inmediata. 

‘Eli  dinero  no  se  gastará  en  ali¬ 
mentos  para  Alemania  misma, 
porque  Alemania  puede  comprar 
sus  alimentos,  pero  se  invertirá 
en  suministrar  recursos  para  lle¬ 
var  a  cabo  el  movimiento  pro-vi¬ 
tuallas  para  nuestros  verdaderos 
amigas  de  Polonia  y  al  pueble 
de  las  unidades  liberadas  del  Im¬ 
perio  Austro-Húngaro,  y  a  nues¬ 
tros  .aliados  de  los  Balkanes. 

“No  veo  como  podamos  en¬ 
contrar  Potencias  definidas  con 
quienes  celebrar  la  paz,  salvo 
que  se  empleen  los  medios  nece¬ 
sarios  para  contener  la  marea  de 
la  'anarquía.” 

El  Consejo  Supremo  de  Soco¬ 
rros  y  de  Provisiones  que  se  en¬ 
cuentra  en  Europa,  se  compone 
de  los  siguientes  miembros:  Her- 
bert  C.  Hoover  (director  gene¬ 
ral)  y  Norman  Davis,  represen¬ 
tante  de  los  Estados  Unidos ; 
Lord  Reading  y  Sir  John  Beale, 
de  la  Gran  Bretaña ;  M.  Clemen- 
tel,  de  Francia,  y  el  Signor  Cres- 
pj,  de  Italia. 

En  un  despacho  que  llegó  de 
Paris,  George  W.  Wickersham 
trata  de  esclarecer  el  punto  re¬ 
lativo  a  la  apropiación  que  se 
solicitó  al  Congreso,  en  estos  tér¬ 
minos  : 

“No  se  trata  de  un  donativo. 


La  cantidad  se  invertirá  mayor¬ 
mente  — si  no  por  completo —  en 
compras  que  se  efectuarán  en  los 
Estados  Unidos,  y  gran  parte 
— si  no  todo  el  dinero —  será  de¬ 
vuelto. 

“Será  devuelto  con  interés — 
con  la  gratitud  de  los  pueblos 
afligidos  de  Europa  que  hoy  se 
dirigen  hacia  nosotros  más  que  a 
ninguna  nación  en  demanda  de 
auxilio  y  de  socorro. 

“No  hay  aliado  más  poderoso 
del  bolshevismo  que  el  hambre. 
El  alimento,  el  trabajo  y  la  pers¬ 
pectiva  de  condiciones  normales 


LUIS  NIIJIIET 

ARQUITECTO 

6a.  Avenida  Norte,  Núm.  22 

.  .  Guatemala,  C.  A. 

Pídanse  proyectos,  presu¬ 
puestos  e  informes  téc¬ 
nicos  sobre  las 

NUEVAS  INVENCIONES 

aplicadas  a  la  construcción 


TALLER 

DE  REPARACIONES 

para  toda  clase  de  máquinas 
de  escribir. 

Trabajo  garantizado,  pron¬ 
titud  y  precios  razonables. 

SABAS  ZEPEDA, 
Propietario. 
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de  la  sociedad,  son  su  profilaxis. 
Cien  millones  de  dólares  pruden¬ 
temente  gastados  ahora  en  ali¬ 
viar  el  hambre  de  los  pueblos  eu¬ 
ropeos,  producirá  resultados  de 
un  valor  mucho  más  digno.  La 
erogación  no  significa  más  que 
el  costo  de  un  solo  día  de  guerra. 

“Se  trata  simplemente  de  lle¬ 
var  a  cabo  un  plan  necesario  y 
justo.  Es  la  base  y  el  principio 
de  todas  las  demás  cuestiones  re¬ 
lativas  a  la  paz.  No  puede  ha¬ 
ber  paz  en  Europa  si  el  hambre 
no  se  satisface.  No  puede  ha¬ 
ber  (liga  con  naciones  hambrien¬ 
tas,  que  logre  asegurar  el  futuro 
y  el  bienestar  del  mundo- 

“La  anarquía  y  el  bolshevismo 
son  las  consecuencias  naturales 
del  hambre,  la  enfermedad  y  la 
desesperación.  Las  condiciones 


son  imperiosas.  No  pueden  es¬ 
perar.  Debemos  obrar  pronto, 
o  será  demasiado-  farde.” 

El  Newark  News  es  de  la  mis¬ 
ma  opinión  : 

“No  podemos  tratar  con  el  bol- 
sh-evismo  que  se  ha  hecho  por 
fuerza  más  poderoso.  Es  tan  eva¬ 
sivo  como  el  azogue.  No  nos  es 
posible  razonar  con  -un  pueblo 
desamparado  y  hambriento.  El 
hambre  y  lia  anarquía  marchan  de 
la  mano. 

“Los  leaders  de  la  Entente 
han  aprendido  la  lección.  El  ali¬ 
mento  es  el  remedio  que  han  es¬ 
cogido  para  prevenir  la  amena¬ 
za.  En  el  socorro  de  los  des¬ 
amparados  echan  su  suerte  para 
lograr  la  paz.  Una  uneva  'gue¬ 
rra  se  les-  presenta :  la  guerra  en¬ 
tre  el  bien  comido  y  el  muerto  de 


hambre ;  entre  aquellos  que  lo 
tienen  todo  y  los  que  no  tienen 
nada  que  perder.” 

La  New  York  Tribu ne  110  es 
contraria  a  la  idea  de  enviar  ali¬ 
mentos  a  tlos  -países  atribulados 
de  Europa  principalmente  Rusia, 
pero  si  aconseja: 

“Que  se  tenga  mucho  cuidado 
en  ver  que  la  distribución  no  va¬ 
ya  a  reforzar  las  manos  de  aque¬ 
llos  que  dirigen  la  .propaganda 
de  anarquismo.  Lenine  y  Trotz- 
ky  se  apoderaron  de  Rusia  al 
controlar  las  provisiones  de  vi- 
tualas.  Muchos  apoyan  él  rei¬ 
no  del  terror  con  tal  de  -comer- 
Esa  situación  -no  tiene  fin  hasta 
que  no  termine  el  alimento.  El 
pueblo  no  puede  practicar  el  bol- 
shevismo  y  alimentarse.  Comen 
a  expensas  de  los  demás. 


BANCO  BE  ntXIBENTE 

QUEZALTENANGO 

REPUBLICA  DE  GUATEMALA.  -  AMERICA  CENTRAL 

FUNDADO  EL  25  DE  AGOSTO  DE  i88r. 
ESTADO  SEMESTRAL.  —  30  DE  JUNIO  DE  1918: 

CAPITAL  AUTORIZADO . *  2.000,000 

CAPITAL  PAGADO . 1.650,000 

RESERVA . l4-3°o,ooo 

FONDO  PARA  EVENTUALIDADES . 7.650,000 

DIRECCIÓN : 

FRANCISCO  7.  MAZARIEGOS  JO V  MOL INA  V 

ALBERTO  MENCOS  MARIANO  J.  LOPEZ 

JUAN  S.  LARA,  Gerente. 

SUCURSAL  EN  GUATEMALA. 

AGENCIAS: 

RETALHULEU:  Manuel  N.  Córciova.  —  MAZATENANGO: 
E.  Barascut  H.  —  COATEPEQUE:  Dionisio  Santiago  L. 


LA  PLUMA  FUENTE 


IDEAL 


FABRICA  DE  SOBRES 

Maquinaria  completamente  moderna  que  per¬ 
mite  la  elaboración  de  un 


¡  DE  WATERMAN  ¡  ¡ 

H  Ea  hasta  hoy,  la  más  perfecta  y  duradera,  siendo  §  ¡j¡ 
¡g  muy  elogiada  por  cuantos  la  usan.  g  ¡g 

g  Es  la  pluma  de  norma  universal.  Está  siempre  lista  m  g 
Ü  para  escribir  sin  necesidad  de  sacudirla.  De  venta  g  ¡j 

=  en  la  - 


“CASA  COLORADA”  ¡ 
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SOBRE  PERFECTO. 


PRODUCCION  DIEZ  MIL  SOBRES 
POR  HORA 

— Calidad  y  presentación  inmejorables. — 

— Gran  existencia  en  diversidad  de  colores, — - 
medidas  y  calidades 

VENTAS  POR  MAYOR  CON 
DESCUENTO 


Aceptamos  el  papel  de  otros  comerciantes  para 
fabricarles  sus  sobres  por  un  precio  razonable, 
entregándolos  empacados  y  con  las  etiquetas 

- que  deseen - 

Solicitamos  correspondencia  de  los  interesados. 

MARROQUIN  HNOS. 
“Casa  Colorada.” 

9?  Calle  Oriente,  N?  2. - Guatemala,  C.  A. 
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“En  todo  caso,  la  gente  que  re¬ 
ciba  el  alimento  proporcionado 
por  los  gobiernos  aliados,  ha  de 
mostrar  su  buen  deseo  de  dejar 
de  ser  improductivo  y  de  volver 
al  trabajo;  han  de  tener  voluntad 
de  contribuir  a  .la  restauración 
del  orden  civil.  Lo  que  las  po¬ 
blaciones  de  la  Europa  Oriental, 
atormentadas  por  la  propaganda 
bolshevista,  necesitan  más  que 
el  alimento,  es  un  poco  de  alien¬ 
to  para  sostenerse  a  sí  mismas 
una  vez  más.” 

El  articulista  concluye  dicien¬ 
do  que  el  alimento  sólo  podrá 
ser  un  paliativo ;  que  ya  sea  que 
se  distribuyan  raciones  o  no,  el 
bolshevismo  continuará  desarro¬ 
llándose.  “Si  no  se  cura  con  un 
nuevo  orden  europeo  que  se  es¬ 
tablezca  en  la  Conferencia  de 
Paz,  volverá  a  ser  una  plaga  an¬ 
tes  de  que  se  seque  'la  tinta  del 
Tratado  de  Versálíes.” 

Según  el  Berlinés  ,  Tageszei- 
tung,  los  ingleses  presentaron 
un  ultimátum  al  Supremo  Co¬ 
mando  Alemán,  diciendo  que  las 
fuerzas  germánicas  no  sólo  de¬ 
bían  detener  todo  avance  de  los 
bolshevistas,  sino  que  tenían  que 
recuperar  las  poblaciones  bálti¬ 
cas  de  Valk  y  Venden,  y  que  'si 
esa  orden  no  se  llevaba  a  cabo, 
los  'ejércitos  de  la  Entente  entra¬ 
rían  en  Alemania. 

Ignoro  que  haya  confirmación 
oficial  de  la  noticia  que  publica 
el  diario  berlinés,  y  lo  único  que 
la  prensa  de  Inglaterra  ha  publi¬ 
cado  de  fehaciente  es  la  carta  de 
Lord  Miln.er,  Secretario  de  la 
Guerra,  documento  que  a  la  fe¬ 
cha  se  ha  hecho  célebre : 

“La  rzón  de  por  qué  los  alia¬ 
dos,  no  simplemente  las  fuerzas 
inglesas  — que  sólo  constituyen 
una  pequeña  porción  de  los  ejér¬ 
citos  de  la  Entente — •  fueron  en¬ 
viados  a  Rusia,  es  que  los  bol¬ 
see  vistas,  cualquiera  que  sea  su 


objeto  final,  estaban  ayudando 
en  todo  sentido  posible  a  nues¬ 
tros  enemigos. 

“Fue  debido  a  su  acción  que 
centenares  de  millares  de  solda- 
doos  alemanes  quedaron  libres 
para  arrojarse  contra  nuestras 
tropas  en  él  Frente  Occidental. 
Fue  debido  a  su  traición  que  Ru¬ 
mania,  con  todos  sus  ricos  recur¬ 
sos  en  granos  y  en  petróleo,  éayó 
en  manos  de  dos  germanos.  Fue¬ 
ron  ellos  los  que  entregaron  la 
Flota  del  Mar  Negro  a  los  ale¬ 
manes,  y  los  que  traidoramente 
atacaron  a  los  checoeslovacos, 
cuando  éstos  lo  único  que  desea¬ 
ban  era  salir  de  Rusia  para  com¬ 
batir  por  la  libertad  de  su  patria, 
en  Europa, 

‘Todos  y  cada  uno  de  los  alia¬ 
dos  anhelaba  evitar  la  interven¬ 
ción  en  Rusia ;  pero  fue  un  deber 
de  honor  salvar  a  los  checoeslo¬ 
vacos,  y  fue  una  necesidad  mili¬ 
tar  de  las  más  urgentes  el  impe¬ 
dir  que  esas  vastas  porciones  de 
Rusia,  que  luchaban  por  librarse 
de  la  tiranía  de  los  bolshevistas, 
fueran  devastadas  por  ellas,  con 
lo  cual  quedaría  abierta  una  fuen¬ 
te  de  provisiones  para  el  enemi¬ 
go.  ’ 

“Nada  diré  de  las  enormes  can¬ 
tidades  de  almacenes  militares, 
de  propiedades  de  los  aliados, 
que  se  hallan  todavía  en  Arcán¬ 
gel  y  Vladivostok,  y  que  estaban 
a  punto  de  caer  en  manos  de  los 
bolshevistas  para  ser  trasladadas 
a  los  alemanes,  cuando  la  ocupa¬ 
ción  aliada  puso  fin  al  proce¬ 
dimiento.. 

“Y  esa  intervención  tuvo  éxi¬ 
to-  El  mal  se  detuvo.  Los  che¬ 
coeslovacos  se  salvaron  de  la  des¬ 
trucción.  Los  recursos  de  Sibe- 
ria  y  del  SE.  de  Rusia  fueron 
negados  al  adversario.  Los 
puertos  septentrionales  de  la  Ru¬ 
sia  Europea  quedaron  fuera  del 
peligro  de  convertirse  en  bases 


de  los  submarinos  alemanes.  Es¬ 
tas  fueron  importantes  realiza¬ 
ciones  que  materialmente  contri¬ 
buyeron  a  ila  derorta  de  Alema¬ 
nia. 

“Nada  diré  del  hecho  de  que 
una  vasta  porción  de  la  superfi¬ 
cie  de  la  tierra,  y  millones  de  in¬ 
dividuos  amigos  de  los  aliados  se 
hallan  libres  ahora  de  ilos  horro¬ 
res  del  régimen  bolshevista. 

“En  el  curso  de  la  intervención 
aliada,  millares  de  rusos  han  to¬ 
mado  las  armas  y  han  luchado 
del  lado  de  la  Entente.  ¿Cómo 
podemos,  simplemente  porque  ya, 
■están  servidos  nuestros  propósi¬ 
tos  inmediatos,  salir  y  dejar  a  los 
habitantes  a  merced  de  sus  y 
nuestros  enemigos,  antes  de  que 
hayan  tenido  tiempo  para  armar, 
entrenar  y  organizar  un  ejército 
para  estar  lo  suficientemente 
fuertes  para  defenderse?  Sería 
una  traición  abominable,  comtra- 
roi  al  concepto  de  honor  y  huma-,, 
nidad  que  tienen  los  ingleses. 

“Podéis  estar  seguros  de  que  lo 
que  menos  desea  el  gobierno  es 
dejar  soldados  británicos  en  Ru¬ 
sia  un  día  más  del  que  sea  nece¬ 
sario  para  cumplir  las  obligacio¬ 
nes  morales  qúe  hemos  contraí¬ 
do.  Y  creo  que  ese  es  el  prin¬ 
cipio  guiador  de  todos  los  alia¬ 
dos. 

“Tampoco  creo  que  está  leja¬ 
no  el  momento  en  que  podamos 
retirarnos  sin  desastrosas  conse¬ 
cuencias  ;  pero  esto  en  presencia 
de  un  caso  en  que  la  mayor  pre¬ 
mura  se  consigue  con  la  menor 
rapidez.  Si  los  aliados  abando¬ 
naran  Rusia  de  manera  precipi¬ 
tada  y  loca,  es  muy  seguro  que 
el  resultado  seria  el  barbarismo, 
que  por  ahora  reina  sólo  en  una 
parte  del  país,  y  que  entonces  se 
extendería,  en  todo  él,  incluyen¬ 
do  las  vastas  regiones  del  Norte 
y  centro  de  Asia  que  formaron 
parte  de  los-  dominios  del  Zar. 
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ECOS  Y  COMENTARIOS  DE  LA  PRENSA 
EXTRANJERA 


PALESTINA 

El  fondo  de  Palestina  ase¬ 
gurado 

En  la  junta  de  representantes 
a  la  conferencia  central  de  Zio- 
nistas  de  Nueva  York,  Luis  Lip- 
sky,  Secretario  d'e  dicha  Organi¬ 
zación,  dijo  que  se  recolectarían 
más  de,  tres  millones  de  dólares. 
Entre  las  grandes  contribuciones 
recibidas,  están  las  siguientes: 


Cleveland,  Ohio .  $  50.000 

Coatesville,  Penn .  ”  17.000 

Newark,  N.  J .  ”  20.000 

Youngstown,  Ohio....  ”  5-000 

Jersey  City .  ”  7-500 

Brownsville .  ”  12.000 


Para  continuar  llevando  a  ca¬ 
bo  la  campaña  de  recaudación 
que  tiene  por  objeto  mejorar  las 
condiciones  existentes  en  Pales¬ 
tina,  se  enrolaron  cinco  mil  vo¬ 
luntarios. 

ARABIA 

Problemas  que  han  surgi¬ 
do  por  la  apelación  que 
han  hecho  los  árabes 

Ante  el  Supremo  Consejo  de 
las  Grandes  Potencias,  reunido 


Las  últimas  consecuencias  de  ese 
desastre  no  se  pueden  prever ;  sin 
embargo,  indudablemente  impli¬ 
caría  un  esfuerzo  mayor  de  par¬ 
te  de  los  recursos  del  Imperio 
Británico.” 


en  Versailles,  se  ha  presentado 
la  delegación  de  Hedjaz,  y  las 
circunstancias  se  manifiestan  de 
tal  modo  que  es  indudable  que  la 
cuestión  de  nacionaliziación  de 
los  13  millones  de  árabes,  será 
uno  de  los  primeros  problemas 
que  se  discutan. 

Fijemos  el  punto;  la  dificultad 
no  estriba  en  que  haya  rivalidad 
entre  Inglaterra  y  Francia.  Ya 
se  había  propuesto  el  tutelaje  de 
los  Estados  Unidos  para  los  pue¬ 
blos  árabes  desde  el  Mar  Rojo 
hasta  las  fronteras  de  ¡la  India- 
Esto  no  implica  tampoco  que  se 
le  niega  a  la  Arabia  su  derecha 
a  una  existencia  libre,  y  en  tal 
virtud  el  Príncipe  Faisal  — que 
viene  en  representación  del  Sul¬ 
tán  de  Hedjaz —  aprueba  el  pro¬ 
yecto  :  N.  América  servirá  sólo 
para  guiar  a  la  inoipiente  demo¬ 
cracia  en  el  sendero  de  la  civili¬ 
zación  moderna  (industria,  co¬ 


mercio,  maquinarias,  vías  de  co¬ 
municación,''  &&. ) 

Caso  de  que  los  Estados  Uni¬ 
dos  no  acepten  la  proposición,  los 
delegados  dicen  que  les  sería  in¬ 
diferente  que  Francia  o  Inglate¬ 
rra  tomaran  a  su  cargo  la  tutela, 
por  mandato  de  la  Liga  de  Na¬ 
ciones.,  siendo  de  advertir  que 
cualquier  potencia  que  se  nom¬ 
bre  no  tendrá  intervención  en  el 
desarrollo  político  de  Arabia,  cu¬ 
yo  recenooimiento  como  nación 
socilita  el  Emir  Faisal. 

Cuando  se  anunció  pl  propósi¬ 
to  del  Sultán  de  Hedjaz,  se  dijo 
que  el  monarca  obraba  como  un 
simple  maniquí  de  la  política  de 
Inglaterra;  ahora  Francia  des¬ 
miente  esa  aseveración  que  tien¬ 
de  a  sembrar  discordias  entre  los 
dos  países  que  han  luchado  jun¬ 
tos  en  los  campos  del  Frente  Oc¬ 
cidental. 

El  Rey  de  Hedjaz  no  pretende 
añadir  a  su  territorio  ni  una  pul¬ 
gada  ;  la  Gran  Arabia  será  un 
conjunto  de  estados  independien¬ 
tes  con  existencia  política  indivi¬ 
dual.  Lo  que  temen  los  árabes 
es  la  explotación  de  los  conce¬ 
sionistas. 

La  simpática  figura  del  Emir 
Faisal  no  resta  nada  a  la  alta 


HIGIENICO,  EMBELLECEDOR 

JABON  DE  VERBENA  CALENDULADO  “SIREN” 

Para  la  Dama  refinada.  —  El  Niño  de  cutis  de  seda  y  el  Caballero  exigente. 

No  es  fácil  hallar  un  Jabón  perfecto  para  usarle  siempre,  hoy  que  inescrupulo¬ 
samente  se  anuncian  tantos  jabones  ordinarios.  El  JABON  DE  VERBENA 
CALENDULADO  es  el  favorito  de  la  Corte  Española  y  de  la  aristocracia 
hispano-americana,  porque  están  persuadidos  de  que 
con  la  albura  de  su  deleitante  y  suave  espuma  impar¬ 
te  belleza  y  juventud  al  cutis;  endurece  las  carnes; 
dándolas  frescura,  perfume  y  suavidad  de  pétalos  de 
ñores;  asedosa  y  afirma  el  cabello.  Sin  igual  en  el 
baño  de  los  niños  tiernos  y  para  afeitar  a  los  caba¬ 
lleros.  $  0.40  centavos  oro.  CREME  “SIREN” 

EMBELLECEDORA.  Hace  adorable  a  la  epider¬ 
mis  de  la  mujer;  la  rejuvenece  y  la  da  rico  perfume 
de  flores  orientales.  $  1.25  centavos  oro. 

DE  VENTA:  En  la  “UNION  FARMACEUTICA”,  de  los  Señores  Lanque- 
tin,  Castaing  &  Cía.  GUATEMALA. 
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personalidad  de  su  ayudante,  el 
Coronel  Lawrence,  súbdito  bri¬ 
tánico  cuya  pasión  por  los  idio¬ 
mas  y  la  etnología,  ilo  llevó  al 
Oriente,  y  se  encontraba  en  Ara¬ 
bia  'cuando  estalló  la  guerra.  Los 
v.astos  conocimientos  de  Lawren- 
ce  lo  introdujeron  en  la  corte  ára¬ 
be,  ad  servicio  de  la  cual  se  en¬ 
cuentra  ahora. 


SIRIA 


Siria  prefiere  un  solo  pro¬ 
tectorado,  y  no  la  división 
entre  varias  naciones.  Un 
punto  de  muchísima  im¬ 
portancia 


Siria  es  el  eslabón  que  une  a 
los  tres  continentes  de  Euroja, 
Asia  y  Africa.  Por  las  páginas 
de  su  historia  desfilan  casi  todos 
los  grandes  conquistadores  de! 
mundo,  desde  Alejandro  y  Julio 
César  hasta  Napoleón  I  y  Gui¬ 
llermo  II ;  todos  ellos  han  mira¬ 
do  con  ojos  de  codicia  esa  faja  de 
territorio. 

En  los  tratados  secretos  que 
se  hicieron  en  Londres,  disponen 
que  el  Norte  de  Siria  sea  incor¬ 
porado  a  la  Mesopotamia  bajo  la 
esfera  de  influencia  de  Inglate¬ 
rra.  La  parte'  Sur  quedaría  ba¬ 
jo  una  administración  interna¬ 
cional!.  El  Líbano  y  el  litoral 
les  quedaría  a  Francia.  Pero  lo 
que  complica  la  situación  es  que 
Damasco  y  Hiaurán  le  fueron 
concedidos  ail  Rey  de  Hedjaz, 
cuyo  hijo  Faisal  ya  se  estableció 
en  la  antigua  capital  de  Siria- 
Desalojar  a  los  árabes  de  allí  se¬ 
ria  cuestión  muy  difícil. 

La  división  de  Siria  asestaría 
un  golpe  de  muerte  a  la  vida  na¬ 
cional  de  Siria,  y  pondría  tra¬ 
bas  al  progreso  de  esa  región  de 
la  tierra. 

Las  diferentes  partes  de  Siria 
son  económicamente  interdepen¬ 


dientes.  Quitarle  el  fértil  valle 
de  Haurán,  qué  es  el  granero  de 
Siria,  seria  nada  menos  que  una 
calamidad.  El  pueblo  del  Líba¬ 
no  ha  conservado  el  sentimiento 
de  nacionalidad  más  vivo  que 
cualquier  otro  pueblo  de  Siria,  y 
el  hecho  de  que  el  hambre  haya 
diezmado  a  los  habitantes  deJ  Lí¬ 
bano  que  perdieron  una  tercera 
parte  de  su  población,  prueba  la 
dependencia  ten  que  vive  el  Líba¬ 
no  de  las  llanuras  sirias. 

La  solución  más  lógica  es  con¬ 
servar  la  unidad  de  Siria  como 
estado  federal,  con  cada  parte 
componente  libre  para  adminis¬ 
trar  sus  propios  asuntos,  pero  re-i 
lacionada  al  gobierno  central  ba¬ 
jo  la  tutela  de  una  Potencia  de¬ 
mocrática. 

FRANCIA 

Al  Presidente  Wilson  no 
le  fue  posible  mantener 

siempre  su  serenidad 

Antes  de  embarcarse  para  Es¬ 
tados  Unidos,  el  Presidente  Wil¬ 
son  se  sentía  cansado  — según 
nos  dice  Richard  V.  Culaban,  de 
cuya  correspondencia  tomamos 
estos  datos.  El  tiempo  que  ha¬ 
bla  pasado  en  Europa  puso  a 
prueba  sus  enegias  tanto  físicas 
como  mentales,  y  la  serenidad 
que  conservara  al  principio  de 
los  debates  en  la  Conferencia  de 
Piaz,  no  la  mántuvo  siempre :  al¬ 
gunas  veíes  s'e  exasperaba. 

Con  la  delegación  británica  no 
tuvo  ningún  desacuerdo  de  im¬ 
portancia,  excepto  el  choque  pro¬ 
ducido  por  el  disentir  de  parece¬ 
res  entre  él  y  Mr.  JJughes,  Pri¬ 
mer  Ministro  de  Australia.  Wil¬ 
son  y  Lloyd  George  se  llevaron 
perfectamente,  podemos  decir 
que  surgió  entre  ellos  un  afecto 
diplomático. 

Entre  las  cosas  que  más  se  te- 


T  ARJETAS  DE  LUTO 
MUY  ELEGANTES  EN 
.  DIVERSOS  TAMAÑOS, 
FORMAS  Y  CALIDADES  CON 
SUS  CORRESPONDIENTES  SO¬ 
BRES,  HAY  DE  VENTA  EN  LA 

“CASA  COLORADA” 
MARROQUIN  HERMANOS. 

6a.  Av.  Sur,  No.  2. 


MANIGUETAS  PARA 
SECANTE 

Variedad  en  calidades  y  tama¬ 
ños! 

1 

Marroquín  Hermanos. 
“Casa  Colorada” 


CAJITAS  PARA  LAPI¬ 
CES 

Un  mueble  indispensable  a  los 
niños  de  colegio,  para  guardar 
sus  lápices,  plumas,  canuteros, 
borradores,  etc.,  etc.,  con  su  res¬ 
pectiva  illave.  Tenemos  muy 
bonitas  y  muy  baratas 

Marroquín  Hermanos. 
“Casa  Colorada” 


CUADERNOS  PARA  PRAC¬ 
TICAS  DE  CONTABILI¬ 
DAD  DE  VENTA  EN  LA 
“CASA  COLORADA” 

DE 

MARROQUIN  HERMANOS 
6a.  Av.  Sur,  No.  2. 


TINTEROS  DE  CRISTAL 

finos  y  en  diferentes  tamañosi 

“Casa  Colorada” 
Marroquín  Hermanos 
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mía'n  estaba  la  actitud  de  Fran¬ 
cia  en  ciertos  particulares,  de  la 
constitución  de  la  Liga;  se  espe¬ 
raba  de  un  momento  a  otro  la  in¬ 
quebrantable  oposición  de  Cle- 
menceau  a  lo  que  los  delegados 
franceses  habían  ya  aprobado- 
Clemenceau  proponía  nada  me¬ 
nos  que  la  República  Francesa 
ejerciese  el  control  de  una  gran 
fuerza  internacional. 

E'l  punto  de  vista  de  Norte 
América  quedó  bien  representa¬ 
do  por  las  gestiones  de  lia  dele¬ 
gación  americana:  se  pedía  que 
se  levantara  el  bloqueo  a  fifi  de 
que  lias  condiciones  económicas  e 
internas  no  fueran  a  fomentar 
el  bolshevismo  en.  Alemania,  y 


para  evitar  que  naciones  neutra¬ 
les,  como  Holanda,  sufrieran  las 
consecuencias  de  las  restriccio¬ 
nes  del  tráfico  marítimo. 

Antes  de  partir  .el  Presidente 
Wilson  para  los  Estados  Unidos, 
dispuso  que  su  estadía  en  Wa¬ 
shington  sería  corta,  y  que  par¬ 
tiría  el  6  de  marzo,  dos  días  des¬ 
pués  de  que  él  Congreso  Ameri¬ 
cano  clausurara  sus  sesiones. 

Wilson  considera  que  lias  na¬ 
ciones  europeas  tienen  necesidad 
de  su  mediación,  como  una  .espe¬ 
cie  de  umpire  para  deslindar  em¬ 
brollos  en  tratados  de  comercio 
firmados  .a  oscuras,  asi  como 
otros  pactos  políticos  que  han  si¬ 
do  puestos  de  relieve  por  la  rup¬ 


tura  de  los  imperios  de  Alema¬ 
nia  y  Austria.  Esa  considera-, 
oióñ  es  una  de  las  cosas  que  lo 
llevan  de  nuevo  a  Francia,  y  la 
otra  es  que  desea  consolidar  las 
bases  de  justicia  sobre  las  que 
descanse  la  Liga  de  Naciones. 

Entre  los  puntos  que  más  de¬ 
cepcionaron  a  Wilson  en  Versa- 
lles,  mencionaremos  el  'relativo 
a  la  Tolerancia  Religiosa  o  Li¬ 
bertad  de  Cultos  que  proponía  se 
practicara  en  todas  las  naciones 
de  la  Liga.  Salieron  al  debate 
multitud  de  dificultades  que  en 
parte  se  referían  a  diferencia  de 
r.azas. 

El  Presidente  de  la  Unión  Ame¬ 
ricana  creyó  conveniente  no  de¬ 
finir  por  de  pronto  lo  que  debía 
entenderse  por  Libertad  'de  los 
Mares,  porque  supuso  que  entre 
los  miembros  de  la  Liga  no  ha¬ 
brían  neutrales. 

El  articulo  a  cuyo  .alrededor 
se  libraron  durante  varios  días 
acalorados  debates,  fue  el  XVI, 
en  el  que  se  habla  de  la  acción 
drástica  que  se  tomará  contra  un 
estado  rebelde  que  viole  el  pacto 
en  al  sentido  de  no  cumplir  lo 
que  él  mismo  ha  firmado. 

Francia  e  Italia  se  opusieron 
en  un  principio  a  la  cuestión  de 
reducción  .  de  armamentos,  y  a 
disminuir  la  fabricación  de  per¬ 
trechos  de  guerra. 

A  pesar  de  todo  esto  el  triun¬ 
fo  de  Wilson  se  aseguró  el  día 
que  los  representantes  de  las 
Grandes  Potencias  suscribieron 
el  pacto  de  .la  Liga. 

El  descanso  del  Presiden¬ 
te  Wilson  y  sus  disposi¬ 
ciones 

A  bordo  del  George  Washing¬ 
ton,  buque  que  trajo  al  Presiden¬ 
te  Wilson  a  tierras  americanas 
después  de  los  dias  de  afán  y  de 
fatiga  pasados  en  Francia,  se 


TELA  DE  PIZARRA 

Tenemos  tela  de  pizarra  de  36  y  de  48  pulgadas  ingle¬ 
sas  de  ancho,  muy  buena  calidad. 

Los  colegios  y  oficinas  pueden  proveerse  de  esta  tela 
donde 

1 

Marroquín  Hermanos 

“CASA  COLORADA” 

TELA  AHULADA  PARA 
COPIADORES  DE  CARIAS 

Con  esta  tela  queda  suprimido  el  uso  de  brochas  para 
Copiadores,  siendo  mucho  más  prácticas,  de  uso  más  rápi¬ 
do  y  económicas. 

Tenemos  para  tamaño  de  carta  y  de  oficio 

Marroquín  Hermanos 

“CASA  COLORADA”. 
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dieron  por  telégrafo  las  órdenes 
para  que  se  efectuaran  algunas 
ceremonias  en  relación  con  el  dis¬ 
curso  que  pronunció  en  Boston. 

Varios  barcos  de  guerra  de  la 
marina  francesa  acompañaron 
al  George  Washington,  y  poco 
después  de  salir  de  las  aguas  del 
Puerto,  de  Brest  anunciaron  ia 
despedida.  El  New  México  y 
algunos  destroyers  encaminaron 
al  George  Washington  hasta  las 
Islas  Azores,  adonde  llegaron 
nuemorosos  barcos  de  guerra 
americanos  que  acompañaron  al 
ilustre  viajero  a  los  Estados  Uni¬ 
dos- 

La  rápida  contestación 
que  dio  Clemenceau  a  Hu¬ 
ghes 

La  Conferencia  del  14  de  febre¬ 
ro  tuvo  una  terminación  bastan¬ 
te  dramática ;  -cuando  ya  -los  de¬ 
legados  iban  a  retirarse,  -el  Pri¬ 
mer  Ministro  de  Australia  Mr. 
Hughes,  se  puso  en  -pie  y  con  voz 
nerviosa  -preguntó  -cuando  habría 
oportunidad  para  discutir  plena¬ 
mente  el  proyecto  de  la  Liga  de 
Naciones,  porque  “considero  que 
no  se  ha  terminado  la  discusión.” 

Clemencea-u  que  actuaba  como 
Presidente,  contestó  en  el  -acto 
con  el  mismo  tono  de  voz :  “E-l 
proyecto  será  nuevamente  pre¬ 
sentado  a  vosotros,  y  podéis  te¬ 
ner  -confianza  en  el  Consejo  Eje¬ 
cutivo.” 

El  propósito  de  Plughes  no  era 
otro  que  indicar  que  el  mencio¬ 
nado  proyecto  estaba  muy  lejos 
de  ser  satisfactorio  en  sus  con¬ 
clusiones. 

M.  Bourgeois,  Barnes  y  el  Pri¬ 
mer  Ministro  Venizelos  manifes¬ 
taron  su  pesar  porque  hasta  en¬ 
tonces  -no  se  hubiera  incluido 
'ninguna  disposición  efectiva  en 
lo  concerniente  a  -la  formación 
de  una  fuerza  internacional.  Los 


mencionados  delegados  y  Lord 
Robert  Cecil  opinaron  porque 
era  preciso  mostrar  al  mu-ndo 
el  primer  fruto  que  había  logra¬ 
do  el  esfuerzo  con-ta  la  diploma¬ 
cia  secreta. 

Un  diplomático  fancés  sa¬ 
tisfecho  con  el  proyecto  de 
la  Liga  de  Naciones 

-Cha-rles  A.  Selden  nos  infor¬ 
ma  que  un  alto  miembro  de  la  se¬ 
cretaría  de  relaciones  exteriores 
del  gobierno  francés,  le  manifes¬ 
tó  que  s-e  hallaba  muy  satisfe¬ 
cho  -con  el  proyecto  d-e  da  Liga  de 
Naciones-,  porque  -en  su  articulo 
VIII  se  trataba  la  .disminución 
de  armamentos  con  lo  que  Ale¬ 
mania  dejaría  de  ser  en  lo  futu¬ 
ro  una 'amenaza  para  -el  bienes¬ 
tar  de  Francia,  y  -lo  -que  e's  más 
el  artículo  agrega  que  -dicha  ¡limi¬ 
tación  se  -hará  en  proporción  con 
las  condiciones  geográficas  y  las 
circunstancias  -de  dada  estado, 
lo  que  equivale  a  afirmar  que  el 
gobierno  francés  dispondrá  de 
los  -mejores  medios  de  -defensa 
contra  la  inv-a-sión  teutona.  Para 
colmo  se  dice  que  el  proyecto  to¬ 
davía  n-o  está  perfecto,  y  que  se 
introducirán  ciertas  reformas 
que  solucionen  las  -cuestiones  de 
fronteras  que  tanto  interesan  a 
Francia,  y  a  las  -que  no  se  ha  da¬ 
do  principio  porque  la  Conferen¬ 
cia  insiste  en  que  se  trazarán  los 
limites  de  acuerdo  con  .el  senti¬ 
miento  general  de  los  -delegados 
en  su  debida  oportunidad. 

Walter  Durandy  nos  habla 
de  la  opinión  de  la  pren¬ 
sa  francesa 

La  prensa  francesa  se  dedicó 
por  algún  tiempo  .a  criticar  fuer¬ 
temente  1-a  disposción  de  formar 
una  Liga  -de  Naciones,  pero  en 
los  últimos  dias  de  -la  perma¬ 


nencia  de  Wd-ls-on  en  París,  cam¬ 
bió  mucho  de  tono,  debido  en 
parte  a  estos  -dos  factores;  (1) 
Francia  ha  ¡logrado  casi  todo  lo 
que  quería  respecto  al  armisticio 
celebrado  con  Alemania ;  (2)  la 
pr-ensa  ha  recibido  una  indicación 
de  ilas  esferas  superiores  del  país, 
respecto  a  que  la  mucha  crítica 
acaba  por  -desunir,  y  que  la  des¬ 
unión  v-en-dria  a  favorecer  .a  -los 
enernig^  -de  la  Entente. 

Le  Ternps  s¡e  dedicó  a  hacer 
criticas  muy  serias  y  de  gran  al¬ 
cance,  m entras  L’Echo  -de  Pa¬ 
rís  dio  publicidad  -a  muchas  dia¬ 
tribas. 

Los  franceses  -consideraban  co¬ 
mo  un  proyecto  impracticable  la 
Liga  de  Naciones,  y  al  idealismo 
de  Wilson  oponia-n  -el  realismo 
de.  Clemencea-u  basado  en  la  -ex¬ 
periencia  y  en  la  historia,  según 
consta  en  las-  opiniones  expresa¬ 
das  por  Le  Journal  y  Le  Fígaro. 

Ahora  que  üa  mencionada  Liga 
se  ha  constituido,  la  prensa 
francés*!  -congratula  a  Wilson  por 
su  -noble  idealismo,  a  Cecil  por  su 
larga  tradición  política,  a  Bur- 
geois  por  su  pasión  democrática, 
y  a  Larna-ud-e  ¡por  su  -ciencia  ju¬ 
dicial. 

Le  M-aíin  -dice  que  las  nacio¬ 
nes  tendrán  -que  reformar  su 
constitución  a  fin  de  poder  levan¬ 
tar  ejércitos  ¡sin  el  permiso  de 
-los  -respectivos,  parlamentos- 

El  problema  de  la  recons¬ 
trucción  minera  que  se  le 
presenta  a  Francia 

Según  los  -datos  que  M.  Louis 
Lonchen,  Ministro  de  la  Recons¬ 
trucción  Industrial  de  la  Repú¬ 
blica  Francesa,  presentados  al 
Senado,  la  rehabilitación  de  la¬ 
minas  e  industrias  de  los  Depar¬ 
tamentos  del  Norte  y  del  Paso 
de  Calais,  exigirán  el  desembolso 
de  75  mli-1  millones  de  francos. 
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Los  alemanes  destruyeron  cien¬ 
to  una  minas  de  carbón.  Traba¬ 
jando  con  energía  y  buena  suer¬ 
te,  los  franceses  lograrían  un 
rendimiento  de  tres  mil  tonela¬ 
das  de  combustible  a  fines  de 
1919  en  vez  de  las  setenta  y  cin¬ 
co  miil  que  obtenían  antes  de  la 
guerra. 

Los  trabajos  de  reparación  de 
mimas  costarán  dos  mil  millones 
de  francos  y  no  quedarán^one lui¬ 
dos  sino  dentro  de  diez  años,  co¬ 
mo  término  mínimo. 

En  las  factorías  no  hay  mate¬ 
rias  primas,  y  para  volver  a  po¬ 
ner  en  su  lugar  las  máquinas  que 
los  alemanes,  trasladaron  ilegíti¬ 
mamente  a  Alemania,  se  necesi¬ 
taría  cuarenta  mil  carros  de  car¬ 
ga. 

Los  centristas  alsacianos 
se  reúnen  por  primera  vez 

F.1  Partido  del  Centro  es  el 
único  grupo  de  importancia  polí¬ 
tica  que  existe  'en  Alsa'cia,  y  sus 
300  miembros  se  reunieron  hace 
poco  por  primera  vez,  aprobando 
la  resolución  de  que  se  enseñe 
en  l?;s  escuelas  el  francés  y  el 
alemán,  porque  se  mantengan  los 
derechos'  de  la  iglesia  y  porque 
se  adopten  leyes  Obreras  espe¬ 
ciales. 

INGLATERRA 

Se  crée  que  Asquith  ven¬ 
drá  como  enviado  a  los 
Estados  Unidos 

El  corresponsal  político  del 
“Sunday  Times”  en  Londres,  tie¬ 
ne  ila  creencia  de  que  hay  muchas 
probabilidades  acerca  de  que  el 
gobierno  inglés  'envíe  a  Herbert 
V.  Asqui'th  como  sustituto  de 
Lord  Reading  en  Washington. 
Se  sabe  que  Asquith  está  dis¬ 
puesto  a  no  volver  a  ila  arena 


política  y  a  entregar  la  dirección 
del  partido  liberal.  £1  nom- 
b  r  a  m  i  e  n  t  o  del  estadis¬ 
ta  británico  ha  de  consi¬ 
derarse  como  una  cortesía  de 
parte  de  Inglaterra,  porque  los 
Estados.  Unidos  siempre  han  en¬ 
viado  a  Londres  de  lo  mejor. 

Las  colonias  inglesas  coo¬ 
peran  como  socios  de  la 
madre-patria 

El  Honorable  N.  W.  Rowell, 
Presidente  del  Consejo  Privado 
del  Canadá,  en  una  entrevista 
que  concedió  en  Nueva  York, 
dijo  entre  otras  cosas  lo  que  re¬ 
sumimos  a  continuación : 

La  guerra  despertó  en  el  Ca¬ 
nadá  un  espíritu  nacional,  es  de¬ 
cir,  llevó  a  la  conciencia  pública 
el  concepto  de  su  nacionalismo. 
La  independencia  que  esta  idea 
implica,  no  lllega  a  indicar  ni  con 
mucho  que  se  [produjo  un  movi¬ 
miento  revolucionario,  lejos  de 
eso  el  Canadá  comprende  que  su 
fuerza  estriba  'en  su  cooperación 
con  el  imperio.  Inglaterra  fue 
la  primera  en  reconocer  que  exis¬ 
tía  en  sus  dominios  un  estado 
tail  que  hacia  innecesario  el  “pa- 
ternalismo.”  Lloyd  George  en 
diciembre  de  1916  el  Gabinete 
Imperial  de  Guerra,  en  el  que  fi¬ 
guraron  todos  los  representantes 
de  los  dominios  y  colonias,  y  el 
representante  de  Inglaterra  no 
actuaba  como  el  superior  entre 
sus  inferiores,  sino  como  el  pri¬ 
mero  entre  sus  iguales. 

Cuando  se  le  preguntó  a  Lloyd 
George  si  .esa  corporación  tan 
justamente  representativa  de  las 
partes  que  componían  el  Imperio 
Británico,  existiría  después  de  la 
guerra,  contestó  que  sí  aunque 
no  en  la  misma  forma,  sino  en  la 
que  se  conviniese  después  de  ce¬ 
lebrada  la  paz.  Eso  significa¬ 
ba  nada  menos  que  la  ma  l.re-pa¬ 


tria  les  reconocía  a  sus  hijas  su¬ 
ficiente  capacidad  para  el  mane¬ 
jo  de  los  negocios  públicos. 

La  organización  del  Imperio 
Británico  puede  considerarse  co¬ 
mo  una  Liga  de  Naciones  en  pe¬ 
queño,  en  la  que  funcionan  Aus¬ 
tralia,  Nueva  Zelandia,  Terrano- 
va,  el  Canadá  y  la  India,  cada 
cual  con  su  gobierno  propio,  con 
su  política  independiente  y  sus 
respectivas  leyes.  En  el  'servi¬ 
cio  militar,  los  ipaíses  de  por  sí 
resolvieron  la  forma  que  mejor 
les  convenía,  cosa  que  no  hubie¬ 
ran  podido  hacer  los  Estados  de 
la  Unión  Americana,  porque  esos 
Estados  no  son  naciones  indepen¬ 
dientes  relacionados  a  un  gobier¬ 
no  central  únicamente  por  los 
vínculos  de  la  política  exterior- 

Prevalecía  la  dificultad  de  que 
el  mundo  continuaba  dirigiéndo¬ 
se  para  la  cuestión  de  colonias  y 
dominios  ingleses  al  gobierno 
establecido  en  la  Gran  Bretaña, 
considerando  a  las  partes  inte¬ 
grantes  del  intperio  como  subsi¬ 
diarias.  De  ese  error  salieron 
cuando  se  reunieron  líos  delega¬ 
dos  en  la  'Conferencia  de  Paz :  el 
universo  entero  pudo  constatar 
qu-  relaciones  existían  entre  In¬ 
glaterra  y  su's  posesiones,  cu¬ 
yos  representantes  teníain  igua¬ 
les  derechos  que  los  de  Londres. 

El  Canadá  contribuyó  al  des¬ 
envolvimiento  de  la  guerra  -eu¬ 
ropea  con  595.000  hombres,  o  sea 
el  siete  por  ciento  de  una  pobla¬ 
ción  de  casi  ocho  millones  de 
habitantes.  Las  tropas  que  lu¬ 
chan  en  Siberia  son  canadienses, 
como  también  lo  es  el  coman¬ 
dante  que  dirige  tanto  a  los  sol¬ 
dados  ingleses  como  a  los  del 
Oan'adá  en  la  expedición  siberia¬ 
na. 

El  Hon.  Rowell  concluyó  con 
esta's  palabras :  “No  doy  estos 
datos  con  eil  deseo  de  exponer 
nuestra  causa  ante  el  mundo. 
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ECOS  SEIS 

Nosotros  no  tenemos  “causa”,  y 
el  Canadá  no  pide  por  lo  hecho 
favor  ni  recompensa.” 

Un  crítico  inglés  dice  que 
la  Liga  de  Naciones  es  so¬ 
lamente  “Media  Liga” 

“The  Observer”  de  Londres  pu¬ 
blica  el  artículo  de  un  crítico  que 
declara  que  la  actual  Liga  de 
Naciones,  a  pesar  de  lias  excelen¬ 
cias  que  contiene,  como  la  dispo¬ 
sición  relativa  al  Código  Inter¬ 
nacional  Obrero,  es  simple¬ 
mente  MEDIA  LIGA,  por  los 
tres  defectos  siguientes: 

(i)  No  resuelve  el  problema 
ruso  ni  el  alemán.  (2)  No  da  su¬ 
ficiente  consideración  a  los  Esta¬ 
dos  de  categoría  inferior,  algu¬ 
nos  de  los  cuales  tienen  una  po¬ 
blación  mayor  que  la  del  Reino 
Unido,  Francia  e  Italia  juntos, 
ni  tampoco  consolida  la  situación 
de  los  nuevos  Estados  que  se  han 
formado.  (3)  No  ha  tomado  en 
consideración  los  factores  eco¬ 
nómicos  que  en  gran  parte  die¬ 
ron  margen  al  conflicto  de  1914- 
18. 

ESTADOS  UNIDOS 

*  Texto  de  la  invitación  que 
hizo  el  Presidente  Wilson 
a  los  representantes  del 
pueblo  americano : 

“Anoche  el  comité  de  la  con¬ 
ferencia  e  n  e  a  r  g  a  d  o  de 
elaborar  en  borrador  la  constitu¬ 
ción  de  una  Liga  de  Naciones, 
concluyó  su  tarea,  y  esta  tarde, 
antes  de  partir  para  los  Estados 
Unidos,  me  toca  el  privilegio  y 
la  obligación  de  leer  ante  la  se¬ 
sión  plenaria  de  la  conferencia 
el  texto  de  los  veinte  y  seis  ar¬ 
tículos  en  que  el  comité  convino. 

“El  comité  que  preparó  en  bo¬ 
rrador  estos  artículos  era,  con 
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mucho,  el  representante  del  mun¬ 
do-  Fuera  de  los  delegados  de 
los  Estados-  Unidos,  la  Gran  Bre¬ 
taña,  Francia,  Italia  y  él  Japón, 
los  representantes  de  Bélgica, 
Servia,  China,  Grecia,  Rumania, 
Checoeslovaquia,  Polonia,  el 
Brasil  y  Portugal,  participaron 
activamente  en  al  'debate,  y  ayu¬ 
daron  materialmente  en  la  ela¬ 
boración  de  la  constitución- 

“Cada  artículo  fue  aprobado 
únicamente  después  de  cuidado¬ 
so  examen  por  cada  uno  de  los 
miembros  del  comité.  Bue¬ 
nas  y  suficientes  razones  respal¬ 
dan  la  fraseología  y  la  esencia 
de  cada  artículo. 

“Pido  que  se  me  permita  expo¬ 
neros  a  vosotros,  artículo  por 
artículo,  la  constitución,  antes 
de  que  esta  parte  del  trabajo  de 
la  conferencia  sea  objeto  de  de¬ 
bate  en  el  Congreso.  Con  esto 
en  vista,  suplico  que  cenéis  con¬ 
migo  en  Casa  Blanca  tan  pronto 
como  llegue  a  los  Estados  Uni¬ 
dos  y  mis  ocupaciones  me  lo 
permitan.” 

Como  ve  la  prensa  alema¬ 
na  la  labor  de  Wilson: 
Hércules  que  exterminará 
el  León  del  Odio  y  la  Hi¬ 
dra  de  la  Codicia 

El  comentario  que  hace  la 
prensa  alemana  con  el  propósito 
de  presentar  a  Wilson  como  el 
único  de  los  adversarios  que  tra¬ 
tará  a  Germania  con  justicia, 
puede  deducirse  de  las  palabras 
cpie  para  ello  emplea  el  Kolnis- 
obe  Zeitung : 

Desde  hace  142  años  prevalece 
en  N.A.  la  creencia  de  que  el  je¬ 
fe  de  Estado  no  debe  abandonar 
el  país,  Wilson  ha  roto  con  esa 
costumbre  legendaria  siendo  el 
primer  presidente  americano 
que  llega  a  playas  europeas.  Su 
desembarque  en  Bremen  no  só¬ 


lo  significa  la  conclusión  de  una 
fórmula,  sino  el  principio  de  una 
nueva  era.  Es  un  hecho  que  la 
dinastía  de  los  Hobanzollern  y  la 
de  los  Hapsburgo,  así  como  el 
militarismo  prusiano  ya  no  exis¬ 
ten,  y  ahora  el  paladín  dq  los 
XIV  PUNTOS  trata  de  asegu¬ 
rar  la  paz  del  mundo  en  otra  for¬ 
ma  que  lo  hicieran  políticos  de 
antaño.  Pero  he  ahí  que  la  uni¬ 
dad  que  existía  en  un  principio, 
se  encuentra  dividida  por  cues¬ 
tión  de  intereses,  porque  el  “Yo” 
se  ha  opuesto  siempre  al  “Nos¬ 
otros.”  Hemos  sido  — dice  el 
periódico —  partidarios  de  Kant 
antes  que  de  Marte,  y  hemos  si¬ 
do  wilsonistas  antes  de  que  Wil¬ 
son  expusiera  'sus  XIV  Puntos; 
pero  comprendemos  que  Wilson 
en  este  momento  necesita  mucho 
de  Hércules  para  que  mate  al 
León  dél  Odio  y  a  la  Hidra  de  la 
Codicia,  y  un  poco  de  Hamlet  pa¬ 
ra  que  se  haga  la  claridad  mer¬ 
ced  a  las  confesiones  sinceras 
que  conducirán  a  la  justicia. 


PLUMEROS 

para  sacudir  el  polvo,  de  12  y  14 
pulgadas  largo. 

Muy  baratos. 

“Casa  Colorada” 
Marroquín  Hermanos. 


CLIPS  O  SUGETA  LAPI¬ 
CES 

La  mejor  calidad,  no  rompen 
los  bolsillos  y  aseguran  muy 
bien  el  lápiz. 

A  los  señores  Comerciantes 
ofrecemos  muy  baratos. 

Marroquín  Hermanos. 
“Casa  Colorada” 
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I  TOPICOS  CENTRO-AMERICANOS  1# 


“Los  balcanes  de  América” 

.  i 

El  fallecimiento  de  Roosevelt, 
creador  y  jefe  de  los  “rough  ri- 
ders”  cuya  organización  y  siste¬ 
mas  de  procedimiento  en  la  gue¬ 
rra  son  fiel  reflejo  de  su  alma  lu¬ 
chadora  y  agresiva,  ha  dado  mar¬ 
gen  a  iqúe  los  grandes  rotativos 
y  las  revistas  de  Yanquilandia 
aludan  ia  la  morbosidad  política 
y '  administrativa  en  que  parece 
que  viviéramos,  según  el  acoma- 
ditioio  e  injusto  criterio  de  algu¬ 
nos  “profesores  de  energía”  de 
la  raza  sajona  que  mo  se  han  to¬ 
mado  la  molestia,  al  hablar  hi¬ 
perbólicamente  de  nuestros  de¬ 
fectos,  'de  compararlos  con  los 
propios. 

¡“Los  Balcanes  de  América”!. 
. A  ellos  se  les  arrima  la  pa¬ 
ternidad  de  todo  movimiento 
convulsivo,  olvidando  quienes  tal 
hacen,  incontrovertibles  leyes  so¬ 
ciológicas. 

Tomando  de  “El  Marconigra- 
ma”  revista  mensual  que  en 
Londres  dirige  un  hijo  del  excel¬ 
so  Santiago  Pérez  Triana,  la  pren 
sa  naoional  reproduce,  comen¬ 
tándolo  ampliamente,  el  suelto 
editorial  que  sigue: 

“La  muerte  del  coronel  Roose¬ 
velt,  ex-presidente  de  los  Esta¬ 
dos  Unidos,  ha  causado  honda 
impresión  en  los  círculos  republi¬ 
canos  de  la  Unión  Americana. 
En  muchos  de  los  países  de  His¬ 
panoamérica  los  ciudadanos  res¬ 
petarán  la  tumba  que  acaba  de 


RICA 

abrirse,  pro  no  olvidarán  jamás 
que  el  coronel  fue  típico  expo¬ 
nente  de  ila  política  imperialista 
que  constituye  un  peligro,  una 
amenaza  permanente  para  los 
pueblos  débiles  de  Sur  y  Centro- 
América. 

“Tres  días  antes  de  su  muerte 
escribió  un  artículo,  publicado 
luego  en  la  “Kansas  City  Star”, 
en  que  después  de  calificar  de  va¬ 
gos  los  planes  del  presidente 
Wilson  y  de  sugerir  la  idea  de 
que  se  formara  una  Liga  de  Na¬ 
ciones,  dando  entrada  en  ella  pau¬ 
latinamente  a  los  países  que  ob¬ 
servaran  buena  conducta,  formu¬ 
la  la  siguiente  proposición : 

“Que  la  Europa  y  el  Asia  ci¬ 
vilizadas  establezcan  un  sistema 
de  policía  en  los  países  débiles  y 
revoltosos  que  les  quedan  próxi¬ 
mos  ;  pero  que  se  deje  a  los  Es¬ 
tados  Unidos  tratar  a  México 
como  nuestra  Península  Balkáni¬ 
ca,  y  neguémonos  ia  permitir  que 
las  potencias  europeas  o  asiáticas 
intervengan  en  este  continente 
de  manera  alguna  que  implique 
posesión  permanente  o  siemi-per- 
manente.  Todos  los  Aliados 
accederán  gustosos  ia  esta  peti¬ 
ción  si  el  presidente  Wilson  la 
hace,  y  será  una  positiva  desgra¬ 
cia  si  así  no  procede.”  - 

“La  política  que  viene  desarro¬ 
llando  Mr.  Wilson  induce  a  pen¬ 
sar  que  el  consejo  del  articulista 
de  la  “Kansas  'City  Star”  no  se¬ 
rá  seguido.  Ya  desde  fines  de 
diciembre,  había  el  coronel  dicho 
en  otro  artículo  titulado  “Hable- 
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mos  claro”,  que  México  era  la 
Península  Balcánica  de  Norte 
América  y  que  llegaría  el  mo¬ 
mento  de  operar  allí. 

•“Todas  las  costas  e  islas  — 
agregó —  próximas  al  Canal  de 
Panamá  deben  quedar  bajo  la  he¬ 
gemonía  de  esta  nación,  y  de  es¬ 
ta  nación  exclusivamente,  de 
acuerdo  con  la  Doctrina  Monroe- 
Con  este  propósito  en  mira,  núes 
tra  Armada  debe  ocupar  el  se¬ 
gundo  lugar  después  de  la  Arma¬ 
da  de  la  Gran  Bretaña  y  ser  su¬ 
perior  a  la  de  cualquier  otra  po¬ 
tencia;  y  si  la  Gran  Bretaña  re- 
solviere  abolir  su  marina  de  gue¬ 
rra  ello  implicaría  que  nosotros 
construyéramos  una  escuada 
mucho  más  poderosa  de  La  que 
actualmente  necesitamos.” 

“Si  tales  ideas  hubieran  de 
prevalecer  después  del  formida¬ 
ble  conflicto  que  acaba  de  pasar, 
podríamos'  decir  que  La  democra¬ 
cia  había  ganado  la  guerra  isólo 
para  perder  la  paz.  Que  se 
adopte,  enhorabuena,  para  el  ca¬ 
nal  el  nombre  del  coronel.  Ello 
es  lógico  y  contribuirá  a  que  se 
conserve  vivo  en  el  mundo  el  re¬ 
cuerdo  del  despojo;  pero  que  los 
estadistas  que  participan  en  Amé 
rica  de  las  ideas  del  finado  ex¬ 
presidente  no  se  empeñen  en  im¬ 
plantar  el  prusianismo  en  ©1 
mundo  de  Colón.” 

En  modo  alguno  negaríamos 
la  convincente  y  sólida  argumen¬ 
tación  de  la  prensa  tica  alrede¬ 
dor  de  este  asunto ;  pero  es  lo 
cierto  — y  por  desgracia  es  ley 
que  aun  priva  en  al  mundo — que 
el  derecho  de  los  hombres  y  de 
los  pueblos  está  resguardado  en 
la  cureña  de  los  cañones . 
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¡  Y  los  pueblos  débles,  por  des¬ 
gracia,  110  los  tienen  I 

El  gobierno  de  Nicaragua 
ante  la  seguridad  nacio¬ 
nal 

No  ha  habido  disparos  de  uno 
contra  otro,  pero  en  la  frontera 
se  hace  vida  de  vivac.  La  pren¬ 
sa  oficial  nica  inculpa  del  esta¬ 
do  en  que  'estamos,  como  es  muy 
natural,  a  los  poderes  constitui¬ 
dos  de  Costa  Rica. 

Con  el  título  de  “El  gobierno 
de  Nicaragua  ante  la  seguridad 
nacional”,  Gabry  Rivas,  el  sa¬ 
bueso  más  agresivo  de  la  jauría 
periodística  oficial  del  país  de 
los  lagos,  escribe  en  “El  H  eral- 
do”  de  Managua,  lo  que  sigue : 

“Desde  hace  mucho  tierano  el 
Gobierno  de  Tinoco,  al  que  Nica¬ 
ragua  si  bien  no  ha  reconocido 
tampoco  ha  molestado  en  modo 
alguno,  se  ha  estado  dando  a  la 
tarea  de  mantener  un  considera 
ble  número  de  tropas  en  la  línea 
de  nuestra  frontera,  dando  mar¬ 
gen  a  que  se  cometan  actos  de¬ 
presivos  ¡contra  indefensos  nica¬ 
ragüenses.  Actualmente,  el 
número  de  tropa  tinoquista  pasa 
de  los  límites  de  un  simple  ejér¬ 
cito  de  observación,  pues,  según 
datos  oficiales,  ¡se  sabe  que  exis¬ 
ten  en  la  vecina  del  sur,  sobre  la 
guarda  raya  de  nuestra  frontera 
y  resto  de  la  República,  ocho  mil 
hombres  bien  equipados. 

“Empero,  para  no  causar  alar¬ 
ma  alguna  y  en  el  propósito  de 
mantener  al  país  en  plena  -tran¬ 
quilidad,  el  Gobietrno  de  Nicara¬ 
gua  no  había  hasta  ahora  toma¬ 
do  ninguna  providencia  en  el 
sentido  de  hacer  presente  su  pro¬ 
testa  por  medios  idénticos,  a  fin 
de  hacer  respetar  su  dignidad ; 
pero  actualmente  se  hace  imposi¬ 
ble  continuar  en  la  misma  línea 
de  conducta,  y  el  Presidente  ! 


Chamorro  ha  dispuesto  conside¬ 
rar  más  seriamente  el  caso  de 
Costa  Rica,  a  fin  de  poner  coto  a 
los  aparatos  bélicos  del  Gobierno 
de  Tinoco  y  estar  bien  alerta  pa¬ 
ra  repeler  cualquier  agresión  que 
sobrevenga.” 

¿Cómo  ¡deben  entenderse  las 
cosas?  Ha  poco  la  prensa  oficial 
de  allende  el  rio  San  Juan  afir¬ 
maba  la  impopularidad  manifies¬ 
ta  del  presidente  Tinoco  y  su 
gobierno,  agregando,  que  a  la 
hora  de  una  dificultad  o  de  un 
conflicto  no  podrían  organizar  ni 
una  sola  -compañía. 

¿Será  iie-rto  lo  de  los  ocho  mil 
hombres  bien  equipados,  o  lo  de 
la  impopularidad  del  presidente 
¡actual  y  de  su  gobierno? 

¡  Quién  lo  sabe  ? . 

Cuestiones  económicas 

El  Banco  Internaoional  de  Cos¬ 
ta  Rica,  que  ha  establecido  el 
crédrt-o  agrícola  con  la  mejor  y 
más  adecuada  reglamentación, 
para  las  nuevas  emisiones  acaba 
de  cecilbir  billetes  -con  los  cua¬ 
les  podrá  aumentar  la  circula¬ 
ción  de  su  papel  moneda  ¡en  dos 
millones  de  colones. 

De  las  muicha-s  investigaciones 
hechas-  para  averiguar  la  falsifi¬ 
cación  de  un  -cheque  del  Banco  de 
Costa  Rica,  se  há  descubierto 
que  no  ¡es  uno,  sino  varios,  los 
dichos  documentos  falsificados 
que  circulan  en  la  ¡plaza. 

Les  cañones  142  de  Ma- 
yorga  Rivas 

Don  Román  Mayorga  Rivas, 
el  notable  periodista  y  hombre 
de  letras  — literatura  y  cambio — 
le  ha  pu-esto  puntería  al  gobierno 
actual  de  Costa  Rica.  No  trans¬ 
curre  dia  sin  que  el  armonioso 
autor  de  “Viejo  y  Nuevo”,  publi¬ 
que  alguna  especie  desfavorable 


a  los  Tinocos,  en  -el  4‘Dia-rio  del 
Salvador”-  Hasta  los  niños  de 
la  Pat-agonia  saben  que  el  go¬ 
bierno  americano  se  niega  a  re¬ 
conocer  -el  que  en  Costa  Rica 
preside  el  señor  don  Federico  Ti¬ 
noco.  Las  declaraciones  que 
este  funcionario  hiciera  respecto 
de  tal  asunto,  han  servido  a  -don 
Román  para  confeccionar  -el  si¬ 
guiente  cablegrama,  que  publica¬ 
mos  únicamente  por  mera  infor¬ 
mación.  Dice  así : 

Washington,  feb.  3. — La  noti¬ 
cia  que  ayer  publicara  algún  ór¬ 
gano  de  la  prensa  americana  se¬ 
gún  la  cual  la  subcomisión  de 
Relaciones  Exteriores  del  Sena¬ 
do  había  dictaminado'  en  favor 
del  reconocimiento  ¡d¡el  régimen 
de  Tinoco,  en  Costa  Rica,  ha  ve¬ 
nido  a  perder  mucha  de  su  im¬ 
portancia  al  saberse  que  no  ha 
habido  tal  -dictám-en,  sino  sim¬ 
plemente  una  manifestación  ver¬ 
bal  de  paute  de  algunos  de  lo 
miembros  de  la  referida  subco 
misión,  que  no  revestía  carácter 
oficial  de  la  menor  especie. 

No  hay  posibilidad  aparent  •• 
mente  de  ¡que  -el  asunto  sea  re¬ 
suelto  en  las  actuales  sesiones 

s  Los  efectos  del  HORMOTONE 

Extracto,  do  vario.tafo^e^édic^:  ^ 

juveneció  a  un  viejo  da 
71  años.  En  una  jóven 
de  24  años,  con  terrible 
dolor  de  ovarios,  a  ly  i 
18  días  de  tomar  HCh  - 
MOTONE,  cesó  todo  d,- 
lor  y  la  normalizó.  Ea 
un  niño  de  3  años  mi  y 
raquítico  quo  no  anda'.'  1 
ni  entendía,  tan  buor':t 
resultados  se  obtuvier  •. 
con  el  HORMOTONE 
que  sus  padres  están  I  - 
eos  de  alegría.  Un  he  - 
bre  de  avanzada  ed  1. 
atacado  de  senectud  o 
impotencia,  con  HC  - 
MOTONE  se  vigorizó.  Una  señora  casar 
a  los  9  años  tuvo  una  hermosa  criatura, 
una  señora  casada  madre  do  dos  niños,  neu¬ 
rasténica,  sin  amor  a  la  vic’a  ni  c.  r'ño  l 
hogar,  HORMOTONE  le  devolvió  la  salud. 

Los  débiles,  anémicos  y  neu-asténicos  en¬ 
contrarán  con  HORMOTONE,  vigor,  fuerza  y 
energía.  ^ 

Otros  famosos  AGENTE 

SECRETOGEN:  para  ..edades  •  1 

estómago  e  intestinos.  '<  *1E:  cor.'.  \ 

la  tuberculosis  y  cuand  -  •  el  apet  "  -. 

TRYPSOGEN :  12  años  ú  to  en  el  t rai¬ 
miento  de  la  diabetes. 

Medicinas  opoterápicas.  La  ultima  pala.,  a 

de  la  ciencia.  _ _  __  , 

Laboratorio  G.  W.  CARNRICIC  CO.,  Nueva  York. 
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del  Congreso.  Los  mismos  miem¬ 
bros  republicanos  del  Senado, 
hostiles  a  la  Administración  Wil- 
son,  mantienen  una  actitud  re¬ 
servada,  más  bien  hostil.  No 
hay  indicación  ninguna  de  que 
ni  la  Comisión  del  Senado,  ni  la 
Secretaría  de  Estado  traten  de 
influir  en  dicha  cuestión,  ni  mu¬ 
cho  menos  hacer  indicaciones  en 
el  sentido  de  que  sea  resuelto  un 
asunto  que  es  privativo  de  esta 
rama  de  la  Administración.  Evi¬ 
dentemente,  esta  no  hallaría  for¬ 
ma  decorosa  para  volver  sobre 
declaraciones  terminantes  hechas 
sobre  el  particular  de  manera  ro¬ 
tunda. 

Esa  declaración  que  fue  notifi¬ 
cada  al  Gobierno  de  Tinoco  por 
el  Encargado  de  Negocios  Ame¬ 
ricanos  en  San  José,  Costa  Rica, 
consta  en  ‘La  Gaceta  Oficial” 
del  Gobierno  de  Costa  Rica,  y 
dice  así : 


La  recepción  del  Dr.  Es- 
guerra,  plenipotenciario  de 
Colombia 

En  ila  Número  Uno  — tal  es  el 
nombre  con  que  en  Niquilandia 
se  designa  la  mansión  presiden¬ 
cial  — el  presidente  general  Emi¬ 
liano  Chamorro,  acompañado  de 
las  ministros  de  Estado,  de  los 
presidenta  de  los  poderes  Legis¬ 
lativo  y  Judicial,  del  Excelentísi¬ 
mo  señor  Lezcano  y  Ortega,  ar¬ 
zobispo  de  Nicaragua,  recibió  en 
audiencia  pública  al  Excmo.  Se¬ 
ñor  doctor  don  Carlos  Esguerra, 
Enviado  Extraordinario  y  Minis¬ 
tro  Plenipotenciario  de  Colom¬ 
bia  en  Centro  América,  con  resi¬ 
dencia  'en  Managua. 


“El  Departamento  de  Estado 
ha  recibido  informes  al  efecto  de 
que  los  ciudadanos  que  actual¬ 
mente  ejercen  funciones  de  go¬ 
bierno  en  la  República  de  Costa 
Rica,  han  sido  inducidos  a  creer, 
por  personas  que  actúan  como 
sus  agentes,  que  el  Gobierno  de 
Estados  Unidos  está  tratando  de 
concederles  al  reconocimiento  co¬ 
mo  gobierno  constituido  de  Cos¬ 
ta  Rica.  A  fin  de  rectificar  esa 
impresión,  que  es  absolutamente 
errónea,  el  Gobierno  de  Estados 
Unidos  desea  afirmar,  de  manera 
definitiva  y  terminante,  que  no 
ha  alterado  la  actitud  asumida 
hasta  ahora  con  respecto  a  la 
concesión  de  reconocimiento  de 
los  citados  ciudadanos  de  Costa 
Rica,  actitud  que  Ies  fue  dada  a 
conocer  en  febrero  de  1917,  y  to¬ 
davía  más,  que  tal  actitud  no  se¬ 
rá  alterada  en  el  futuro”.  Corres¬ 
ponsal. 


El  doctor  Esguerra  pronunció 
el  siguiente  significativo  discur¬ 
so  : 

“Excelentísimo  señor  Presi¬ 
dente  :  Fiel  al  principio  de  la 
solidaridad  americana  que  desde 
los  albores  de  su  vida  de  aoción 
independiente  ha  presidido  su  ac¬ 
tuación  internacional,  la  Repú¬ 
blica  de  Colombia  ha  querido  di¬ 
latar  y  fortalecer  ese  principio  en 
esta  hora  singularmente  propicia 
para  la  inteligencia  y  armonía  de 
los  pueblos  tradicionalmenlte  afi¬ 
nes;  y  por  ello  me  ha  confiado  la 
muy  grata  y  honrosa  comisión  de 
traer  a  las  repúblicas  de  la  Améri 
ca  Central  un  mensaje  expresivo 
de  sus  sentimientos  de  fraternal 
amistad  hacia  ellas. 


Pueblos  de  un  mismo  origen, 
desarrollados  al  influjo  poderoso 
de  un  mismo  lenguaje  y  de  unos 
mismos  sentimientos  religiosos ; 
educados  bajo  la  acción  de  siste¬ 
mas  sociales  y  administrativos 
semejantes;  persiguiendo  luego 
anólogos  ideales  de  independen¬ 
cia  y  libertad,  y  recorriendo  des¬ 
pués  — como  naciones  sobera¬ 
nas —  dolorosos  senderos  en  bus¬ 
ca  de  su  equilibrio  político.  Co¬ 
lombia  y  Nicaragua  tienen  vín¬ 
culos  naturales  que  las  ligan  es¬ 
trechamente  y  que,  a  pesar  del 
aislamiento  en  que  han  vivido, 
han  .mantenido  entre  ellas  silen¬ 
ciosas  corrientes  de  mutua  sim¬ 
patía,  mucho  más  intensas  y  efi¬ 
caces  que  las  originadas  por  las 
artes  y  convencionalismo  de  la 
diplomacia. 

Vigorizar  esos  vínculos  tradi¬ 
cionales  y  crear  otros  al  favor  de 
un  copioso  intercambio  intelec¬ 
tual  y  económico,  será  el  objeto 
primordial  de  mi  permanencia 
como  Represetnante  de  Colom¬ 
bia  en  este  hermoso  y  privilegia¬ 
do  país. 

Los  atributos  de  hidalguia, 
panamericanismo  y  equidad  que 
distinguen  a  vuestra  patria  me 
hacen  esperar  que  en  esta  labor 
seré  ayudado  por  el  culto  pueblo 
de  Nicaragua  y  por  el  ilustrado 
Gobierno  de  Vuestra  Excelencia, 
y  que  todas  las  cuestiones  que  en 
alguna  manera  puedan  afectar 
las  relaciones  de  los  dos  Esta¬ 
dos,  serán  consideradas  confor¬ 
me  a  los  principios  de  ila  justicia 
y  del  derecho,  que  son  y  deben 
ser  la  base  fundamental  de  la 
confraternidad  americana. 

Al  presentar  a  Vuestra  Ex¬ 
celencia  la  Carta  Oficial  que  me 
acredita  como  Enviado  Extraor¬ 
dinario  y  Ministro  Plenipoten¬ 
ciario  de  Colombia,  hago  votos 
— a  nombre  del  pueblo  y  del  Go¬ 
bierno  de  mi  patria  y  en  el  mío 
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propio  — por  el  bienestar  y  pros¬ 
peridad  de  Nicaragua  y  por  la 
ventura  personal  de  Vuestra  Ex¬ 
celencia  y  de  sus  ilustres  colabo¬ 
radores.” 

La  respuesta  del  presidente 
Chamorro,  tan  significativa  y  tan 
trascendental  por  las  afirmacio¬ 
nes  y  propósitos  que  revela,  es 
como  sigue : 

“Excelentísimo  señor  Ministro: 
Motivo  dé  la  más  honda  satisfac¬ 
ción  ha  sido,  ciertamente,  para 
mi  escuchar  el  expresivo  y  cor¬ 
dial  mensaje  de  fraternal  amistad 
que  la  República  de  Colombia 
envía  a  la  de  Nicaragua,  por  el 
dignísimo  medio  de  Vuestra  Ex¬ 
celencia. 

Celebro  inmensamente  que 
vuestra  ilustre  patria,  siempre 
inspirada  en  el  gran  principio  de 
la  solidaridad  americana  y  en  los 
más  nobles  ideales  de  acerca¬ 
miento  y  conciliación  de  nues¬ 
tros  pueblos  de  común  origen, 
coincida  con  Nicaragua  en  los 
mismos  anhelos  de  hacer  prácti¬ 
cas  y  efectivas  estas  generosas 
aspiraciones  por  la  paz,  por  el  a- 
cercamiento  y  por  la  unión  de  to¬ 
das  las  naciones  hermanas  de 
América. 

Para  alcanzar  fines  de  tamaña 
alteza  y  trascendencia  no  hay. 
en  mi  sentir,  medio  mejor  ni 
condición  que  más  favorezca  la 
eficacia  de  tan  loables  empeños, 
como  el  hecho  de  la  oportunidad 
para  el  continuo  intercambio  de 
impresiones  entre  las  dos  altas 
entidades  oficiales,  la  Legación 
y  el  Gobierno,  que  forman,  por 
así  decirlo,  la  personificación  de 
los  países  asociados  y  llamados  a 
más  felices  y  fuertes  vinculacio¬ 
nes,  en  el  seno  mismo  de  la  fra¬ 
ternidad  ;  y  en  esta  virtud,  no 
puedo  menos  de  congratularme 
por  vuestra  acertada  y  honorable 
representación,  y  de  abrigar  la 
más  entera  confianza  en  que,  uni¬ 


das  nuestras  voluntades  y  es¬ 
fuerzos  en  un  solo  y  meritísimo 
propósito,  lograremos  fácilmen¬ 
te  hacer  olvidar  el  aislamiento 
en  que  por  tantos  años  vivieron 
nuestras  patrias  hermanas,  y  ha¬ 
cer  sentir  en  nuestros  pueblos 
de  iguales  sentimientos  y  tenden¬ 
cias,  el  vinculo  intimo  e  indes¬ 
tructible  de  esas  corrientes  de 
mutua  simpatía,  de  que  habéis 
hablado  con  tanta  verdad  y  opor¬ 
tunidad,  y  que  desde  hoy  ligarán 
más  estrechamente  nuestras  afi¬ 
nes  nacionalidades,  en  el  elevado 
alcance  de  vuestra  grata  Misión, 
vale  decir,  el  firme  afianzamien¬ 
to  de  la  amistad  fraternal. 

En  esta  simpática  labor,  que 
comprende  la  justiciera  y  legal 
consideración  de  todas  las  cues¬ 
tiones  que  interesen  a  ambos  Es¬ 
tados  y  que,  a  no  dudarlo,  serán 
resueltas  a  la  luz  del  derecho  y 
del  espíritu  de  verdadera  confra¬ 
ternidad  americana  a  que  habéis 
aludido,  míe  complazco  con  ase¬ 
guraros  que  contaréis  siempre 
con  el  amistoso  y  leal  concurso 
de  la  nación  y  del  Gobierno  nica¬ 
ragüenses- 

Al  recibir  de  vuestras  manos 
la  Carta  que  os  acredita  en  vues¬ 
tro  alto  carácter  de  enviado  Ex¬ 
traordinario  y  Ministro  Plenipo¬ 
tenciario  de  la  República  de  Co¬ 
lombia,  pláceme  grandemente 
retribuiros  de  igual  manera  los 
propicios  augurios  que  acabáis 
de  expresar  con  los  votos  que 
fervientemente  formulo  por  la 
creciente  prosperidad  de  Colom¬ 
bia  y  por  la  felicidad  personal  de 
Vuestra  Excelencia,  a  quien  gus¬ 
tosamente  saludo  con  mi  mejor 
bienvenida  a  Nicaragua.” 

Más  misiones  diplomáti¬ 
cas  ante  el  gobierno  nica¬ 
ragüense 

Todos  advierten  la  solicitud 


con  que  algunos  gobiernos  se 
apresuran  a  cultivar  relaciones 
internacionales  con  el  nuestro 
por  medio  de  misiones  reciente¬ 
mente  nombradas. 

Al  doctor  Esquerra,  iministro 
de  Colombia,  el  gobierno,  la  so¬ 
ciedad  y  todos  los  elementos  di¬ 
rectores  de  las  diversas  colecti¬ 
vidades  políticas,  lo  han  colmado 
de  atenciones. 

Refiriéndose  a  las  misiones  di¬ 
ce  “El  Centroamericano”  de 
León : 

“Hasta  hoy  van  viendo  las  na¬ 
ciones  de  América  la  importan¬ 
cia  continental  de  nuestro  asun¬ 
to,  que  les  afectaba  por  igual  a 
todas  ellas.  Ayer  México,  hoy 
Colombia,  mañana  Argentina, 
todas  vendrán,  unas  en  pos  de 
otras,  a  Managua,  en  donde  se 
resolverá  el  problema  político  de 
los  pueblos  del  Continente.  La 
Argentina  ha  nombrado  al  actual 
Encargado  de  Negocios  en  Wa¬ 
shington,  don  Federico  Quinta¬ 
na,  Ministro  en  Centro  América, 
con  residencia  en  Managua.  La 
importancia  de  la  persona  que 
desempeñará  ese  puesto,  indica 
el  concepto  que  les  merece  a  los 
estadistas  bonaerenses  nuestros 
asuntos. 

Puñalada .  a  la  inde¬ 

fensa  Oficina  Internacio¬ 
nal  Centro  Americana 

De  buena  escapó  la  intitulada 
por  antonomasia  “Venerable  Ca¬ 
sa  de  Centro  América”,  Por  la 
espalda  intentaron  asestarla  trai¬ 
dora  puñalada.  Cuando  en  abril 
del  año  anterior,  don  Rafael  Me¬ 
za,  delegado  por  El  Salvador,  se 
dirigió  a  los  gobiernos  del  Istmo 
participándoles  que  la  Institu¬ 
ción  habia  llegado  “  al  penoso  ca¬ 
so  de  encontrarse  no  sólo  sin  fon¬ 
dos  en  lo  absoluto  sino  con  deu¬ 
das  que  se  ha  visto  obligada  a 
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contraer  indispensablemente  pa¬ 
ra  las  más  perentorias  necesida¬ 
des  de  su  existencia”,  el  gobier¬ 
no  niquilandés,  enviándole  unos 
pocos  centenares  de  dólares,  le 
respondió  con  extenso  telegra¬ 
ma,  fechado  en  Managua  el  21  de 
abril,  del  que  son  los  conceptos 
que  siguen : 

“Managua,  21  de  abril  de  1918. 
A/1  doctor  Rafael  Meza,  presiden¬ 
te  de  la  Oficina  Internacional 
Centro  Americana,  Guatemala. 

Tengo  el  honor  de  referirme  a 
su  atento  telegrama  del  12  del 

mes  en  cuso . 

. En  el  atento  telegrama 

de  que  hago  mérito  se  sirve  Ud. 
manifestarme  que  ha  /llegado  pa¬ 
ra  esa  Oficina  el  penoso  mornen- 
so  de  encontrarse  no  sólo  sin 
fondos  sino  con  deudas,  contrai¬ 
das  para  hacer  frente  a  perento¬ 
rias  necesidades  de  su  existen¬ 
cia,  circunstancias,  que  me  enca¬ 
rece  ponga  en  conocimiento  del 
señor  Presidente  a  fin  de  que  se 
dicten  aquellas  instrucciones  con 
venientes  a  las  extremas  condi¬ 
ciones  actuales.  En  presencia 
de  una  situación  semejante  que 
mi  gobierno  lamenta  muy'  since¬ 
ra  y  profundamente,  y  por  las  ra¬ 
zones  de  su  propio  estado  eco¬ 
nómico,  agravado  por  /la  ,  conti¬ 
nuación  de  la  guerra  europea,  es¬ 
tá  en  el  sensible  caso,  quizá  al 
igual  de  las  demás  repúblicas 
de  Centro  América  de  no  poder 
remediar  en  la  proporción  de 
sus  deseos  las  necesidades  de  esa 
Honorable  Institución,  mi  go¬ 
bierno  cree  que  se  impone  la,  sin 
duda,  deplorable  medida,  de  sus¬ 
pender  para  mientras  dura  el 
conflicto  mundial  existente,  o 
antes  si  fuere  necesario,  las  im¬ 
portantes  labores  de  la  Oficina 
Internacional  Centro  Americana- 
En  tal  virtud  ruego  a  Ud.  se  sir¬ 
va  recabar  la  opinión  de  los  otros 
gobiernos  signatarios  de  la  con¬ 


vención  creadora  de  esa  Oficina 
Internacional  sobre  esta  propues¬ 
ta  de  suspensión  de  labores  que 
hace  mi  gobierno,  con  todo  el 
sentimiento  que  le  inspira  la  re¬ 
conocida  utilidad  y  elevado  ca¬ 
rácter  de  esa  honorable  corpora¬ 
ción .  (f)  J.  A.  Urtecho. 

Como  lo  demandaban  los  sen- 


Arribo  del  “Deseado” 

Procedente  de  Nueva  Orleans 
donde  ejercía  tranquiláis  funcio¬ 
nes  consulares,  acaba  de  llegar  a 
La  Ceiba  en  un  barco  de  la  com¬ 
pañía  Vaccaro,  el  doctor  don  Na- 
zario  Sanano,  candidato  por  el 
partido  nacional  (?)  a  la  presi¬ 
dencia  de  la  república-  Como 
era  lógico,  los  amigos  y  partida¬ 
rios  le  victorearon  y  en  algo  pa¬ 
recido  a  desfile  triunfal,  le  lleva¬ 
ron  a  su  residencia. 

Del  “Deseado”  — tal  es  la  de¬ 
nominación  con  que  los  simpati¬ 
zadores  distinguen  al  doctor  So- 
riano —  nada,  absolutamente  na¬ 
da  debe  esperar  el  general  Anto¬ 
nio  López  Gutiérrez,  porque 
ahora  las  brisas  tornadizas  de  la 
popularidad  parece  que  llevan 
hasta  las  mareantes  alturas  el 
eco  del  nombre  del  doctor  don 


El  postrer  manifiesto  que 
don  Carlos  Meléndez  diri¬ 
gió  al  pueblo  salvadoreño 
al  expirar  sus  funciones  de 
presidente  de  la  república 


ti  m  lentos  patrióticos,  las  canci¬ 
llerías  centroamericanas,  con  ins¬ 
trucciones  claras  y  terminantes 
de  los  respectivos  gobiernos,  des¬ 
estimaron  las  insinuaciones  del 
nicaragüense. 

De  buena  se  salvó  la  benéfica 
Oficina  Internacional. 


Ernesto  Argueta,  ungido  de  la 
noche  a  la  mañana  candidato  a 
la  vicepresidencia  en  la  papeleta 
del  doctor  Soriano. 

Ya  no  debe  ser  plenipo¬ 
tenciario  ni  delegado 

Naturales  exigencias  de  la 
Constitución  Política  habrán 
obligado  al  doctor  don  Guiller¬ 
mo  Campos  también  candidato  a 
la  presidencia,  a  dimitir  los  ele¬ 
vados  cargos  de  enviado  extra¬ 
ordinario  y  ministro  plenipoten¬ 
ciario  de  Honduras  en  Guatema¬ 
la  y  delegado  a  la  Oficina  Inter¬ 
nacional  Centro  Americana.  En¬ 
tregado  de  lleno  a  las  labores  de 
una  campaña  electoral,  el  doctor 
Campos  va  y  viene,  habla  y  es¬ 
cribe,  medita  y  combina  lo  que 
le  sugiere  la  imaginación,  para 
ver  de  realizar  sus  deseos. 


Por  las  trascendentes  declara¬ 
ciones  que  hace  respecto  de  los 
acontecimientos  que  motivaron 
su  separación  a  última  hora  del 
ejercicio  del  poder;  porque  trata 


HONDURAS 


EL  SALVADOR 
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ríe  vindicarse  de  los  que  le  acu¬ 
san  de  insólito  abandono  de  la 
presidencia  y  porque  de  ella  pue 
de  deducirse  la  clave  de  lo  que 
sobrevino,  publicamos,  íntegro,* 
el  manifiesto  que  al  pueblo  sal¬ 
vadoreño  dirigió  el  ciudadano 
don  Carlos  Meléndez  al  expirar 
el  período  de  sus  funciones  pre¬ 
sidenciales.  El  manifiesto  dice: 

CONCIUDADANOS: 

Próximo  a  finalizar  el  período 
presidencial,  para  el  cual  me  hon¬ 
rasteis  con  vuestros  sufragios,  y 
habiéndome  separado  del  Poder 
por  razones  de  todos  conocidas, 
estimo  de  mi  deber  explicaros  el 
desarrollo  de  los  últimos  aconte¬ 
cimientos  políticos  relacionados 
con  mi  actuación,  los  cuales  han 
sido  tergiversados  por  criterios 
no  excentos  de  parcialidad,  poco 
respetuosos  hacia  los  fueros  de  la 
verdad  histórica. 

Bien  notorio  es  para  todos  vos¬ 
otros,  que  mi  actuación  politica 
como  Gobernante  se  inclinó  siem 
pre,  en  el  sentido  de  orientar  la 
voluntad  nacional,  hacia  la  prác¬ 
tica  regular  de  las  instituciones 
republicanas  que  nos  rigen,  alen¬ 
tando  al  pueblo  salvadoreño  en 
el  ejercicio  de  todas  las  liberta¬ 
des  públicas. 

Bien  comprendo,  conciudada¬ 
nos,  los  escollos  y  los  graves  obs¬ 
táculos  que  es  preciso  salvar  pa¬ 
ra  impulsar  a  un  pueblo,  aún  in¬ 
cipiente  a  ineducado,  en  el  ejer¬ 
cicio  de  sus  derechos  políticos. 

Mas,  si  este  grave  problema, 
que  entraña  en  su  esencia  el  des- 
-envcllvim  rento  progresivo  del  país 
y  el  afianzamiento  de  todas  nues¬ 
tras  instituciones,  -hubiese  de 
permanecer  aplazado,  es  claro  y 
evidente,  que  jamás  Hegariamos 
a  ver  implantadas  en  nuestro 
suelo  las  prácticas  fecundas  del 
gobierno  constitucional. 

Cuando  vino  'la  época  de  pen- 
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sar  en  la  elección  popular  de  la 
persona  que  debiera  súcederme 
en  la  Jefatura  Suprema  de  la  Re¬ 
pública,  comprendí  que  habia  lle¬ 
gado  el  momento  de  ayudar  al 
pueblo  salvadoreño,  a  entrar  de 
lleno  en  el  ejercicio  de  sus  activi¬ 
dades  de  nación  libre  y  conscien¬ 
te  de  sus  grandes  destinos. 

Para  que  el  ejercicio  de  los  de¬ 
rechos  electorales  no  fuera  per¬ 
turbado  en  manera  alguna,  mi 
primer  cuidado  lo  consagré  al 
mantenimiento  de  las  preciosas 
libertades  de  asociación  y  de  la 
prensa. 

Por  más  de  un  año  el  país  ha 
podido  -contemplar  el  grandioso 
espectáculo  de  la  lucha  de  los 
partidos  políticos  en  el  palenque 
de  la  prensa  libre,  y  todas  las  ma¬ 
nifestaciones  que  son  necesarias 
para  que  un  pueblo  exprese  su 
voluntad  soberana  en  los  comi¬ 
cios,  "en  I05  cuales  debe  decidir 
de  su  -propia  suerte. 

En  el  afianzamiento  de  la  ga¬ 
rantía  de  los  derechos  de  libre 
emisión  del  ¡pensamiento  y  de 
asociación  politica,  hube  de  pre¬ 
senciar  y  tolerar  ios  abusos  más 
punibles  del  ejercicio  de  aquellas 
libertades  públicas.  Comprendí 
que  tales  extravíos,  -eran  conse¬ 
cuencia  natural  de  nuestra  mala 
preparación  cívica  y  que,  si  se 
hubiese  tratado  de  corregirlos,  fá¬ 
cilmente  se  habría  corrido  el 
riesgo  de  ahogar  el  ejercicio  de 
las  nacientes  libertades- 

Por  eso  hube  de  tolerar  tama¬ 
ños  desafueros ;  y,  debo  decirlo 
con  franqueza,  conciudadanos,  no 
tengo  motivo  ninguno  para  arre- 
pentirme  de  mi  conducta  toleran¬ 
te,  por  todo  extremo  respetuosa 
de  los  derechos  populares  y  de 
las  grandes  manifestaciones  de 
la  pública  opinión. 

El  resultado  ha  sido  cual  de¬ 
bía  esperarse  de  -esa  politica  de 
mi  Gobierno,  que  tan  estrecha- 
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mente  se  ajustara  a  los  -precep¬ 
tos  de  la  ley  y  a  las  prácticas  ge- 
ruinas  de  la  libertad,  cual  -se  ejer¬ 
citan  a  diario  en  los  países  cul¬ 
tos,  bien  organizados  y  prepara¬ 
dos  para  el  amplio  juego  de  las 
instituciones  libres. 

Debo  declarar  con  toda  since¬ 
ridad,  a  la-  faz  de  la  Nación,  que 
por  sobre  las  sugestiones  intere¬ 
sadas  que  intentaron  torcer  en 
mi  ánimo  la  -rectitud  de  mis  prin¬ 
cipios  de  Gobernante  republica¬ 
no  y  justiciero,  hubo  de  prevale¬ 
cer  primordialmente  el  senti¬ 
miento  del  patriotismo,  y  el  de, 
ber  ineludible  de  todo  -buen  pa¬ 
triota,  de  obedecer  y  acatar  los 
dictados  del  -pueblo  soberano  ya 
que  ese  respeto  a  las  ¡soluciones 
que  impuso  el  pueblo  mismo, 
constituyen,  a  mi  juicio  la  supre¬ 
ma  consigna  que  deben  cumplir 
los  funcionarios,  por  elevados  y 
poderosos  que  sean,  en  un  país 
de  Gobierno  republicano  popu¬ 
lar,  -como  ¡lo  -es  El  Salvador. 

En  el  preciso  momento  -en  que 
arreciaban  los  apasionamientos 
de  la  lucha  eleccionaria,  dolencias 
que  desde  hacía  algún  tiempo 
minaban  mi  quebrantada  salud, 
asumieron  carácter  de  suma  gra¬ 
vedad  ;  y  convencido  de  ¡ios  peli¬ 
gros  que  atravesaba  la  República 
con  motivo  de  las  hondas  desi- 
dencias  que  los  trabajos  electo¬ 
rales  habían  ocasionado  en  la  fa¬ 
milia  salvadoreña,  y  penetrado 
de  la  necesidad  fundamental  de 
conservar  -el  orden  y  de  garanti¬ 
zar  la  tranquilidad  social,  víme 
obligado  por  obra  de  aconteci¬ 
mientos  imprevistos  superiores 
a  mi  voluntad,  a  ¡hacer  el  -depósi¬ 
to  del  Poder,  en  la  persona  de¬ 
signada  por  la  ley. 

Se  apartan  completamente  de 
la  justicia  y  la  verdad  de  los  he¬ 
chos,  quienes  han  dicho  que  de 
una  manera  insólita  desposité  la 
I  Presidencia. 
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Fueron  la  gravedad  repentina 
y  el  carácter*  especial  de  mi  do¬ 
lencia,  —que  me  imposibilitaron 
en  absoluto  de  atender  a  las  fun¬ 
ciones  del  Gobierno — ,  mi  deber 
de  mantener  al  país  en  el  goce 
de  la  paz  y  el  no  menos  indecli¬ 
nable  de  conjurar  conatos  anár¬ 
quicos  que  hubieran,  quizá,  con¬ 
ducido  a  :1a  República  al  'desas¬ 
tre,  los  únicos  móviles  y  causas 
que  me  obligaron  — a  pesar  de 
mi  propósito  firme  de  servir  a  la 
Nación  hasta  el  último  día  de  mi 
período —  a  depositar  el  mando 
en  acatamiento  a  preceptos  cla¬ 
ros  de  nuestra  Constitución. 

La  Historia  ,con  su  fría  e  im¬ 
placable  imparcialidad  ha  de  juz¬ 
gar  el  proceso  político  que  acaba 
de  ventilarse  en  la  última  con¬ 
tienda  electoral  y  ese  Tribunal, 
pesando  a  conciencia  las  circuns¬ 
tancias,  los  hombres  y  los  tiem¬ 
pos  que  han  actuado  en  ese  esce¬ 
nario  y  mis  anhelos  de  que  el 
pueblo  salvadoreño  decidiera  de 
sus  propios  destinos  haciendo 
uso  de  la  más  amplia  libertad, 
deslindará  las  responsabilidades 
de  cada  uno  y  fallará  rectamente 
de  mis  actos  de  Gobernante  civil, 
tolerante  y  encariñado  con  las 
prácticas  de  la  vida  democrática. 

No  es  posible  decidir  serena¬ 
mente  de  los  actos  y  principios 
de  un  hombre  de  Gobierno  sin 
tomar  en  cuenta  las  vicisitudes  y 
peligros  que  emergen  de  nuestra 
deficiente  educación  civica  y  de 
la  falta  de  organización  social  de 
nuestros  pueblos ;  ni  cabe  para 
ejercer  el  alto  ministerio  de  la 
crítica,  prescindir  de  considerar 
cuán  difícil  es  la  práctica  de  ins¬ 
tituciones  idealistas,  en  pueblos 
con  poca  preparación  para  la  vi¬ 
da  del  Derecho ;  y  que  por  gran¬ 
des  que  sean  la  previsión,  la  pru¬ 
dencia  y  tino  de  un  Gobernante 
es  impotente  para  evitar  dema¬ 
sías  y  abusos,  que  se  hallan  en¬ 
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carnados  en  las  costumbres  y 
prácticas  de  antaño  establecidas. 

A  pesar  de  todo,  hemos  dado 
un  paso  de  avance  tan  conside¬ 
rable  en  el  planteamiento  firme 
y  sincero  del  Gobierno  libre — 
cual  se  ejercita  en  los  países  más 
avanzados  en  eil  sistema  consti¬ 
tucional  republicano —  que  debe¬ 
mos  congratularnos  vivamente 
por  este  progreso  institucional, 
el  cual  implica  nada  menos  que 
la  implantación  entre  nosotros, 
de  la  democracia,  como  fórmula 
suprema  de  nuestros  destinos  3' 
como  síntesis  augusta  de  los 
ideales  más  puros  y  elevados  a 
que  aspiran  noblemente  nuestros 
pueblos. 

Para  consolidar  esa  grandiosa 
finalidad  y  ensanchar  su  desen¬ 
volvimiento  futuro  hacia  la  meta 
de  la  perfección  del  gobierno  re¬ 
publicano,  importa  mucho,  que 
vosotros  .salvadoreños,'  os  déis 
cuenta  cabal  de  la  obra  realiza¬ 
da,  por  vuestros  esfuerzos  viri¬ 
les  3-  por  vuestro  alto  desinterés, 
para  que,  de  hoy  para  siempre, 
El  Salvador  sea  una  democracia 
real  y  verdadera,  consciente  de  sí 
misma  y  dueña  absoluta  de  sus 
destinos. 

Tal-es  son  los  votos  que  formu¬ 
lo  all  retirarme  a  la  vida  privada, 
alejándome  así  del  palenque  de 
la  politira  nacional  a  donde  sollo 
vovería,  si  ihubiera  necesidad  de 
poner,  como  simple  ciudadano, 
el  pequeño  contingente  de  mi 
persona  ail  servicio  incondicional 
de  la  Patria  y  de  sus  más  caros 
intereses. 

Antes  de  terminar,  debo  decla¬ 
rar  que  me  considero  satisfecho 
y  muy  recompensado  de  la  con¬ 
fianza  que  en  los  servidores  de 
mi  Administración,  y  especial¬ 
mente  en  el  Ejército,  hube  de  de¬ 
positar  discretamente  por  la  ilus¬ 
tración,  lealtad  y  patriótica  cola¬ 
boración  que  casi  todos  ellos  me 
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prestaron  y  muy  especialmente 
los  dignos  y  honorables  estadis¬ 
tas  que  compartieron  conmigo 
las  arduas  y  difíciles  labores  del 
Gobierno,  con  cuyo  valioso  con¬ 
curso,  pude  resolver  y  resolví  es¬ 
cabrosos  3'  trascendentales  pro¬ 
blemas  de  Estado. 

Confío  en  que  todos  los  salva¬ 
doreños  de  buena  voluntad  a 
quienes  está  encomendado  él  sa¬ 
grado  depósito  de  nuestras  liber¬ 
tades  públicas  ya  .conquistadas, 
pondrán  individual  y  colectiva¬ 
mente  el  esfuerzo  de  su  patrio¬ 
tismo,  para  hacer  de  nuestra  Na¬ 
ción,  un  país  libre,  próspero  y  fe¬ 
liz. 

i  Salvadoreños,  recibid  el  salu¬ 
do  muy  cordial  de  despedida  de 
vuestro  conciudadano  y  amigo, 

Carlos  MELENDEZ 

San  Salvador,  28  de  febrero  de 
T919. 

A  pesar  de  todo,  ni  con  tirios'*, 
ni  troyanos  quedó  bien  el  ciuda¬ 
dano  don  Carlos 'Meléndez  en  la 
postrera  época  de  su  actuación 
presidencial.  La  bondad  de  su 
carácter  no  le  permitió  ser  lo  uno 
ni  lo  otro,  ni  verdaderamente  in¬ 
diferente,  desde  luego  que  con 
todos  quiso,  en  vano,  contempo¬ 
rizar. 

¡Ciertas  bondades! . 

Andrés  de  CERECEDA 


CARTERAS  RECOPILA¬ 
DORAS 

para  oficina  y  Cobradores  sec¬ 
cionadas-  en  abecedario  y  por  fe¬ 
chas  de  -mes  1  al  31. 

“Casa  Colorada”. 
Marroquín  Hermanos. 
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S  Dirección  Cablegráfica:  '  I 

“SCHWARTZ-Guatemala”  j 

|  SCHWARTZ  &  CO.  | 

|  lllllllll!llt!tlllllllllllllllllllllllllllllllllll!llll[|||||||||||l!llllllt!llllllllllltllllllllll!ll!t!tltlllllll!llllllllllllll[llllll!llllll  j 

Calle  Real — Guatemala,  C.  A. 

Exportadores - Importadores 

Y  BANQUEROS 

|  !tlllllll!lll!¡ll!lllllt!l!ll!llllllll!IIIIIIIIIIII[||llllllllllll¡l!llllllllll[||]||||||||||||||l!llllllllll[!lllj!í¡t!llllllll¡ll[l!!!¡l!llir  1 


¡¡  Dirección  Cablegráfica:  j 

“SCHWARTZ-San  Francisco.  ¡ 


|  Union  Trust  Building-S.  Francisco,  Cal.  s 
|  Importadores,  Exportadores  y 


Comerciantes  Comisionistas  | 


í  BANCO  AMERICANO  I 

|  DE  GUATEMALA  j 

|  IIIIIIIIII!IIIOOOOOOIIIIII!IIIIIIOIOOnillll!IIIOIIOOI!IIIOIIIIIII!IIIIIIIIIIIIIIIIIIH¡OIIIIIIIIO!IIO!IOOIIIIIIIIIIIBIIIIHI  g 

1  ESTABLECIDO  EL  l  DE  SEPTIEMBRE  DE  1695  ¡¡ 

|  Miiimiiiiiiiiiiiipiiiiiiiiiiiiiiiiiw  | 

1  ESTADO  SEMESTRAL  AL  31  DE  DICIEMBRE  DE  1916:  g 

1  CAPITAL  AUTORIZADO . í  5.000,000.—  g 

g  CAPITAL  Suscrito  y  totalmente  pagado . 4.000.000. —  g 

g  FONDO  DE  RESERVA . 1.800.000.—  jg 

1  FONDO  PARA  EVENTUALIDADES . g 

|§  FONDO  DE  Previsión  para  Cambias.  .  .  .  „  900,000. —  || 

|  ll!llllllllllll!IIIIIIIIIIIIIIIIUIIillllilllllllllllÍlilll!ll!llll!llllllllllllllllllll  | 

-  DIRECTORES:  | 

1  SALVADOR  DELGADO  M.  § 

JOSÉ  DEL  VALLE.  .jj 

,  CARLOS  F.  NOVELLA  g 

3  Guatemala,  enero  de  19:7.  A.  BICKFOKD.  g 

^  Gerente.  |e 


I  BANCO  DE  DDATEMALA 

=  6a  Avenida  Sur  y  8?  Calle  Poniente, 

g  ESTABLECIDO  EL  15  DE  JULIO  DE  1895 

Dirección  Cablegráfica:  ‘/GUATEBANCO.” 
g  GUATEMALA. 

ESTADO  SEMESTRAL  30  DE  JUNIO  DE  1918: 

=  Códigos  en  uso:  A.  B.  C.  4tli.  sth.  —  A.  B.  C.  5th.  Improved  =§ 
=  Edition.  —  Licber.  —  Líber  s  Kive  Letlers  lid.  —  Bentely.  = 
=  Bloomer.  —  Western  Union.  ' —  A.  I.  Pibco. 

1  CAPITAL  AUTORIZADO . $  10.000.000.00  I 

=  CAPITAL  suscrito  y  totalmente  pagado.  .  .  ,,  a. 500, 000. 00  = 

=  POM  O  VE  .v ...  1 

¡¡  FONDO  PAR  \  EVENTUAL*  n.\!)K«.  .  "  6.318.282.74  ¡¡ 

CORRESPONSALES  EN  EL  EXTRANJERO: 

=§  ESTADOS  UNIDOS:  NEW  YORK,  The  Guaranty  Trust  s 
=  Company  of  New  York  ;  The  Mcivantilv  Bank  of  America  Inc. :  HE 
=  The  National  City  Bank  of  New  York;  Me  srs  J.  &  W.  Se-  =¡ 
==  ligman  &  Co.  BOSTON :  The  National  Shawmut  Bank  ¡§ 
==  oí  Boston.  NEW  ORLEANS  T.A. :  Te  Whitney  Cen-  S 
S  .  Han  National  Bank.  SAN  FRANCISCO.  CAL.:  3 
=  The  Anglo  and  London  Parts  National  Bank  of  San  Francisco;  = 
3  Wells  Fargo  Nevada  National  Bank  of  san  Francisco.  MÉXI-  = 
3  CO:  MÉXICO,  Banco  Nacional  de  México.  ESPA51A:  BAR-  = 
=  CELONA,  Banco  Hispano- Americano ;  Messrs  García  Calamar-  =f 
=  te  &  Co.  MADRID,  Messrs  García  Calamarte  &  Co.  FRAN-  = 
=  CIA:  PARIS,  Messrs  de  Nenflize  &  Cié.  INGLATERRA:  3 
3  LONDRES,  The  Lnndon  C-ninty  Westminstcr  iK:  I’arr.s  Bank  = 
3  I.td.  ;  The  Lnndon  City  &  Midland  Bank  Ltd. ;  Mcsrs  Seligman  S 
3  Brothers.  ITALIA:  MILAN,  Crédito  Italiano. 

j  AGENCIAS: 

g  ANTICUA.  _  COBAN.  —  TiSCUT  NTLA.  —  JUTIAPA.  1 
=  —  LIV1NCSTON.  —  MAZATENANCO.  —  RETALHULEU.  = 
¡¡  ■  ZACAPA.  —  SALAMA. 

g  DIRECCION: 

¿  ANTONIO  BATRES  JAUREGUI. 

Ü  D.  B.  HODGSDON.  ADOLFO  STAHL.  § 

3  Gerente:  CARLOS  GALLUSSER.  3 

ElllllllllllilllllllllllllllllllllllllIBBIIIIIIIIIIIIIIBillllllllllllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllllllllll . Illllliiill . wJ 
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BANCO  INTERNACIONAL 


[  DE  GUATEMALA  ! 

|  lll!llllllltt!IIIII!IIBIII!lillll[l!l!ll![IIBIII!llllllltlll!IIIIIIIIIBIIIIIIIt!ll!lil!BIIIII!IIIDIIIIIIIIIIIIIII!illlllllltltllltl!llllllt  | 

^  ESTABLECIDO  EN  1877  i 

|  tlllllll!lfll(llllillllllli:¡lllllllltlllilil¡illllllilllllllli!lltl!llilllllllllllllilllllllllllllll|]|lt!llll|||l|l|l|l||llt|||tllllllllllltlli  | 

¡¡  Dirección  Cablegráfica:  "BANQUERO”  Guatemala  ¡¡ 


3  CAPITAL  SUSCRITO . $  2.000,000.00  E 

¡¡  FONDO  DE  RESERVA . 1.780,500.00  | 

g  FONDO  PARA  EVENTUALIDADES . 719, i73. 5i  | 


|  DIRECTORES:  j 

g  GUILLERMO  AGUIRRE.  ¡¡ 

CARLOS  S/LAZAR.  g 

g  JULIO  CLERMONT  g 

H  Gerente.  3 

3  GUILLERMO  DORION.  3 


Guatemala,  enero  de  1917. 
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Casa  Colorada’ 

PAPKDISUIA.  I.iltliKUIA,  I.Ml’ItlíNTA,  .  1 0 NC ' l '  A 1 )  1 Ü 1  í  >  . \ < • 'I ? 

GRAN  FABRICA  DE  SOBRES  PARA  CORREsSdENCIA?^ 

MARROQUIN  HERMANOS*  Pfqp. 

GUATEMALA  v  £  | 


-  -- 

OFKI'XTCMOK  A  i.os  C'OMlíliCIANTES 

V»  f  • 

C  ON  I) I3SCT ’  1ÍN  TOS  MI  V  RAZO.VAIWíKS': 

_ _  ;  T;.cc:,r^r 


SOBRES  E 

IARONIAL 

Cuadrndor  14*60  > 

í  2*60  centímetro» 

PARA  CORRESPONDENCIA 

: 


|  SOBRES  COMERCIALES 

Oblongo»:  14'SO  x  B'SO  centímetro». 

' :  ■  H 

■  - - 1 


VARIEDAD  EN  COLORES  V  CALIDADES 
.También  loa  fabricamos  con  FONDOS  INTERIORES 'de  color  ' 


SOBRES  DE  OFICIO 

Obionno»  lento»:  24-30  x  lO’SO  centímetro» 

r 


SOBRES  PARA  TARJETAS 


En  varán»  medida» 


SOBRES  EN  TODOS  TAMAÑOS  — 4  PAPEL 
ESQUELA— PAPEL  EN  BLOCKS,  RAYADO 
y  PARA  MAQUINA  de  ESCRIBI R^— TARJE- 


TAS  DE  TODOS  TAMAÑOS  —  ESQUELAS; 
RECORDATORIOS,  Etc.,  Etc/  ,  • 

Fabricamos  LUTOS  en  cualquier  ancho  y  forma,  i  solicüuil. 


*• 

■'  ./* 

AL  RAMO  DE  PAPELERIA 

FABRICAMOS  TODO  LO 

C0NCÉRNIE1 

NTE 

• 

y  nuestra  manufactura  y 

precios  no  tie 

nen .  c 

ompetencia  con  lo  importado.. 

o41  sernos  solicitado  por  comerciantes  establecidos, ¿enviamos 


de  precios  o  presupuestos. 

*  ^  fita 

KS( Ti  11  CANOS -I-IOYi  NO  IX)  niO.IKVl»  VK 
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